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Do

WM Wiodzimierza Stanistawa J.

Szanowny i kochany panie!

Dziesigty rok dobiega swego kresu od
chwili, w ktdrej, losy nieodgadnione zigczyly
nas, i dozwolity nam pozna¢ siebie nawzajem.
ZajechaliSmy do jednego hotelu, i nawet jeden
pokoj stuzyt nam za wspblne mieszkanie. BYy-
liSmy wiec bardzo zblizeni. A jednak, co za
przestrzen nas rozdzielata od siebie! Lecz
pozwdl mi, kochany panie! otwarcie to wy-
zna€, ze przestrzen oddalenia lezata z twojej
strony, bo ja stanglem zaraz na granicy tak
blizkiej ciebie, ze ani na jedne piedz wiecej
skrécic jej nie mogtem. Przyczyna tej rc')2nicyI

Fejgela Magid. 1



w naszych zapatrywaniach, w dalszym ciggu
tego listu stanie sie jasna.

Przypominasz sobie, szanowny panie, owe
dhugie wieczory zimowe, razem spedzane, pod-
czas ktorych zadawate$ mi liczne pytania, na
ktére staratem sie udziela¢ objasnienia.

Pytania tyczyty sie moich spétwyznawcow,
ktérym przypisywaty wady i zte sktonnosci,
jakoby wrodzone ich charakterowi, miato to
wiec niejako znaczyC, ze zydzi przez nature na
wyrzutkow spoteczenstwa sg skazani!

Te pojecia i przekonania musiaty by¢ prze-
zeranie dostatecznie zbite, kiedy — o, obraz
tej chwili nigdy nie zatrze sie w mej duszy!—
kiedy nagle stanawszy, obrdcite$ sie do mnie
z wypogodzong twarzg, ujate$ mojg reke,
i odezwalte$ sie: ,,dziekuje ci, zeS mnie wypro-
wadzit z btedu, Ze nie bede wiecej niesprawie-
dliwym w sadzie moim o twoich spotwy-
znawcach!*

Nie wyrazates tem, ze oni nie majg ani
wad, ani przywar, ale przyszedte$ do przeko-
nania, ze te przywary i btedy sg u nich, albo



natury zwykle ludzkiej, albo sztucznie w nich,
okolicznosciami zewnetrznemi, biedami strony
przeciwnej, wywotane.

Przestrzen wiec zblizenia sig, tym sposo-
bem, ty§, kochany panie! przebyt, dla mnie
oddalenia nie byto, — nie przypuszczatem bo-
wiem nigdy, aby jedyny, dobrotliwy ojciec,
chciat dzieci jedne nizej od drugich wyposazy¢
Ale te pojecia i przekonania, — niezgodne
z twym szlachetnym sposobem myslenia,
o$wieconym umystem i pogladem gtebokim,—
pochodzity po prostu z braku sposobnosci bliz-
kiego poznania samego przedmiotu, i byty
przejete od tych, ktoérzy uwiedzeni, albo uprze-
dzeniami i fanatyzmem religijnym, albo falszy-
wie pojetym interesem, badZz osobistym, badz
spotecznym, szerzg o bliznich btedne i krzyw-
dzace pojecia, spadajace ciezarem na sumienia
ich autorow.

W przyrodzie, bedacej dzietem Wiekuiste-
go, spostrzegamy r6znioe miedzy tworami, tak
fizyczne, jak umystowe, i odmienne formy ma-
teryi, sa zarazem oznaka odmiennych zdolno-

I*



§ci i usposobien umystowych, czyli ducho-
wych.

Temu prawu natury podlegaja, i rasy ludz-
kie, roznigce sie odrebnoscig ksztattow ciata.
Lecz na czem ugruntowac by sie dato przypu-
szczenie, ze chrzescianin europejski, inaczej
pod wzgledem duchowym jest zrodzony anizeli
zyd europejski, kiedy ksztatty zewnetrzne ta-
kiej odmiennosci duchowej nie zapowiadajg?

Owszem, zydzi charakteryzujg sie zupetnie
podtug cecli moralnych spdétmieszkancow in-
nych wyznan. Kt6z zaprzeczy ze Montefiore
nie jest typem Dzentelmana, ze Cremieux nie
przedstawia Francuza, a tasker, Niemca? —
Jezeli poddamy pod Scistg- analize, uprzedze-
niem niezaslepiong, tak cnoty jak i wady na-
szych zyddéw, znajdziemy, ze ich bogacze posia-
daja,, obok checi wystawnego zycia, bute szla-
checka, lekcewazacg nizsze majatkiem stany,
ze stan Sredni i rzemieSlniczy, przedstawia
wzOr pracy i gospodarnego zycia mieszczan, —
ze klassa niezamozna zywi sie nedznie i nie-
schludnie jak chiopstwo. Rdznica jednak



jaka. znajdujemy w zyciu towarzyskiem i oby-
watelskiem chrzescian i zydéw naszych, w ich
zajeciach procederowych i sposobie wychowa-
nia mtodego pokolenia, nie moze by¢ poczyty-
wang, za wynik charakteru przyrodzonego zy-
dow, ale jest ona raczej wyniktosScig historycz-
nego ich pochodu, zanim sie stali mieszkan-
cami danej miejscowosci, sposobu traktowania
ich przez mieszkancow, pomiedzy ktorymi
osiedli, wptywu prawodawstwa odrebnie iogra-
niczajaco dla nich stanowionego, czyli w ogdle,
na wytworzenie sie cech i usposobien w zydach
przez einowiercéw upatrywanych, wplywaty
warunki zewnetrzne, trzymajace ich zdata od
zycia spotecznego, obywatelskiego i publiczne-
go narodow, pomiedzy ktéremi osiedli, jak nie-
mniej nienawi$¢ i wzgarda, jakie im na kaz-
dym kroku byty okazywane.

To zatem, co czas diugoletniego za$lepie-
nia i niesprawiedliwosci psut i niszczyt, nie
moze by¢ w jednej chwili naprawionem, lub
odbudowanem, ale powinno réwniez by¢ po-



zostawionem czasowi Swiatta i sprawiedliwo-
éci, dla wejscia na tér wiasciwy.

SzczeSciem dla nas, odrodzenie sie nasze,
przy warunkach zyczliwych, nie potrzebuje
tak dtugiego czasu! Dowodem tego stan cy-
wilizacyi zydéw w innych krajach, gdzie rowno-
uprawnienie ich z miejscowymi mieszkancami,
zaledwie od dziesigtkow lat zostalo w zycie
wprowadzone.

Takiz dowod oczywisty dostarcza réwniez
i tres¢ powiesci niniejszej ,,Fejgela Magid*“.
Przedstawia ona wierny obraz czasow zaledwie
minionych, co do sposobu myslenia i zycia spo-
tecznego ludnosci zydowskiej w W. Ks. Po-
znanskiem.

Ludno$¢ ta, odtamek zydoéw naszych, przed
potwiekiem dopiero przytgczona do Pruss, nie
roznita sie ubiorem, mowa, zyciem domowem
i wychowywaniem dzieci, od zydéw naszych,
jak to opowiadanie naszej powiesci wskazuje,
a jednak, ktézby dziS poznat w tym obrazie
zydow poznanskich, nie réznigcych sie od kra-
jowcow pod zadnym wzgledem, czyli przed-



stawiajgcych, w petnem tego wyrazu znacze-
niu, obywateli panstwa, w ktérem zamieszkuja.

Kazdy, z zastanowieniem fakt ten rozwa-
Zajacy, przyzna¢ musi, ze ta rychta metamor-
foza zyddéw, staje sie na drodze bardzo natu-
ralnej.

Zydzi dawniej przesladowani, niepewni
jutra, a tem mniej mienia i statej siedziby, Sci-
gani nienawiscig i wzgardg, niebiorgcy udziatu
ani w zyciu spotecznem, ani w przyjemnosciach
towarzyskich, jedyng znajdowali ostode cier-
pien swoich, w nadziejach i przyrzeczeniach,
jakie im czynili prorocy w poczatkach upadku
politycznego ich bytu, trzymali sie dawnych
wyobrazen religijnych i obyczajéw jak deski
ratunku, odrywali mysli swoje od ziemi, ktora
dla nich byta miejscem katuszy, Igneli do
nieba i marzyli tylko o zapewnieniu sobie zycia
przysztego. Nie widzac zadnej dla siebie ko-
rzysci w naukach i wiadomo$ciach $wieckich,
zatapiali sie w matafizycznych dociekaniach
nad znaczeniem zdan, wyrazow, i liter dziet
religijnych, czyli stali sie filozofami - marzy-
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cielami, obojetnymi na wszystko to, co wiedza
i postep koto nich stwarzaly.

Ale te nieszczedcia i skutki z nich idace,
a wyzej og6towo skreSlone, zrodzity grunt
zyzny, do aklimatyzowania wspaniatych roslin
nowoczesnej wiedzy i postepu sposobny. | sko-
ro tylko grunt ten ogrzany zostaje cieptem
ludzkosSci i sprawiedliwos$ci, objawiajgcem sie
W przypuszczeniu ich do praw i swobdod,
wszystkiemi mieszkancami zaréwno sie opie-
kujacych, wydaje w niedtugim czasie owoce,
dla zycia ogllnego narodu zdrowe i pozy-
teczne.

My tutaj, choé niedawno dopiero przypu-
szczeni do udzialu w ogllnem zyciu i pracy
naszych spoétziomkdw, juz nie jednym czynem
ujawnilismy, ze dazymy do otrza$nienia sie
z plesni i naleciatoSci, burzami catych wiekow
na nas nagnanych. Chcemy sie stac i stanie-
my sie dobrymi i pozytecznymi obywatelami
kraju, bo poczuwamy sie do obowigzku, azeby
za wspolnie osiggane korzysci, nieS¢ réwne
z innymi ushugi.



Powinnismy atoli ze wzgledno$cig i cier-
pliwoscig traktowaé tych zydoéw, ktorzy nie
mieli jeszcze czasu, lub okazyi, opuszczenia
siedliska swojego na niebie, i zwrdcenia wzro-
ku i mys$li na ziemska siedzibe, gdzie pod
opiekg praw ogo6lnych, sa juz pewni zycia,
mienia i bytu statego, gdzie przyjmujg rowny
udziat, tak w pomysinosci jak i kleskach ogo6t
nawiedzajacych.

Powies¢ obecna, przedstawiajagca obraz
minionego juz peryodu odrodzenia na drodze
postepu zydow W. Ks. Poznanskiego, dostarcza
dzi§ obraz wierny zycia gmin zydowskich
w naszym kraju; lecz mozemy sie pociesza¢
nadzieja, iz po uptywie niewielu dziesigtkdéw
lat, bedzie ona i dla nas tylko przypomnie-
niem czasOw ubiegtych, nie przedstawiajgc ani
podobienstwa, ani wspdlnosci z dang chwila,
i jedynie stuzy¢ bedzie jako Swiadectwo spra-
wiedliwosci powyzszych twierdzen, ze bledy,
przez uprzedzenie, zawi$¢ lub zto$¢ charakte-
rowi zydéw zarzucane, powinnyby raczej by¢
poczytywane za wine smutnej przesztosci.



Przyswajajac to dzieto znakomitego pisa-
rza i uczonego spétwyznawcy niemieckiego,
literaturze krajowej, w zamiarze przystuzenia
sie tendencyg w niem wyrazong, moim tutej-
szym spoOtwyznawcom, uznatem moim obo-
wigzkiem poswiecic ci te prace, szanowny pa-
nie 'a zarazem wypowiedzie¢ kilka powyzszych
mysli, jakie taz praca we mnie obudzita,
a ktore sa dopetnieniem naszych rozmow, w tej
materyi niejednokrotnie prowadzonych.

Racz je wiec, kochany panie! przyjac¢ jako
dowdd prawdziwego szacunku i niezmiennej
zyczliwosci, od

Ttumacza.

Warszawa, 7 Wrze$niu 1873 r.



FEJGELA MAGID.

F ... jest-to miasteczko nad Wista, o ktérego
istnieniu dostatecznie upewnia krolewsko - pruska
gtéwna raappa pocztowa W. Ks. Poznanskiego.
Znakomitos¢ za$ tego miasteczka jako Kalialu 1),
polega na doskonalszej podstawie, bo na stawie hi-
storycznej przodkdéw, jakimi sie szczycg wszyscy bez
wyjatku mieszkancy tego zacnego Kahatu.

W tym to wiasnie Kahale, lat temu sto, sprawo-
wat obowigzki Cliazena 2 stawny Efraim Grajdyker,
ktérego $piewy synagogalne az po dzi$ dzien stano-
wig melodye, usypiajgce kazde kotysane dziecko
w F. — Wiadza miejscowa mogtaby te rozczulajgce
melodye przyja¢ za dostateczng legitymacye urodze-
nia w miasteczku F. zamiast metryki, albowiem jest
pewném, ze kazden, nieznajacy tych tagodnych

1) Zebranie — gmina zydowska.
2) Kantor Synagogi.



dzwiekdw, predzej za nigdzie nieurodzonego, anizeli
za urodzonego w miasteczku F., moze by¢ poczyta-
nym.

Jezeli jakiej zimnego serca istocie, ten jeden fakt
historyczny nie wystarcza na udowodnienie znakomi-
tosci naszego miasteczka, niechaj sie tedy dowie, ze
przed oSmdziesieciu okoto laty, mieszkat tam Magid *),
ktéry nie miat sobie réwnego od korica do korca
Swiata. Pamie¢ o nim stworzyta w miasteczku F.
przystowie: ,gdy kazat o pokucie drzaty tawki
w Synagodze, a na odgtos jego mowy pogrzebowej
ptakaty pomniki“. Dlatego téz ,stéwko"” Magida,
pokéj jemu, byto patokg dla kazdego dziecka Ka-
hatu, a kogo podobne stéwko nie zachwycato, ten
najpewniej nalezat do przybyszéw gminy.

Trzeci historyczny fakt naszego miasteczka wy-
bitniejszg jeszcze tworzy erg, gdyz od takowego
w rzeczywistosci tam lata liczono. Tym wypadkiem
byt wielki pozar, ktory temu okoto lat czterdziesci
zniszczyt cate miasteczko. Ani Bet-hamidrasz 2), ani
luba Swieta szkota 3), nie byly oszczedzone, nawet
dom pana burmistrza, ktéry wecale jeszcze niepo-
trzebowat by¢ spalonym, doznat takze losu téj ogol-

X) Kaznodzieja, méwca religijno-moralny.
2) Szkota wyzsza Talmudu.
3) Synagoga, béznica.



n¢j zagtady. Tylko Mykwa J — (byto to najwiek-
szym cudem, wstawiajgcym miasteczko F. w catym
Swiecie), zostata nieuszkodzona, ogier nie $miat sie
dotkng¢ ani jednej nawet gonty na dachu.

Po toj wielkiej klesce, zrzagdzonej pozarem, gdy
gmina zyskata wr6zone j6j na pewno bogactwo
w wynagrodzeniu za pogorzel, miasteczko zostato
na nowo odbudowane, w tym prostym a powaznym
stylu, ktory tagczy piekno z pozytkiem i nadaje catdj
gminie posta¢ matych koszar jedno-pietrowych.

Cztery budowle tylko stanowity wyjatek. Luba
Swieta szkota wymurowang byta z takim przepychem,
ze Swiat jeszcze nie widziat nic podobnego. Dbano
przytem tak dalece o ozdobe, iz sprowadzono staw-
nych w miejscu i okolicy rzezhiarzy, dla ozdobienia
Swietej arki i stotu do czytania na nim rodatow 2,
ztoconemi rzezbami. 1 doin pana burmistrza odzna-
czat sie, po odbudowaniu, pietrem, jakkolwiek nikt
w F. nie mogt poja¢ na co sie przyda jedno miesz-
kanie nad drugiom, do ktorego sie dopiero dostawac
potrzeba po schodach, kiedy z takg wygoda mieszkac
mozna na parterze. Lecz burmistrz tak chciat,
a gmina musiata milcze¢. Nie tak milczacym byt

*)  Kapiel Zrodlana dla kobiet.
2 Zwoj pargaminowy, na ktérym napisany jest Piecioksiag
Mojzesza. (Przyp. ttém.)



Swiat w miasteczku F. gdy widziat, iz najbogatszy
maz Kahatu, reb Noach Bral, takze wystawit sobie
dom pietrowy; chociaz najpowazniejszy w gminie
i z majatku swego powotany do wszelkich odznaczen,
nie mégt jednak zyska¢ przebaczenia za ten zbytek,
zwlaszcza, iz od szesciu juz lat zyt bezdzietnie ze
swojg piekng zong Taube i nadzwyczaj rzadko opu-
szczat cztery Sciany swojego parterowego domu.

Kiedy te trzy gmachy tak korzystnie wyrdzniaty
sie z ogblnej postaci miasteczka po pogorzeli, cudo-
wna Mykwa, przedtem tyle stawiona i stawna, stano-
wigc juz nieco dziwaczng odrebnos$¢, zaczeta upadac
w opinii mieszkaricow. Jednakze stawa jej, jako My-
kwy w ogniu niespozytej, przetrwala jeszcze czas
dtugi po pogorzeli, i nalezata do tych osobliwosci,
ktéremi stusznie szczycito sie kazde nawet dziecko
Kahatu.

Do liczby dotychczas wymienionych znakomi-
tosci przybyta jeszcze jedna. Gmina po wspaniatych,
jak zwykle stronniczych walkach, nie ustepujacych
w niczem pod wzgledem zawzietoSci pierwszorzed-
nym Kabatom, zdecydowata sie na wybdr Rabina,
ktory, zaraz w miejscu zatozyt szkote gtéwng tal-
mudu. Skutkiem tego, ludno$¢ miasteczka powiek-
szyfa sie o pietnascie przeszto Bachuréw X i nabra-

*) Student talmudyczny.



ta nowego blasku. Z odbudowanego na nowo Bet-
hamidraszu, potozonego wprost Mykwy, rozchodzita
sie tedy, w epoce nasz6j powiesci, won wiedzy po
catém miasteczku, co, obok arcy poboznego zamiaru
zbawienia $wiata, zachecato poboznych mieszkancow
do ponoszenia z radosScig ofiar na utrzymanie tych
Bachuréw, cho¢ to nie byto tatwSm dla ubogiej
gminy zadaniem.

Pewnego pogodnego dnia po potudniu, w potowie
gteboko-powaznego miesigca Elul 1), dwdch Bachu-
réw siedziato w Bet-hamidraszu, albowiem nie byta
to ta godzina, o ktérej zwykle miewaly tam miejsce
0g6lne rozprawy naukowe. W miesigcu Elul, w tej
Swietéj porze, w ktéroj juz trgbka wzywa do pokuty,
Bet-hamidrasz bywat bardziej ozywionym podczas
cichych godzin nocnych anizeli po potudniu. Oso-
bliwie dzisiaj, jako w dniu czwartkowym, zwyczaj
szkotynakazywat uczy¢ sie pilno przez noc cala, tak
dalece, ze sam Babin zwykt byt dopiero p6zno, koto
czasu modlitwy przedwieczornej, pojawiaé sie w tym
warsztacie swoich produkcyj duchowych.

Ci dwaj dzisiejsi osiedlency owego przybytku,
mieli wprawdzie przed sobg rozwarte grube foliaty,

*) Miesigc Sierpien, zwiastun miesigca Tyszry, w ktérym
przypadaja wielkie $wieta: Nowy rok i DzieA odpustny.



a takze kotysali sie nucac naboznie melodye, jaka
zwykle towarzyszy czytaniu talmudu przy lekkiem
kiwaniu sie to naprzod to w tyt; lecz, poruszanie sie
wyzsz€j ich czesci ciata i brzeczenie ich $piewu, da-
tyby juz poznaé nawet mni6j Swiadomym, ze nie
rozmyslali nad trudnemi zagadnieniami talmudycz-
nemi, ktdre, jak wiadomo, dajg, sie» rozwigzywac tyl-
ko przy gwattownych a ciggtych zmianach ruchu
i glosu. Kto gtebidj patrzat, mdgtby takze dostrzedz,
ze folialy dla pozoru jedynie byly rozwarte; gdyz
jeden z Bachuréw, cziowiek nizki z kwitngcg twarzg
miodziefcza, ktérego brody nie dotknety sie jeszcze
nozyczki 1), trzymat przed sobg kilka gtoskami he-
brejskiemi zapisanych kartek, i miat wzrok swoj do
nich przywiagzany ze szczeg6lnym zapatem, a ilekro¢
oko od tego pisma odrywat, wzrok jego gtrzelat
wyraznie przez okno na ulicg, i to wprost do ma-
tych szybek cudownej Mykwy.

Drugi Bachur, starszy od towarzysza, o bled-
szych i wiecdj troskg nacechowanych rysach twarzy,
zdawat sie jeszcze mnidj zbudowanym terni foliatami.
Trzymat ukradkiem ksigzke tak matego formatu,
jaka rzadko w reku Bachuréw widzie¢ mozna; w tej
ksigzce zdawat sie by¢ zagtebionym i najwidoczniej

J Nabozni zydzi, nienoszacy brody, uzywajg do tego nozy-
czek zamiast brzytwy. (Przyp. ttom.)



wprawiata go w najwyzsze zachwycenie, pomimo
to jednak starat sie wszelkiemi $rodkami ukry¢ ja
przed kazdem ciekawym okiem, poniewaz byta to
ksigzka zabroniona, byta to, — mamyz powiedzie¢?
— ksigzka z niemieckiemi gtoskami! r)

Przy tem wszystkiom jednak Bachurowie starali
sie zachowywac pozoér zajetych nauka, poruszeniami
ciata i ptaczliwym $piewem, usitowali omyli¢ niedys-
kretnego podstuchywacza, i tym sposobem ukry¢ my-
§li i uczucia, napetniajgce natenczas ich dusze.

~Sempelburgerze, zaczat miodszy po chwili,
przyczém starannie zwinat zapisane kartki i schowat
do rekawa, ,czy jg widzisz?“

Sempelburger odwrpcit duze swoje oczy od ksigz-
ki iwzrokiem btadzit po szybach okien przeciwlegtej
Mykwy: ,joj samej nie dostrzegtem, tylko jej reke, kt6-
rg w tej wiasnie chwili otarta szyby. Ona przyjdzie!"

»Golda przyjdzie!" rzekt mtodszy, ktorego, zwy-
czajem Bachuréw, roéwniez podtug miejsca pocho-
dzenia Kozminerem, zwac bedziemy: ,,Golda przyj-
dzie" powtérzyt gteboko wzdychajac, ,,a Fejgeli ani
Sladu jeszcze nie widze".

Po toj krotkiej rozmowie nastgpita chwila, w kto-
rej obadwaj na nowo zaczeli kiwac¢ sie i Spiewac

B Stary przesad uwazat za niegodne, aby zyd zajmowatl sig
czytaniem dzieta, napisanego w jezyku innym, nie-hebrejskim.
(Przypisek ttémacza,)

Fejgela Magid. 2



melodye, przy nauce uzywang; bo zzewnatrz wwaz-
ki¢j uliczce, ciggnacej sie miedzy Bet-hamidraszem
a Mykwg, doszedt ich uszu dziwny, podwdjny
chod Lajzera Szlapa, meza, ktéry dla chorej nogi,
od roku do roku nieprzerwanie nosit jeden but i je-
den pantofel, i ktory z powodu ztoSliwego jezyka,
stanowit dla catej gminy zjawisko najbardziej prze-
straszajgce.

| Lajzer Szlap rzeczywiscie nadszedt. Przy-
mknat twarz swojedo nizszych szyb Bet-hamidraszu.
Obaj Bachurowie przerwali na chwile nauke i pa-
trzali sie na strasznego gosScia, ktory wykrzywiat
twarz usSmiechem ztosliwym. ,Co to za Swiat dzi-
siejszy“, wotat do nich na gtos, ,,Bachurowie siedzg
w Bet-hamidraszu, a nie stycha¢ nawet melodyi
naukil*

Czujac sie tom dotknietymi, mimowolnie oba-
dwaj chcieli zacza¢ Spiewac, lecz wtejze samdj chwili
zapewne zwabione glosem Lajzera, .ukazaly sie
w okienkach Mykwy dwie miodziuchne twarzyczki,
na zjawienie sie ktérych, dwaj mtodzi ludzie onie-
mieli. Poniewaz twarzyczki rychto znikty, a Lajzer
zdawat sie ciggle melodyi oczekiwac, zaczeli na gtos,
ale z widoczném roztargnieniem, czytac tekst swoich
foliatéw, i kontynuowali to z takg moca, iz nie sty-
szeli obelzywych stow Lajzera Szlapa, ktore na ulicy
towarzyszyty dalszemu jego podwdéjnemu chodowi.



Nastgpita znowu chwila spoczynku, w czasie
ktorej Bachurowie wzdychajac, spojrzeli na prze-
ciwlegty cudowng budowle. Plomienie w oczach
miodego Kozminera byty tak straszne, iz moznaby
byto w tém dostrzedz niebezpieczenistwo dla ubo-
giego domku, gdyby nie byto zkad ingd pewnem,
ze wiasnie ta, gontami kryta budowla, bezpieczniej-
szg jest od ognia, anizeli wszystkie dzieta archite-
ktoniczne $wiata catego.

Nakoniec po diugiem oczekiwaniu otworzyty sie
nizkie drzwi Mykwy, zkad wystapita Fejgela,
w miejsce oczekiwanej Goldy. Twarz KoZminera
zdradzata zachwycenie, jakie tylko mito$¢ zrodzié
moze, i jakie mieszato sie z zaklopotaniem, dowo-
dzacem, iz mito$¢ jego pozostawata jeszcze w sta-
dyum, w ktorym, pozbawiona stow, zadawala sie
niemem, ukochanego przedmiotu uwielbieniem.

Fejgela wyraznie czynita przygotowania aby sie
uda¢ do Bet-hamidraszu. Trzymata w rece z tuzin
Swiec tojowych, w papier zawinietych, potozyia je
na wielkim kamieniu przed Mykwg, Kktory niemnicj
anizeli sama Mykwa byt stawnym. KoZminer przy-
patrywat sie z uwielbieniem tajnym, jak Fejgela
zdjeta skromnie napier$nik z ramion aby nim na-
kryé gtowe, — gdyz chociaz jej wios ciemno bru-
natny nie potrzebowatl wstydzi¢ sie ksigzecego pa-
tacu, nabozna jednakze przyzwoito$¢ nakazata, aby
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nie wstepowata z odkrytg gtowg doBet-hamidraszu,
gdzie przebywali Bachurowie i drogie ksiegi Swiete.
Napiersnik zakrywat tedy powabne warkocze jdj
gtowy, lecz zarazem przez to odkrywata sie w po-
fowie, skapo odziana kibi¢ wysmukta i powabna
tego miodego dziewczecia.

Sempelburger zwiesit gtowe nizko nad swemi
foliatami. Dzi$, z przeciwka, nie przyszta Golda
jak sie tego spodziewat z calg przesadng nadziejg
mitosci, ale raczej przybyta Fejgela. Z giebokiom
westchnieniem zaczat tekst swoj czytac na gtos, tym-
czasem za$ Kozminer z biciem serca liczyt kroki
przybywajacej, agdy wstapita doBet-hamidraszu,
porwat sie z siedzenia i stojgcy na nig oczekiwat
caty zaambarasowany. ,Bachurze®, rzekla Fejgela,
daleko mniej zaktopotana od stojacego przed nig
miodzierica: ,,0t6z pierwsza potowa $wi6c dla Bet
hamidraszu. Spdznitam sie dzi$ nieco.”

KoZzminer wyciagnat reke dla przyjecia $wi’c;
przyczém mimowolnie zetknely sie palce dwojga
miodych o0s6b. KoZminera opanowato przy tém
uczucie tak dziwne, ze w oka mgnieniu zapomniat
co chciat powiedzie¢ i wyjgknat zaledwie te stowa :

»Fejgeleczko, twoja reka® ----------- *

»Trefnag ) — predko mu przerwata Fejgela fi-

1) Odnosnie do przepiséw pokarmowych, cokolwiek nie jest
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luternie, pogladajac na swoje palce, zattuszczone
tojem.

»,O nie, bron Boze!* zawotat KoZminer, mocno
zaambarasowany, tonem na wpdét rozpaczliwym, bo
miat wcale co innego na mysli, oczém istotnie chciat
moéwié. | znalaztby jeszcze wyrazy wihasciwe, gdy-
by mu Fejgela byta na to czas zostawita, — lecz
widocznym byto, iz miata co$ innego do zatatwienia.
Spojrzata réwnie madrze, jak filuternie na Sempel-
burgera, ukrywajgcego bezprzestannie glowe we
foliatach i wymowita gtosem nieco donos$niejszym:
»druga potowe Swiec przyniesie tu niedtugo Golda!*

Kozminer stat jeszcze catkiem zmigszany, kiedy
Fejgela juz byta za drzwiami, a Sempelburger po
wyrzeczeniu przez nig ostatnich stéw, odsunat fo-
liaty i z ming wesotg stangt przy boku swojego ko-
legi i towarzysza mitosci.

»,KoZzminerze!” zawotat ttumionym gtosem, ,,czy$
styszal? Golda jeszcze przyjdzie! Widzisz, bracie!
mamy dzi$ dzieA btogostawiony!#

»,Dzien  blogostawiony!?* odrzekt Kozminer
z wielka gorycza, graniczaca z rozpaczg, — ,dzien
btogostawiony? moze dla ciebie, — dla mnie jest on
strasznym!*4

doawolonem do uzytku, oznacza si¢ mianem trefne. +L6j nalezy
do przedmiotéw trefnych
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»Jakto?4l zapytat Sempelburger zdziwiony, ,,czy$
nie przy zmystach? Czy$ dopiero co nie rozmawiat
ze swojg Fejgeleczkg?4t »

»Nied przerwat mu na wpét zrozpaczony, ,nie
nazywaj jej moja Fejgeleczka, nie mow, zem z nig
rozmawiat, — chciatem jej co$ powiedzie¢, com juz
sobie przedsiebrat tysigc tysiecy razy, ale ona nie
chce tego stysze¢, nie chce odemnie niczego usty-
sze¢ I

Konczac te stowa, rzucit sie na tawke i opart
gtowe na ramieniu, dla utajenia ptomieni swojej
twarzy i tez wytryskujgcych z ptongcych jego oczu.

Rozwazny Sempelburger z przymileniem usiadt
przy nim i potozyt mu reke na ramieniu: ,,Glupcze4
szepnagt mu tonem uspakajajagcym, — ,,czeg6z wiec
zadasz? patrz, ja Goldy jeszcze nie widziatem, a je-
dnak jestem spokojny i szcze$liwy; ty przeciez mo-
wite$ z Fejgeleczka.4

~Mowitem?4oburzyt sie na to Kozminer, ,,chcia-
tem moéwié, chciatem jej powiedzie¢.&

»Wiem co$ chciat powiedzie¢.4

»Nie, ty nie wiesz!4

SWiem — “

»Nieldt przerwat Kozminer z gniewem, ,chcia-
tem jej powiedzieé : ,,Fejgeleczko, twoja reka os$wietla
Bet-hamidrasz 1 ale nie dala nic méwic¢, ajeszcze joj
nie, wcale nic, nie méwitem! Ty$ szcze$liwy, ty mo-
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zesz méwié, Golda wie jak ja kochasz. Jam naj-
nieszczesliwszym na ziemi cztowiekiem!" —

»Nie grzesz KoZzminerze,4 uspokajat go przyja-
jaciel. Lecz 6w najnieszczesliwszy z ludzi przerwat
mu tonem najnamietniejszego rozdraznienia: —

.Grzeszy¢, chcg grzeszy¢! Jej reka trefna?"
Przy tych stowach tak gorzko i zarazem przeczaco
trzast gtowa, iz kazdy jego kedzierzawy loczek za-
drzat rozpaczliwie — nie! ,Boze sprawiedliwy, —
Sempelburgerze! spojrz tutaj!, dodat nagle sie obra-
cajac najnieszczesliwszy z ludzi i wyjmujac z reka-
wa zwiniety rekopism, ktéry trzymat przed oczami
swego towarzysza, — ,,Spojrz tutaj, jestem tak zroz-
paczony jak Kotzebue!*

Kto kiedy$ kochat, i to z namietnoscig mtodzien-
cza, i w podobnym z naszym biednym miodym czto-
wiekiem znajdujac sie potozeniu, dreczony byt po-
czuciem, iz dla ulubion¢j nie znalazt wyrazu wiasci-
wego na okreslenie cierpien swoich z mitosci, cho-
ciaz czynit do tego tysigckrotne przygotowania; ten
uzna naturalna, lub przynajmniej do darowania ta-
twg rozpacz, jaka opanowata naszego biednego bo-
hatera, gdy w danc¢j chwili, stbwek grzecznych zna-
mystem utozonych, nietylko wyméwi¢ nie mogt, ale
nawet przez swoje zacinanie sie i jakanie, wywotat
w ukochanej Fejgeli domyst przykrzy, iz stowa
swoje stosowat do joj reki, odrobing toju strejionoj.



Kto za$ obok tego obeznany jest z literaturg
niemiecka, i wié, ze §. p. Kotzebue napisat nader
rozpaczliwy poemat fantastyczny, ktéry w trzecim
dziesigtku naszego wieku stat sie przystowiem, pod
nazwg; ,,rozpacz Kotzebuego," ten doktadnidj jeszcze
pojmie bohatéra naszego, jezeli dodamy, ze witasnie
ta rozpaczliwa poezya, kolejg juz teraz nieodgadnio-
na, zabtgkata sie w owym peryodzie czasu, do kotek
miodych ludzi zydowskich, i ze zmiety zwitek pa-
pieru, znajdujacy sie wreku Kozminera, byt odpisem
hebrejskiemi literami tej wielkiej ,rozpaczy ktéra
nasz biedny zakochany odczytywat ile razy przycho-
dzito mu na mysl, ze Fejgela o tem nawet i nie wic,
jak bardzo on jag kocha.

Biedny Kozminer czut to w rzeczywistosci, ze
rozpacz jego jest nieograniczong jak Kotzebuego,
a wiekszej rozpaczy od tej ostatniej nie mogto wcale
by¢ na Swiecie.

Ten wybuch zrozpaczonej mitosci zrobit gte-
bokie wrazenie na umysle czutego, ale wiecej roz-
waznego Sempelburgera. Ostatni w stosunkach
mitosnych do Goldy, nie doszedt jeszcze tego, aby
magt przed nig caltg wylaé¢ dusze, i jakkolwiek, dzie-
ki przyjazniejszym okolicznosciom, w literaturze
niemieckiej doszedt juz byt do ,Intrygi i mitosci*
Schillera, a temi byta wiasnie owa mata ksigzeczka
ktora, — przebacz mu Boze! — czytat przy folia-
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fach otwartych; idac jednak za zdaniem wspoicze-
snych, miat to pewne przekonanie, ze co sie tyczy
poezyi rozpaczliwej, Kotzebue dostapit w ni6j naj-
wyzszego szczebla doskonatosci, a tem samem, stan
jego przyjaciela musiat by¢ wielce politowania go-
dnym.

Trwato z dobrg chwile zanim mégt wynalezé
stdbwko pociechy. Byto to nawet i korzystnym, al-
bowiem w ciggu tej chwili, namietno$¢ Kozminera
przestgpita swdj punkt szczytowy, co.go usposobito
do lepszego przyjecia fagodnej mowy przyjaciela.

»~Kozminerze“, rzekt, ,uspokéj sie. Tak, od-
dal sie teraz. Golda niedtugo przybedzie, a jak
bede z nig sam, potrafie sie swobodniej rozmoéwié
Powiem jej natenczas to, co$ miat Fejgeli powie-
dzieé, a dobra Golda tak kocha swoje siostre, ze joj
z pewnoscig opowie. ,LdZu, dodat po chwili, ,nie
rozpaczaj tyle. Zyd nie powinien rozpacza¢ jak
Géj“ ).

Nieszczedliwy KoZminer jak z jednej strony
uczut sprawiedliwo$¢é tego wyrzutu, tak z drugiej
przyjat z wdziecznoscig przystuge mitosng, ktorg
przyjaciel wyswiadczy¢ mu zamierzyt. Dla tego

J Nieizraelita. To wyrazenie nie bedzie sie wydawaé dziw-
nem skoro objasnimy, ze znaczenie jego jest nar6d, a w zwykiem
swém uzyciu, oznacza osobe innego wyznania. (Przyp. ttém.)
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powstawszy i rzuciwszy spojrzenie na cudowng My-
kwe, wsungt do Kkieszeni, z mniejszym juz nieco
wzruszeniem, Rozpacz Kotzebuego, czule uscisnat
reke przyjaciela, jakby to byta ukochana reka
oSwietlajgca Bet-hamidrasz, i opuscit Swiete miejsce,
w ktorym dzi§ miaty sie wydarzyé przygody nie-
zwykie.

Szczery Sempelburger rozwart zaledwie na no-
wo Swe foliaty, pod ostong ktérych, mégt swobodnie
uzywaC zakazanej rozkoszy z intrygi i mitosci, gdy
drzwi domku cudownego naprzeciwko sie otwo-

rzyty, i — o szczesliwosci! — nizsza, ale piekniej-
sza Grolda ztamtad wyszta. | ona trzymata w rece
paczke sSwiec tojowych. | ona zdjeta naboznoscig

zawigzata sobie gtowe chusteczka, okrywajgcg okrg-
gty j6j piers, a z pod chusteczki wygladaty czarne
wilosy, tworzace najnaturalniejsze w Swiecie loki.
I ona lekko przebiegta ulice, i nim sie Sempelbur-
ger spostrzegt, byta juz* w Bet hamidraszu i poda“
wata mu Swiece.

Namietno$¢ Sempelburgera nie byta tak gwat-
towna; jednak, spojrzawszy w jasniejaca twarz do-
brej Goldy, zapomniat i on stow, ktéremi miat do
nij przeméwi¢. Oczy Goldy blyszczaly, serce
bito, ale i jej usta byly nieme. Tym sposobem
oboje, z calem przekonaniem o swojej mitosci, pa-
trzali na siebie z dobrg chwile, i rozmawiali tylko
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spojrzeniami, ktére przeciez w tysiagcznych podo-
bnych razach, bywajg dosy¢ wymownemi.

Tylko co Sempelburger mial rozpocza¢ swoje
mowe stowami: ,Najmilsza Goldo I — gdy po raz
drugi, przez te samg szybe, rozlegt sie nad nimi,
jakby huk piorunu, gtos Lajzera Szlapa.

,Oby sie Bdg zlitowat,” zawotat: ,to mi Swiat!
gmina utrzymuje pietnastu Bachuréw, a nie stychac
melodyi nauki, patrzac za§ w Bet-hamidrasz, mozna
w nim dostrzedz tyle dziewczat, ile tam Bachuréw !*

Biedna Golda na te stowa jakby skamieniata,
i dopiero po uptywie chwili przyszta o tyle do
siebie, iz mogta sie wymkngé przeze drzwi. Ale
na ulicy stat ciagle Lajzer Szlap, tajac Bachuréw
i Swiat dzisiejszy. Jakim sposobem nieboraczka
dosiegta drzwi Mykwy, tego sama dobrze nie wie-
dziata. W Bet-hamidraszu Sempelburger S$cisnat
pies¢ ze ztosci, i pomny na rozpacz swego towa-
rzysza niedoli, zawotat: ,Nasi medrcy maja stu-
szno$¢: ,,,,Nie sadz blizniego, poki nie jestes w je-
go potozeniu.““ ,Boze, uchowaj i strzez mnie !
mogtbym takze rozpaczac jak Kotzebue.4

Opuscimy to miejsce tak przejmujacej rozpa-
czy, i zajrzymy nieco blizej do obrebu cudownej
Mykwy.
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Jedynym mieszkaricem tego cudownego domku
byt maz, ktéry za niewielka optatq dzierzawit, od
pieciu juz lat, dochody Mykwy, nalezacej witasciwie
do gminy. Nazywano go: reb Chaim Mykweni-
cer J), albo po prostu Mykwenicer. Byt on ojcem
dwéch wspomnionych juz dziewczat, mianowanych
takze podiug stanu ich ojca: Golda Mykwenicer
i Fejgela Mykwenicer, i pod temi to nazwami owe
dziewczeta staty sie, rzec prawie mozna, stawnemi.

Dla oddania hotdu sprawiedliwo$ci wyjasnimy to
bliz6j. — Mykwenicer nie odznaczat sie tylko sa-
mem mieszkaniem i sposobem zarobkowania, lecz
w osobie jego ijego dzieciach, tgczyto sie wszystko
to, co tylko miato zwiagzek z historyczng stawa
miasteczka. — Mykwenicer byt w prostej linii wnu-
kiem wielkiego Magida, jego nieboszczka zona, by-
ta tak samo prawnuczka wielkiego Chazena, o ktd-
rych na wstepie tej powiesci chlubniesmy wspo-
mnieli.

Nad gtowami tych dwo6ch dziewczat, unosity sie
zatem dioskury: wiedza i sztuka, jako ich przodko-
wie, i gdyby sie Swiat rzadzit sprawiedliwoscig,
wtedy ta stawa kahatu, niepotrzebowataby zy¢
w tak smutnych i niewygodnych warunkach, w ja-
kich nadwczas pozostawata.

«l) Od wyrazu: Mykwa.
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Na pie¢ mni6j wiecej lat przed pozarem, reb
Chaim nie nazywat sie jeszcze Mykwenicerem, ale
nazywano go podiug wielkiego przodka: reb Chaim
syn Magida, tak jak jego matzonke mianowano:
Taubeczkg Chazenowej. Reb Chaim byt nauczy-
cielem gminy, uzywat powszechnego szacunku i po-
koju, nigdy nie zyczac nic ztego Ministrowi Stanu
von Altenstein. — Wtedy to nagle i niespodzianie
spadto ogromne nieszczeScie, w ksztalcie rozpo-
rzadzenia, jakby uderzenie piorunu, z Berlina pro-
sto w miasteczko F. — Minister von Altenstein
upornie obstawat przy swem zadaniu: aby reb
Chaim syn Magida, ztozyt egzamin nauczycielski,
w przeciwnym za$ razie, szkota jego ma byé zam-
knieta.

Caly rok potem uptyngt naszemu reb Chaimowi
w tej pewnej nadziei, ze takie rozporzgdzenia zto-
Sliwe, gdyby one nawet i krélewskiemi by¢ miaty,
nigdy nie moga przyjs¢ do skutku. Ale ta na-
dzieja, jak jeszcze i inne, byly zawodne. Nada-
remnie pozyskat protekcyg wachmistrza, ktory
wszystkiem a wszystkiem byt u burmistrza. Wach-
mistrz byt catkiem po stronie reb Chaima, i dosy¢
czesto wyrazat sie przy wodeczce, ktorg taskawie
przyjmowat, jako zawziety przeciwnik ministra von
Altenstein.

Zapewniajg, iz szlachetny wachmistrz bezustan-
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nie bronit przed burmistrzem sprawy reb Chaima;
tak, jest-to nawet rzecza, niezbita w catym kahale,
ze i burmistrz gorliwie bronit téj-ze sprawy przed
landratem; dodajg jeszcze i to, ze sam landrat
bronit zapalczywie stusznej sprawy reb Chaima
przed rzadem bydgoskim, a ten ostatni, wedle
wiesci, miat sie wstawi¢ usilnie do ministerstwa.

I jednak! Altenstein pozostat Altensteinem,
a postanowienie postanowieniem, ijednego smutne-
go dnia, szkota zostata zamknietg, wbrew jawnemu
oporowi kahatu catego.

Reb Chaim po raz pierwszy otworzyt usta, aby
Izy¢ swemu najwiekszemu nieprzyjacielowi, i sto-
sujac stowa do znaczenia nazwiska ministra, rzekt:)
,On jest kamieniem o Kktory sie roztraca stary ju-
daizm*.

Ofiara ucigzliwego postanowienia znalazta sie
w nader ciezkiém potozeniu, i Taubeczka, delikatna
latoro$l z domu wielkiego Chazena, nie przezyta
dtugo tego boélu.

Umarta w wieku dos¢ jeszcze miodym, pole-
ciwszy meza i dwie corki, opiece bozkiéj, ktorcj,
w ostatniej nawet chwili swego poboznego zycia,
kazata mu zaufaé.

J Wyraz Altenstein ztozony z przymiotnika all, stary,
i Stein, kamien.
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»,Chaimie 'tt byty ostatnie j6j stowa — ,pamietaj
0 swojej zonie! Zastugi przodkéw beda, ci pomoca,,
znajdziesz jeszcze szczescie przez posrednictwo tych
dzieci!

1 w istocie, po wielkim wiasnie pozarze, zda-
wato sig, iz przepowiednia zmartej rychto sie spraw-
dzi. — Caly swiatw F. utrzymywat, Zze Golda,
natenczas lat dziesie¢ wieku majgca, odziedziczyta
po pradziadzie, Chazenie, powab i gtos zachwy-
cajacy ; Fejgela, majgca lat oSm wieku, $piewata
rowniez mile, i wtoérowata swodj starszej siostrze,
ktora wyspiewywata wszystkie melodye synago-
galne z mistrzowskim artyzmem, jrk najlepszy
fistel J) synagogi; ale znakomitos¢ Fejgeli pole-
gata na jej jasnym rozumie, wesotym humorze, che-
ci do nauki, i na zdolnosci krasoméwczej, czém zy-
skata sobie imie: ze jest prawdziwym Magidem.

0] gdyby to byli chtopcy ! zwykt byt reb Chaim
wzdychaé pokryjomu.

Niemato jednak doznawat radosci, ilekro¢ reb
Noach Bral, lub inny jaki bogacz z ginmy, zapra-
szat te dzieci, aby $piewaly modlitwy z Machzora?2),
bo ich artyzm bywat dobrze wynagradzanym. Przy-

¥  Dyszkant.
2) Modlitwy dodatkowe na $wigta uroczyste.



nosity czesto do domu pienigdze, ktore chronity
rodzine od nedzy.

Osobliwie okazywata sie wzgledem nich dobro-
czynng Taubeczka, zona reb Noacha Brala. Imien-
niczka zgastej matki tych dzieci, otaczala sieroty
nadzwyczajna pieczotowitoscia.

Ta piekna, bezdzietna niewiasta byta tagodno~
§cig samag, ijej to, tej bogatej niewiescie, nieszcze-
Sliwe potomstwo wielkich przodkdw, zawdzieczato
gtéwnie te troche nedznej egzystencyi.

Zdawato sie nawet ze wielki pozar sprowadzi
szcze$liwg dla téj rodziny epoke, Grmina cata, po-
zbawiona dachu i przytutku, wzbudzita wspétczu-
cie we wszystkich gminach okolicznych.

Przyjmowano chetnie pogorzelcéw i $wiadczono
im, prawdziwie sercem zydowskiem, szczere ustugi
braterskie.

Reb Chaim takze chodzit po calej okolicy.
Swiadectwo hebrejskie, wierszami napisane, malu-
jace jego szlachetne pochodzenie, jak niemniej ze
jest pogorzelcem, — przyczem okolicznie opisany
byt pozar caly, ze wszystkiemi jego mozliwemi
i niemozliwemi okropnosciami, — zjednywato mu
wstep do kazdego domu zamoznego, — meczenstwo
zgotowane mu przez ministra Altensteina, zwrdcito
ku niemu mito$¢ wszystkich poboznych, ktorzy te-
goz ministra, wraz z jego planami wychowania,
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uwazali ,za kamien zawady". — Spiew mily jego
dzieci zachwycat w kahatach najweselsze towarzy-
stwa wieczorne, i przynosit mu dochéd, jakiego ze
szkoty swoj nie mogt nigdy osiggnac.

W samej rzeczy bylo to nielada rozkoszg sty-
sze¢ mata pulchniutkg Golde $piewajacg modlitwy
z Machzoru, a smuktg Fejgele, pomagajacg w tém
siostrze.

Kiedy Golda z prawdziwym zapatem raczkami
okrggtemi podparta swe petne jagody, jak to naj-
znakomitsi Chazenowie czyni¢ zwykli, i wys$piewala
elegijne modlitwy gtosem petnym i czystym, albo
gdy Fejgela wesotg piesn synagogalng faltetem od-
Spiewata, — byto to zachwytem dla miodych i sta-
rych, i gradem sypaty sie monety miedziane i srebr-
ne, tak dalece, iz reb Chaim nieraz sobie myslat:
wyszto to jednak na dobre, ze te dzieci nie sg
chtopcami.

Kiedy atoli wesofa Fejgela popisywata sie swojg
wiasciwg sztukg i artystycznym sposobem wyraza-
nia sie, miewajac wyktady z Ceuna-urena X, lub
ze Sumchas-nefesz 2, albo Tam-wejoszar 3, wywo-
tywata w kobietach szlochanie, a w mezczyznach
podziw, i ogdlna krytyka zgodzita sie jednomyslinie

1) 2 3) Dzieta religijno-moralne, w zargonie zydowsko-nie-
mieckim, czytywane przez kobiety.

Fejgela Magid. 3



»tak, ona jest prawdziwym Magidem" — natenczas
dopidro obudzita sie duma rodu w reb Chaimie,
i mawiat z bolesnem wzruszeniem: ,nie chce grze-
szy¢ przed Bogiem, ale moja Fejgela powinnaby
byta jednakowoz byé chtopcem!”

Pie¢ lat catych uptyneto w ten sposdb od czasu
pozaru. Reb Chaim miat powodzenie w swoich
podrézach artystycznych, i wracat do miasteczka F.
tylko na rocznice $mierci swych rodzicéw, oraz po-
boznej swoj zony. — W tem, przeznaczenie nagle
przerwato pomysiny bieg jego doli, i gwattownie
potozyto koniec publicznym wystgpieniom artystycz-
nym jego dzieci.

Tym razem przeznaczeniem owem nie byt Alten-
stein, ale nowy rabin w F., instalowany po pozarze
i po odbudowaniu miasteczka.

Ten pobozny i uznany reb lcchak _reb Sym-
ches, kazat przywota¢ reb Chaima do siebie, i po
przytoczeniu mu bardzo nauczajgcego stowka i kilku
dobrze wyttdémaczonych wierszy z biblii, o$wiad-
czyt, ze znajduje niewtaSciwym, iz jego dziew-
czeta, wkrotcejuz na wydaniu byé majace, podrozuja
po $wiecie, aby $piewaé w obec kawaleréw i zona-
tych. ,Wiesz“, zakonczyt rabin swoje przestroge,
,»,glos kobiety uwodzi“. — Twoja najstarsza dziewczy-
na jest juz w tym wieku, w ktdrym nie zawsze
moze mie¢ styczno$¢ z Machzorem; a twoja druga
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dziewczyna, jak stysze, chce by¢ catym uczonym.
A wiec reb Chaimie, jeste$ przeciez dobrym zydem,
czy$ zapomniat co nasi medrcy moéwia.: ,Kto swo-
jej corce przyswaja uczonos¢, uczy ja nieskromnosci.“

Reb Chaim tyle byt tém zmartwiony, ile dawniej
dziwnym uporem Altensteina, pomimo to nie wahat
sie ani chwili i wyrzekt: ,Rabin jak Bog sprawie-
dliwy *

Podobne watpliwe mysli powstaly juz nieraz
w duszy reb Chaima.

Wieczorem, tegoz samego* dnia jeszcze, wiado-
mera juz byto postanowienie reb Chaima, ze odtad
nie opusci wiecej swojej gminy. To powiekszyto
dla niego wspoétczucie u wszystkich. Chwalono
postanowienie, a bardzi6j jeszcze powody takowego.
Nawet Lajzer Szlap, ktéry sie ze wszystkiego urg-
gat, uwazat sobie za obowigzek wynurzenia reb
Chaimowi swojego wspotczucia. ,,No reb Chaimie"
rzekt, ,twojg Goldg nie zrobisz wiecej ztota, a z two-
ja Fejgela wiecdj nie wylecisz 1). Zal mi ciebie!"

Z sercem obcigzondm udat si¢ reb Chaim do
domu. Goscinny reb Noach Bral ofiarowat tVj ro-
dzinie prézno stojgce drugie pietro w swoim domu;
bowiem reb Chaim myslat, iz tylko chwilowo przy-
bywa do F. *

*) Golda, znaczy ztoto, a Fejgela, ptaszek. (Przyp. ttdm.)
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Ale gdy ojciec objawit cérkom swoje postano-
wienie, zywa nastgpita scena.

Z nabozng Golda, ktora bedac w wieku lat 15-tu
posiadata juz poczucie przyzwoitosci, predko sie
mogt porozumie¢; lecz z 13-to letnig Fejgelg, miat
twardy orzech do zgryzienia. Walczyta jak praw-
dziwy Magid, uzywajac wszelkich srodkdw wymowy
i bogat¢j swojoj wiedzy ze wszystkich dziet zy-
dowsko-niemieckiej literatury, przeciw argumentom
rabina, a w t6j mowie rzucita $wiatto na kwestye
powotania kobiet, jakdem mogthy sie poszczycic¢
duch pani George Sand. Dowodzifa tak przeko-
nywajaco, ze ojciec nietylko oniemiat z podziwie-
nia, ale nadto pomys$lat w sercu: nalezatoby post
nakaza¢ dla tego, iz nikt nie styszy tych stéw ma-
drych.

Jednak dobry reb Chaim byt w btedzie, — mo-
wa Fejgeli miata stuchacza, zachwyconego stucha-
cza.

Bogata Taubeczka reb Noacha, powodowana
wspotczuciem dla goszczacej w jej domu ubogidj
rodziny, udata sie na pierwsze pietro, ktore rzadko
tylko zwiedzata, i pode drzwiami podstuchywata
Zywgq te rozprawe.

Utrzymuja, ze nieptodne niewiasty majg mioc
szczegblniejsze upodobanie w ideach, sprzyjajacych
kwestyi wyzwolenia kobiet; miatozby to by¢ powo-
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dem, upojenia dobrej Taubeczki zasadami wytozo-
nemi przez Fejgele? Tego bynajmniej nie wiemy;
tyle jednak jest pewnem, ze gdy Fejgela z cal¢m
przekonaniem o swem zwycieztwie mowe skonczyta,
Taubeczka otworzyta drzwi na rozciez, i z takg
serdecznos$cig dziewcze usciskata w swych obje-
ciach, iz wszystkim w ogéle gorgce tzy stanety
w oczach.

»Przystap, moja droga Fejgelo®, zawotata z unie-
sieniem Taubeczka, — ,,przystap Magidzie kobiecy !
Bdg, niechaj bedzie pochwalony, btogostawit ciebie
od stop do gtow, mowitas teraz tak wybornie, iz
mogtaby$ miewa¢ kazania w Swietej ziemi. Ale
rabin ma jednak stuszno$¢. Nie powinnas$ juz wie-
cej podrozowaé¢ po Swiecie. Musisz nauczy¢ sie
gospodarstwa, robjenia poriczoch, szycia, gotowa-
nia, i pieczenia, aby$ sie mogta sta¢ gospodynia,
Bogu i ludziom mitg. Badz zat¢tm zadowolong,
a wszyscy idZzmi na dot, dla dalszego rozwazania
tych okolicznosci z moim reb Noachem.

Tak sie tez stato. Diugo w noc gteboka prze-
ciggata sie narada. Skutkiem takowej reb Chaim
postanowit przedsiewzigé nowy spos6b do zycia.

Publiczna karyera jego ijego dzieci tym spo-
sobem byta ukonczona ; jego dziatalno$é miata sie
przenies¢ do spokojniejszego i mniej gtosnego za-
kresu, anizeli przedtem, kiedy przebywat w wyz-

/m
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szych kotach towarzystwa zydowskiego w Szubinie,
Kozminie, Margoninie, a gtéwnie w niezapomnia-
nej Wronce i innych podobnych punktach $rodko-
wych zycia kahatéw. Stat sie w samej rzeczy, dzie-
ki zwyciezkiemu wptywowi reb Noacha, Mykweni-
cerem. Temu takze wplywowi zawdzieczaty dziew-
czeta wytgczne prawo lania $wiec tojowych na po-
trzebe Bet-hamidraszu i Synagogi.

Zarazem wykonywaty roboty reczne, wedle wska-
zania naboznej Taubeczki, czem zarabialty grosz
niejaki, rodzinie tej nie mato pozyteczny. Naresz-
cie ich ustugi w Mykwie bywaly im chetnie wyna-
gradzane przez bogatsze kobiety podarunkiem;
gdyz powab tych dwdch dziewczat, zyskat sobie
jednogto$ne uznanie, ijakkolwiek odtad nie miano
juz sposobnosci publicznego podziwiania w Goldzie
blasku niesmiertelnego Chazena, a w Fejgeli stawy
nieSmiertelnego Magida, jednakze nie mozna byto
catkiem spuszcza¢ z uwagi ich pochodzenie. —
Owszem, nikt nie powatpiewal, iz dziewczeta byty
tak kwitngce i mite, jedynie przez zastugi icli przod-
kow.

I znowu uptyneto lat pieé do czasu, w ktérym
przypadaja dzieje naszej powiesci. Wiemy teraz,
ze odwiedziny dziewczat w Bet-hamidraszu miaty
swoje usprawiedliwiong przyczyne, i ze rOwniez nie
nalezy przypisa¢ im w zupetnosci wing, co do wznie-
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cenig w naszych dwoch Bachurach rozpaczy nie-
ograniczonej, prawdziwie Kotzebuowskioj.

Ale i to nie byto ich wina, ze $wiece dzi$ nieco
pézniej, anizeli zazwyczaj, bytly przygotowane, za-
powiedziano bowiem przybycie goscia do Mykwy,
goscia bedacego w tym domu najlepszym i najmil-
szym kundmanem, a wedle obliczenia reb Chaima
nie tak predko, lecz dopiero za dni kilka spodzie-
wanego.

Ze Taubeczka reb Noacha Brala najlepszym by-
ta kundmanem Mykwy, zawdzieczy¢ nalezato wyz-
szemu zrzadzeniu, — co tez rozmys$lajagc nad gru-
bym foliantem, reb Chaim dawno juz szerokim
wywodem stwierdzit; ,,albowiem" rzekt reb Chaim,
»gdyby Bdég, niechaj bedzie pochwalony, postano-
wit byt, aby reb Noach Bral miat dzieci, natenczas,
jego pobozna zona, Taubeczka, bylaby raz przy
nadziei, raz potoznicg, i raz znowu karmigca, a przy
tem Mykwa nie moze istnie¢! Zkadzeby Wtedy
byto na optate dzierzawng ?* pytat sie reb Chaim,
patrzac w gruby foliant.

A Ze dzieto to stanowczej na to pytanie nie dato
odpowiedzi, byto wiec udowodnionem, iz tylko wola
Boga postanowita, aby wciggu 16-to letniego pozycia
malzenriskiego, bezdzietna Taubeczka, byta najlep-
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szym kundmanem Mykwy. — jej odwiedziny przy-
nosity t6z kwestyi dzierzawnej, kt6rej nie mogt
rozwigza¢ 6w foliant, az cate dwanascie twardych
talaréw; tyle za$ nie przynosito dziesie¢ innych,
potomstwem btogostawionych kobiet.

Ze byta takze i najmilszym kundmanem, to nie
zalezalo bezposrednio od Boga, jakkolwiek On —
badZz pochwalone jego imie! — musiat w tdm mieé
swoje upodobanie, — ale w serdecznos$ci Taubeczki,
ktora przywigzang byta do dziewczagt Mykwy z ma-
cierzynskg duma, i wzruszajacg czutoScia. — Nie
byto przypadku, aby tam przyszta bez pieszczot,
lub odeszta bez wreczenia im podarunku; nie prze-
bywata nigdy w obrebie tego domu bez zméwienia
razem z pobozng Goldg modlitwy, aby taskawy Bdg
zechciat ja uszczesliwi¢ potomstwem, i bez rozpra-
wiania z Fejgelg, o dobroci i madrosci Boga, w sty-
lu wszystkich dobrych zydowsko-niemieckich dziet,
co stanowito dla niej rozkosz duchowg. Przed
Taubeczkg reb Noacha Brala, Golda chetnie wy-
Spiewywata swoje najpiekniejsze melodye, a Fejgela
najmilej wypowiadata swoje szacowne stéwko; gdyz
niewymownie pokrzepiajacem byto dla tych dzieci
ubdstwa, doznawanie takiej serdecznej mitosci ze
strony najbogatszej i najpiekniejszej kobiety w gmi-
nie.

Stosunek tej kobiety do dwéch w mowie be-
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dacych dziewczat byt rzeczywiscie serdeczny i szcze-
ry. Giéwnym tego powodem byty: bezdzietno$d
pierwszej i sieroctwo drugich; niezwykta za$ dobro¢
serca wszystkich, zamkneta ten zwigzek.

Przygotowania do przyjecia mitego goscia byty
dzi$ wihasciwg zatobm przyczyna, ze $widce dla Bet-
hamidraszu nie zostaly tak predko przyrzadzane jak
zazwyczaj, jednakze, chciéjmy to tylko przyznac,
ze filuterstwo Fejgeli w terminowej ich dostawie
wazng odgrywato role. Zdaniem Goldy nalezato,
aby ojciec zabieral zawsze ze sobg gotowe Swiece,
udajac sie na nabozenstwo wieczorne; czesto bo-
wiem kiedy sie miata uda¢ naprzeciwko, dokad serce
ja pokryjomu pociggato, pozierata w okno Bet-ha-
midraszu, a gdy tam spostrzegta Sempelburgera
i Kozminera samych, twarz jéj okryta sie zaraz ru-
miencem mitosci i wstydu.

Przeciwnie Fejgela, dowiodta j*j filuternie, za
pomocg wszelkich mozliwych uczonych cytat, ze nie
nalezy trudzi¢ ojca, i ze pobozne dziecko nie po-
trzebuje sie wstydzié, Swiece bet-hamidraszowe tak
przyzwoitemu wreczy¢ Bachurowi, a to celem
oSwiecenia jego oczu porg nocng do nauki.

»Jezeli tojest poboznym uczynkiem", mowita
Golda powaznie, — ,dla czeg6z nie mam ciebie go
uznaé¢ godng?"

~Mnie", zawotata Fejgela z wesotoscig, i rzucita



naprzeciwko spojrzeniem, dla przekonania sig, ozy
tam KozZminer jest obecnym, — ,mnie nie potrze-
bujesz nastrecza¢ tego zaszczytu! Na swoich Swie-
cach zaoszczedze juz wydatek na postanca!™ —
i porwata potowe wykonczonych a ostudzonych
Swiec, aby je, jak juz wiemy, zanie$¢ naprzeciwko.

Gdy po powrocie zapewniata z calg, powaga, ze
zapowiedziata i wizyte Goldy z drugg potowg Swiec,
gdy bojaZzliwa nabozna Golda, ukrytem spojrze-
niem przez okno, przekonata sie o prawdzie, ze
Sempelburger podskoczyt z niecierpliwosci, a bicie
serca mowito jOj, iz na nig zapewne czeka¢ bedzie,
natenczas przezwyciezyta wszystek niepokdj ducha,
i udata sie takze naprzeciwko, chociaz wiedziata, ze
KoZminer tylko co byt wyszedt z Bet-hamidraszu,
i ze tym sposobem, ona bedzie sam na sam z ko-
chanym Sempelburgerem.

Jak dalece niepomyslnie jdj sie powiodto, o tém
juz wiemy. Chrapliwy gtos Lajzera Szlapa tetnit
joj jeszcze w uszach, chociaz dawno juz byta w do-
mu.  Strumieniem tez ulzyla swemu zbolatemu
sercu, ktorego drganie i wstrzasnienie, trwaty jesz-
cze w czasie wieczornego zmroku, kiedy przybyt
ulubiony go$¢ Mykwy, Taubeczka reb Noacha
Brala.

Po pieszczotliwych przywitaniach, po zasunieciu
firanek przez Fejgele, i zapalaniu lampki przez
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Golde, usiadta Taubeczka przy stole miedzy dziew-
czetami, trzymajac w swojej prawej rece, reke
Goldy, a w lewej, reke Fejgeli, i ta piekna, bogata,
trzydziestopiecio-letnia niewiasta, wynurzata swoj
zal nad nieptodnoscia swoja, obfitym tez potokiem,
zdolnym twardsze nawet serca pobudzi¢ do naj-
szczerszego wspotczucia.

Gruba ksigzka do modlitwy dla kobiet lezata
juz na stole; — ktéraz bowiem nabozna uczciwa
zona w judaizmie, dopetnia Swietego obowigzku
matzonki bez wylania naprzod serca przed Najpo-
tezniejszym?

A Taubeczka byta nabozng zong, byta takze
biegta w modlitwach; ale jej oczy petne tez, przy-
¢miona lampka i mity sposéb odprawiania modlitwy
przez Golde, spowodowaty zwyczaj, ze Golda na
gtos w modlitewniku czytata, gdy tymczasem Fej-
gela byta jdj przy rozbieraniu sie pomocna.

Tak samo znowu stato sie prawidiem, ze reka
Goldy ubierata jg i stroita wtedy, gdy Fejgeli zywy
umyst bawit jg nawalem wesotej rozmowy, aby
przez to podnie$¢ rado$¢ ze spetnionego obowigzku.

Jezeli oczy Taubeczki kapaty sie w naboznych
fzach bolesci przed kapiela, tedy ptywaty tdm wese-
16j po kapieli w mitych #zach pociechy i radosci,
w czasie wyktadu stéwek przez Fejgele.

Przy podobnej sposobnosci przemowita raz Fej-
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gela do Taubeczki — ,serdecznie ukochana pani
Taubeczko, wasze oczy btogostawito pismo Swiete.
Jest tam napisanem X. — ,,,Twoje oczy s3 to go-
tabki 3 kapigce sie w mleku“* — wasze #tzy sg tak
stodkie, jak pokarm z piersi matki. Kiedy Bog,
btogostawione jego imie, was taska swoja obdarzy,
ustang tzy, a pokarm ptynaé bedzie!*

»Fejgelo I odezwata sie radosnym gtosem Tau-
beczka, zalewajgc sie nowemi tzami, — ,,0by twoje
stodkie stowa znalazty przystep do uszu Boga! Ty,
moje ulubione dziecie

Mita Fejgela nie data sobie przerwaé rozpoczety
mowe i ciagneta daldj. ,

»A waszg dusze, serdecznie ukochana Taubecz-
ko, aniot kapat w dwéch wodach, zanim ja zestat
na ten padét: wjedndj wodzie, ktoéra ptynie na wi-
dok cierpien, a w drugidj wodzie, ktéra ptynie na
widok radosci. Dla tego oczy wasze napetniajg sie
juz placzliwemi, juz usmiechajgcemi sie tfzami."

»,Gdy mowisz, moja Fejgelo,” przerwala joj
Taubeczka, — ,tryskajg razem obie wody."

Ale Fejgela ciagneta daléj: 1 dla tego zescie

*) Pie$n Salomona Rozdz. 5 w. 12.
a) Gotabki po niemiecku Taubchen, a takie wiasnie byto
imie Taubeczki. (Przyp. tidm.)



35

wylewaly za wiele tez ze strumienia bolesci, bedzie-
cie teraz wylewaty duzo tez ze strumienia radosci!”

»,Oby was BoOg taskawy blogostawit, dzieci
moje I* zawotata w tdm miejscu pani Taubeczka,
LSlubuje wam, ze jezeli mnie Pan obdarzy taska
swojg, wtedy i wasze serca takze rozradowane zo-
stang !

Scena ta, ktéra dawno juz miata miejsce w tym
wiasnie pokoiku, gdzie dzi$ siedziaty, wystarczy na
wyjasnienie stosunku pomiedzy bogatg kobieta,
a ubogiemi dziewczetami.

| dzi$ ten stosunek uwydatnit sie, ale jeszcze
8erdecznig;j.

Golda wzieta ksiege i wyszukata w niej modli-
twe, ktéra rozpoczyna historye $wiata, od najwia-
Sciwszego poczatku, wzruszajgco opowiadajgc o czte-
rech parach : Adamie i Ewie, Abrahamie i Sarze,
Izaaku i Rebece i Jakobie i Lei, lezacych razem
w familijnym grobie przy Chewronie, i o matce
Racheli, lezacej samej na goscincu, aby wystuchac
skargi kazdego zasmuconego serca. — Biedna Gol-
da, wspomniata ona wtedy na swoje matke, ktora
takze sama lezy i pewno ustyszata jak j¢j serce $cie-
$nione, od czasu, gdy jg lzyt Lajzer Szlap. —Gtos j¢j
przeto i serce drgaly dzi§ w szczegoélniejszy sposéb,
przy recytowaniu strasznych stow, zawartych w toj
modlitwie. tkatla od “Panie $wiata,” az do ,,amen,
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amen,“ tak rzewnie, ze Taubeczka daleko wiecej
tez wylata, anizeli to bywato zazwyczaj, a gdy Gol-
da ucatowata modlitewnik i zamkneta go, przyci-
sneta jg Taubeczka do swego serca irzekta: —
»Goldeczko moja, dla czegdéz serce twoje dzi$ tak
obcigzone? jezeli mu co$ dolega, to przybliz sie
i ulzyj sobie przedemng "

Golda milczata; ale na twarzy dostatecznie ma-
lowato sie wzruszenie, czém gtebsze jeszcze uczy-
nita wrazenie na umys$le pani Taubeczki.

Pod wptywem takich okolicznosci nie dziw, iz
kapiel ostabita nieco te rozczulong kobiete. Ubie-
rajgc sie musiata diugie czynié przestanki, aby tro-
che przyj$¢ do siebie, i gdy dziewczeta ze smutkiem
rozlanym na twarzy, koto ni¢j sie krzataty, rzekta
zatos$nie:

»,Kochane dzieci, c6z mam wam powiedzie¢?
Nadzieje swoje zawsze poktadatam w Bogu, niechaj
bedzie btogostawiony, ale teraz jestem bardzi¢j ani-
zeli kiedy zasmucong, gdyz doktor powiatowy
z ktorym moéwitam, powiedziat: ze wzruszenie umy-
stu jest dla mnie nader szkodliwom, a — moja
dusza jest juz raz wzruszona, i nie w mojej to mocy
zmienic¢!r

Fejgela spostizegtszy, ze ukochana opiekunka,
whbrew wszelkiemu dotychczasowemu zwyczajowi,
byta dzi$s i po kapieli smetnie usposobiong, zebrata



37

calg swojg wesotosé, i zawotata donosnym gtosem,
dodawajacym jéj zwykle tyle wdzieku:

»oerdeczna pani Taubeczko! Doktor powia-
towy to powiedziat! — Czyz nie mamy doktora po-
wiatowego w niebie, ktdrego obreb ogarnia wszyst-
kie Swiaty i wszystkie gwiazdy, i czyz ten nie na-
pisat: powierz Bogu swe troski! — Doktor powia-
towy ? — Czyz kaptan Eli nie byt doktorem powia-
towym dla calego lzraela od Danu do Berseby,
ajednakze nie powiedziat do Chany, ktdra miata
znekany umyst: — wzruszenie umystu jest dla cie-
bie szkodliwym! | nasza prababka Sara, stojac
pode drzwiami i $miejac sie serdecznie, takze do-
znawata wzruszenia umystu, a jednak urodzita wy-
bornego syna, i mianowata go lzaakiem, méwigc:
Bdog mnie rozSmieszyt! ¥ A Smiech czyz nie jest
to wiasnie wzruszeniem umystu? Doktor powiato-
wy" — ciggneta dalej po chwili, — ,jest Gojem,
i nie wie nic o swoim umysle, t*m mni6j wiec o na-
szym. Bdg, pochwalony niechaj on bedzie, dat nam
inny umyst anizeli Grojowi. — Na! — Doktor po-
wiatowy ! Coby to byto z nas zydéwek, gdybysmy
raz nie ptakaty ze wzruszenia umystu, a drugi raz
nie Smiaty sie ze wzruszenia umystu!?“

J) Zrddiostdw imienia hebrejskiego lcchak (lzaak), znaczy :
$mia¢ sie. (Przyp. tldm.)
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Wesoty ton, ktérym Fejgela to wyrzekta, 0 tyle
bardziej skutkowa¢ musiat, o ile zasadnicze tto cha-
rakteru Taubeczki, stanowita dobroduszna wesotos¢.
Fejgela umiata korzysta¢ ze szcze$liwej zmiany
w usposobieniu Taubeczki, i cicha izdebka stata sie
predko przy ich gwarze, miejscem wesotych $mie-
chéw, tak jak nieco pierwej byta miejscem zatosci.

Nareszcie Taubeczka byta kompletnie ubrang,
a Golda wiasnie zwigzalta jej taricuch w tyle u szyi;
teraz myslac o powrocie do domu, dobra kobieta
usuneta troche firanki u okna i podziwiata jasny
wieczdr. ,,Czy nie stoi para Bachuréw przed Bet-
hamidraszem ?* zapytata.

Golda rzucita spojrzenie po nad ramieniem Tau-
beczki, i tak sie zmieszata, ze opuscita tancuch na
ziemie.

tagodna Taubeczka badata jg filuternem okiem,
i odkryta na mitej twarzy rumieniec, ktéry dla oczu
niewiast bywa nader zrozumiatym.

»Goldo, zycie moje,“ — zawotata ujgwszy ja
pod brode i podnoszac jej spuszczong gltowe, —
»,Goldo kochana, c6z to za Bachur, co ciebie tak
przeraza? On ze to, co serce twe tak zajmuje?“

Na to pytanie Golda spuscita oczy, w spos6b,
czynigcy kazde potwierdzenie zbytecznem.

,,Boze sprawiedliwy* zawotata Taubeczka, ,wiesz
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Goldo, ze ten bachur musi miéé serce z kamienia,
kiedy ci moze tyle dokuczaé!"

Bylo to juz za wiele! Golda podniosta oczy
tak jasne, tak petne mitosci, i szczesliwosci, ze to
jedno spojrzenie starczytoby juz na zniweczenie naj-
ciezszych oskarzen w $wiecie.

»Nie zechcesz mi wiec powiedzi¢¢ co to za je-
den ?“ pytata sie Taubeczka z uSmiechem.

Golda poruszata wargami, lecz nie mogta wy-
rzec ani stowa. Fejgela, ktora tymczasem podniosta
fancuch, wybawita jg z klopotu, bo zawotata $miejgc
sie: ,Co zajeden? No, to nie Kozminerek !

» Ty szczebiotko I wybuchta Smiechem Taubecz-
ka; — ,pytatam-ze sie ciebie kto to nie jest ?"

»No Il Smiata sie Fejgela, — ,poniewaz to nie
Kozminer, dowiedzionym tedy jest, iz to musi by¢
drugi, mianowicie Sempelburger!"

»Ach I*  zawotata Taubeczka, ,,Sempelburger!
Ach, jakem zywa! To wyborny bachur! Goldo,
zycie moje, nie masz powodu wstydzenia sie! na-
prawde nie! Widzisz," rzekta do stojgcej przed
nig z nieSmiatoscig, ,widzisz, taricuch ktory trzy-
mam w reku, z pomocg boska, zawiesze ci na szyi,
jezeli Swiety, niechaj bedzie btogostawiony, uzyczy

Fejgela M*gid. 4
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mi tego szczescia, abym cie prowadzita pod balda-
chim!" ¥

Golda uscisneta rece swoj dobrodziejki z nie-
mem podziekowaniem ; ale Fejgela patrzata na nig,
tak jasnem okiem, iz umyst Taubeczki doznawat
najweselszego wzruszenia.

»,Oby mi Bog talr dopomogt, Fejgela, jak ty
patrzysz w S$wiat oczami tak zagadkowo, iz mogta-
bym na to przysiadz, ze§ przedemng takze co$
utaita!

»Ja?* odrzekta Fejgela, lekko sie rumieniac,
i filuternie odwracajgc, — ,ja utaitam? — Golda
nie moze méwic, a ja nie potrafie milcze¢! Mozesz
mi pani wierzy¢: nie o Sempelburgerze tu mowal!*

Taubeczka ztozyla rece. ,Coéz to stysze Magi-
dzie? Kozminerka, Charyfka 2) sobie wybratas?
Spojrz tylko jeszcze raz na mnie!*

Fejgele kosztowato to tylko chwile walki, aby
pokaza¢ rumieniec swoj6j twarzy; na powtdrng
prosbe aby na nig spojrzata, obrécita sie do Tau-
beczki i wyrzekta z wesotg powaga, podobng raczoj
do zatosci: ,dla czegdz nie? Charyf i Magid do-
brze ze sobg harmonizujg!*

W ciagu niespetna kwadransa czasu, Taubeczka

1) To znaczy : do $lubu. (Przyp. tlom.)
3) Gieboko myslacy talmudysta.
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dowiedziata sie o wszystkidm, co tylko dziewczeta
wiedziaty o swojej mitosci. Wiele t6z tam nie
byto. Nie byto nawet jeszcze wymienionych stow
pomiedzy niemi, gdyz jak Kozminer w obec Fej-
geli, tak Golda w obec Sempelburgera byta jakby
niemg,. Ale za to wiecej rozmawiano spojrzeniami,
a na poczatek byto to dosyc.

Przez chwile Taubeczka stata z powazng twarzg
miedzy obiema dziewczetami, ktdre trzymata za
rece, a nastepnie odezwata sie: — ,Dzieci! Bog,
pochwalony On, przyjdzie wam w pomoc. Zastuga
przodkdw bedzie wam policzong, a Taubeczka reb
Noacha Brala was nie opusci. Oby mnie Bdg tak
utaskawit: serce moje mi szepce, ze wasze serca zo-
stang rozradowane!”

I tu znowu dwie wody sie spotkaty! Zmiesza-
ne wody bolesci i radosci. U Taubeczki potaczyty
sie w postaci tez na pieknych jej jagodach, u Goldy
ciezko zawieszone byly na rzesach, a w oczach
Fejgeli przedstawiaty sie jako lazurowa mgta prze-
zroczysta !

Po niejakiej przerwie, Taubeczka znowu pa-
trzata sie z uSmiechem na Fejgele: ,Zaczekaj, ty
filutko," rzekta, — ,,ja ci to dobrze zaptace." — Sie-
gata do kieszeni.

Twardy talar, nad ktdrym reb Chaim w swoj¢j
alkowie dziwne widdt rozprawy przez caty juz wie-

4*
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czér ze swym foliantem, potozyta na modlitewniku,
drugi za$ twardy talar wzieta do reki, i wmusita
go Goldzie, odmawiajgcej przyjecia. ,0Oto“ rzekia,
»,masz talara, wyprawisz jutro dobry szabas, powiem
szkélnikowi ¥, aby Sempelburgerowi dat bilet 2
do ciebie, a ty Magidzie* méwita do Fejgeli, ,,twego
Charyfa wezwe sobie na szabas, i przekonam sie,
czy u mnie nie potrafi lepiej méwic jak u ciebie!"

Dobra kobieta odeszta, a obie siostry uscisnety
sie; Fejgela takze przez chwile mocno ptakata, na-
wet mocnidj anizeli Golda.

Lecz w tym wiasnie czasie zabrzmiata w Bet-
hamidraszu melodya talmudycznego studyum w ca-
tym chdrze czwartkowego wieczoru miesigca Elul.

Na ten odglos Fejgela zywo poskoczyta do
okna, i dostrzegtszy tam KozZminera, jak peten za-
patu rozprawiat gtowa, i ciatem i rekami, zawotata:
»,widzisz, Goldo, w kazdym loczku mojego Kozmi-
nerka siedzi wiecej przenikliwosci, anizeli w gto-
wach wszystkich innych bachuréw wraz z ra-
binem.*

Golda sie na to usmiechata. By#a szczesliwg !

1) Postugacz béznicy, wzywajacy rano na nabozerstwo.
3) Assygnacya dla ubogiego, aby w sobote, lub $wieto, miat
bezptatny stét u jednego z cztonkéw gminy.
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Widziata bowiem Sempelburgera, siedzacego na sa-
mem czele, obok rabina.

Jezeliby odbywajagcemu podr6z naukowa przy-
szto kiedy$ na .mysl zwiedzi¢ kahat w miasteczku
F., gdzie tocza sie dzieje naszej powiesci, niechaj
przyjmie od nas przestroge, azeby sie nie dat uwies¢
w wyrzeczeniu sadu o tom miasteczku, z widoku
onego w dniu niedzielnym, lub poniedziatkowym,
lub wtorkowym, lub $rodowym, lub nareszcie czwart-
kowym. Kto nie widziat naszego dobrego kahatu
w dniu piatkowym, lub szabasowym, ten niechaj
potozy palec na ustach i niechaj milczy.

Z ktorejkolwiek strony zblizymy sie do tego
kahatu, — badz to przez Wiste od strony potu-
dniowej, badz przez gére piaskowa od zachodu,
albo przez cmentarz od p6inocy, lub wreszcie po-
miedzy stodotami od wschodu, — w kazdy dziefi
powszedni, myslelibySmy, iz wstepujemy do pan-
stwa amazonek, rzadzonego przez niewiasty.

Gdyby Lajzer Szlap nie dawat sie widziec,
a przynajmniej stysze¢ wszedzie na ulicy, i gdyby
od czasu do czasu nie przeszedtjaki$ bachur ulica,
moznaby bylo mniemac, iz pte¢ mezka zgtadzong
zostata z ziemi.

Ale w pigtek nastepuje rozwigzanie zagadki.
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Mezczyzni od niedzieli przebywali na wsi. Nie
w celu uniknienia gwaru miasta i oddania sie wy-
godom zycia wiejskiego, ale dla tego, aby po wsiach,
dobrach i dworkach sprzedawaé¢ nieco sukna lub
perkaliku, albo druty lub szelki, albo czerwone
wstazki i przedmioty stroju, ktdére dajg powab Jan-
kowi w oczach Krysi, a Krysi w oczach Janka, —
i aby za to kupi¢ troche wetny, skdrek, skor, szcze-
ciny, rogoéw, wosku, miodu, toju, pierzy, albo
w ogoéle to wszystko, co tylko reb Noach Bral ry-
czattem i w catosci spieniezy¢ jest w stanie.

Miasto w ciggu tygodnia dobrze jest utrzymy-
wane pod nadzorem Kkobiet i dzieci. Kilku mez-
czyzn, nieudajgcych sie na wie$, nie moze zadnym
sposobem skarzyé¢ sie, aby putk kobiecy w dniach
powszednich miat by¢ zbyt surowy.

Ale w pigtek, na wzor czasow mesyaszowskich,
kiedy gtos wielkiej surmy odbije sie na czterech
krancach ziemi, ciggnie do domu mezka ludnosé,
z nad Wisty iz nad gory piaskowdéj, z za cmenta-
rza i z pomiedzy stoddt, i stychaé¢ gwar i szum ze
wszech stron, tak, iz dokad tylko wzrok ludzki
siegnie, nie mozna nic innego spostrzedz, précz
nieba i zydow!

| kilku chrzescian takze mieszkato rozproszo-
nych tu i owdzie pomiedzy nimi, ale dla zawstydze-
nia wszystkich chrze$ciariskich Niemcéw, musimy
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powiedzieé¢, iz w naszem zydowsko - wschodniem
panstwie, a racz¢j miasteczku, ci kilku chrze$cian
nie mieli zadnego powodu uzalania sie na przesla-
dowanie religijne.

Byli oni w zupetnosci réwnouprawnieni, daleko
wczesniej emancypowani anizeli do kota zyjace ludy,
uszczesliwione zostaty zasadniczemi prawami Niem-
coéw z Frankfurtu nad Menem.

Jeden tylko chrzeScianin mieszkat pomiedzy
swoimi réGwnouprawnionymi braémi, ktory byt zro-
dtem religijnych niesnasek. Nieznano go z po-
chodzenia, a tylko z imienia Kerkow, lecz dobry
wachmistrz zapewniat przy kazdym kieliszku, wy-
pitym w szabas w domach zydowskich, ze on wszyst-
kiego juz sie dowio!

Imie to musiato byé falszywom, gdyz ten nie-
przyjaciel zydéw niezaprzeczenie pochodzit od
Tytusa, Hamana lub Faraona, i tym karygodnym
podstepem oszukiwat wiadze.

Czego wiasciwie chciat Kerkow, trudno byto
odgadnaé. Rdéwnouprawnienie chrzescian w F. by-
fo tak kompletnem, ze pewnego nawet razu dwaj
radcy magistratu, byli wyznania chrzescianskiego.
Utrzymywano wprawdzie po6zniej, kiedy niegodny
czyn Kerkowa, ktéry witasnie opisa¢ zamierzamy,
juz byt spetniony, ze miat sie pewnego razu wyra-
za¢, iz na niedziele swojge, najmie niedzielnego zyda
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rébwno jak zydzi majg sobotniego goja, lecz nie po-
wazamy sie, bez pewnych dowoddéw, przypisywac
mu takie zamiary, gdyz mys$l ta graniczy ze szalen-
stwem: ktéryz to bowiem zyd w F. datby sie do tgj
czynnosci zuzytkowaé? — Rzeczywistem za$ jest,
ze Kerkow byt pierwiastkowo kowalem, a nastepnie
nagle wystapit z pretensya, aby go uwazano za $lu-
sarza. Co do tego, kahat — nie powiem aby to
byto stuszném — zadosy¢ uczynit jego woli, i oddat
mu nawet jednego razu wielki zamek synagogi do
naprawy. Od tego czasu pretensyg jego nie znala
granic; chcial juz zosta¢ i zegarmistrzem kahatu.
W tem jednak dotknat juz religii!

Zegary, jakie Kerkow reparowat, szty wzgledem
siebie nader rozmaicie, wszelako razem uwazane,
wyréwnaty sie wszystkie. O ile jeden sie $pieszyt,
o tyle drugi sie sp6zniat. Ale posungt swoje Smia-
to$¢ do zadania, aby rabin, reb Icchak reb Sym-
ches, jemu oddawat do reparacyi swoj zegar, ktory
byt zegarem religii; podtug niego sztukano na na-
bozenstwo, wstawano do roratéw, zaczynano wie-
czorem obchodzi¢ szabas, i $wieta, i przyjmowano
pierwszy kes w dzier postu, kiedy niebo nad mia-
steczkiem F. byto pochmurnetn i nie byto na niéom
zna¢ zadnéj gwiazdy. Tego zegara nie mozna byto
odda¢ wjego rece, bez uszczerbku dla religii, i dla



tego czarna dusza Kerkowa uknufa plan zemsty,
godny jego przodka, — Hamana, nie kontenfcowat
sie bowiem zemstg, na samym rabinie, — a cala
gmina miata uczu¢ skutki jego ztosliwosci.

Dla zrozumienia tej niegodziwos$ci w zupetnym
j™j rozmiarze, musimy wzig$¢ na uwage cata. gmine,
albo raczej jej obreb, a pod tym wzgledem nic nam
nie nastnecza lepszej sposobnosci, anizeli ajruw 1).

Co znaczy ajruw, nie potrzebujemy objasnié
naszym naboznym czytelnikom; — gdy wszakze
obecnie elektryczne telegrafy, owe stupy powig-
zane drutami, przerzynajg kraj caly, a tych pierwo-
wzorem wihasciwie jest ajruw, — tedy nalezy sie
obawiaé, ze niejeden nieswiadomy, mogtby uwazaé
ajruw za drut telegraficzny, lub coby daleko gorzoj
byto, drut telegraficzny maégtby wzias¢ za ajruw;
dla uniknienia wiec podobnych omyitek, taskawi
czytelnicy wybaczg nam, ze nieco zbaczamy, dajac
krotkie ajruwu objasnienie.

Do tego nie uzyjemy wiasnych stéw naszych,
lecz wolimy przytoczy¢ historyczng sceng, jak nie-
gdy$ nabozny rabin w Frankfurcie nad Menem,
dat do zrozumienia -znaczenie ajruwu panu senato-
rowi Jenichen.

*) tancuszki lub druty, do stupkéw przyczepione, w miastach
zydowskich na prowincyi. (Przyp. tlom.)
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Kiedy w poboznej gminie Frankfurtu nad Me-
nem powstata kwestya, czy wysoki rzad, senat, ma
przymusza¢ gmine do urzgdzenia ajruwu, pobozny
rabin stanowczo przychylny temu zamiarowi, tto-
maczyt rekami i ustami istote ajruwu, w nastepu-
jacy, bardzo nauczajacy sposoéb:

Wyciagnat prawa reke, a zwiaszcza wielki pa-
lec, naprzeciw pana senatora, opisat nim mate koto
w powietrzu, ktére sie coraz dal¢j rozszerzato
i przybrato ksztatt linii spiralnej, i ta linia spiralna
stata sie coraz wiekszg, a gdy dosiegta wielkosci
mni¢j wiecej matego balonu, skonczyt byt ustne
objasnienie ajruwu, ktére brzmiato jak nastepuje :

»Panie senatorze! Jest napisano, abySmy zydzi
Swiecili szabas, i aby$my nie wynosili ciezarow
z naszych domostw. Ale przeciez zachodzi ko-
nieczna potrzeba noszenia z jednego domu do dru-
giego w dzien szabasu, talesu *), modlitewnika,
chustki do nosa, tabakierki, lub co$ podobnego,
albo nawet napoju lub pokarmu. W takim przy-
padku nauczali nasi medrcy, btogostawionej pamie-
ci, ze jezeli wiecej domostw #gczy sie w jeden
obragb, natenczas caty obrgb staje sie tem samem
co jeden dom. — Jezeli sie tedy otacza cate miasto

*) Biata, wetniana szata, noszona przez zyddéw w czasie mo-
dlitwy. (Przyp. ttém.)
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rnurem, to wszystkie pojedyncze domy stajg sie
razem jednym obrebem; gdyz mur jest toz samo,
co jeden dom. Jezeli za§ niema muru naokoto
miasta, tedy urzadzaja sie u wszystkich wejs¢ bra-
my, gdyz brame uwaza si¢ za mur, a mur uwaza sie
za jeden dom. Jezeli za$ nie mozna urzadzaé biam,
tedy taczg sie drutem lub sznurem wszystkie miej-
sca, w ktérych powinnaby by¢ brama. Wtedy drut
uwaza sie za brame, a brama uwaza sie za mur,
a mur uwaza sie za jeden dom.

I dla tego urzadza sie ajruw, to jest, potgcze-
nie wszystkich domostw, z dwéch stupow stercza-
cych w gére i potaczonych drutem, jakby brama!

Ta przywiedziona historyczna scena, musi nam
wystarczy¢ dla stwierdzenia naszego zdania, iz aj-
ruw wiasciwie nie ma zadnego zwigzku z elektrycz-
nym telegrafem, jednak winniSmy uwaza¢ za udo-
wodnione, ze ajruw byt jego pierwowzorem.

Ajruw zatém, ten symbol jednoSci miejsca, odo-
sobnit nasze nabozne miasteczko F. od reszty Swiata
tak dobrze jak brama, kt6ra to samo znaczy co mur,
a ten znowu znaczy to samo co jeden dom. Pots-
czyl on w postaci druta, zawieszonego na d wdch
stupkach, przeciwlegte domy przy wejsciach do
miasta.

Tam, gdzie pomiedzy parkanami otwor jaki
mogt stuzy¢ za wyjscie w Swiat zewnetrzny, umiesz-



50

czono troskliwie ajruw. Miasto tedy byto w pet-
nym znaczeniu wyrazu zamkniete, a do tego zam-
kniecia, nalezat takze i parkan domu Kerkowa, par-
kan, ktéry swojemi tatami, listwami i trzema spro-
chniatemi deskami, nie zdradzat bynajmniej w ni-
czym, jakie ukrywat w sobie, niegodnej pamieci,
historyczne znaczenie.

Tego samego pigtku, do ktérego doszlismy
w naszém opowiadaniu, zaden cztowiek nawet nie
przeczuwat gwattownego czynu, dojrzatego w piersi
Kerkowa. Mtodai i starzy $pieszyli i mijali sie
w najzwyklejszej pigtkowej anarchii. Upragnione
swobody: jawno$¢ i ustna obrona, ktérych nigdy
nie brakto w F., dzi§ w calej peini dostaly sie
mieszkancom w udziale.

Przywitania i ktotnie, mitos¢ i sprzeczka; domo-
wy pokéj i domowa niezgoda, ktéra mitos¢ orzezwia,
wszystko sie zawigzato i odwiktato na publicznej ulicy.
Wszystkie niesnaski pomiedzy kobietami od niedzieli
do pigtku, byty tylko generalnemi probami witasci-
wego widowiska dnia dzisiejszego, kiedy i role mez-
czyzn mogly by¢ obsadzone. | pieknie byto wi-
dzieé, jak na wrzaskliwe wotanie zon, duch rycer-
ski odziat powracajagcych mezow, ktorzy czesto za-
jeczemi skérkami thumili ki6tnie, zapalong przez ich
boginie.

Luby piatek byt zarazem i dniem targowym
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w F. — Jezeli na pustyni, w czasach starozytnych,
manna spadata co piatek w podwadjnej ilosci, to w F.
sypata sie dnia tego, jakby strumieniem, w siedmio-
krotnej ilosci; byt to bowiem dzien zawierajgcy
w sobie caty tydzien. Co tylko mogto by¢ pie-
czonym, dzi$ sie piekto, — co tylko mogto byc
smazonym, dzi$ sie smazyto, — co tylko mogto by¢
gotowaném, dzi$ sie gotowato, — o co tylko mozna
byto sie kitoci¢, dzis sie kiocouo, — o ezem tylko
mozna byto rozmawia¢, dzi§ rozmawiano; — mez-
czyzni, kobiety, chiopcy, dziewczeta, chtopi, chiop-
ki, zydzi, goimy, — wszyscy razem, i wszyscy
$pieszac sie, bo byto to w pigtek.

Tym wielkim urokiem zadyszandj dziatalnosci
dnia pigtkowego, byly takze opanowane wszystkie
osoby, ktéorym sie dotad przypatrywaliSmy ze
szczegOlnym zajeciem.

Reb Noach Bral, pocit sig¢ w swoim spichrzu,
do ktérego dzi$ weszto wszystko to, co przybyto ze
wsi: wetna lub len, futra lub wosk, szczecina lub
miéd. Ten poczciwy cztowiek, w sile wieku, czesto
wzdychat ciezko, zalgc sie, iz przez caly tydzien
dosy¢ jest rzezkim, lecz dla zadosy¢ uczynienia pra-
cy w dzien lubego piatku, czuje sie juz za starym.

Taubeczka zakasata rekawy, i zwigzata, na kar-
ku, zamiast pod broda, wstagzki od czepka, bo stoi
w kuchni, gniecie, watkuje i kraje makaron, plecie
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chaty 1), przygotowuje ciasto na masle, i na oliwie,
gotuje ryby, kraje jarzynke, robi kugel 2), i uwija
sie bez konca, dla lubego Swietego szabasu.

Dobra Golda krzata sie z pospiechem na targu,
robi zakupy na szabas, aby mi6¢ czém przyjac
upragnionego goscia, i nie pozostat jéj ani jeden
szelag z twardego talara, ktory na ten cel otrzy-
mata.

Rece Fejgeli zawczasu ukonczyly lanie Swi”c
dla Swietej lubej synagogi, tak iz predzej niz zazwy-
czaj byta juz w stanie umyc¢ rece z toju, i zatrudniac
sie czyszczeniem nozy dla mitego Swietego szabasu.

Jej zywe usteczka skape dzi$ byty do rozpraw,
bo komuz czas pozwala rozmawiaé, lub choé stu-
cha¢ rozmowy w dzien piatkowy ?

A takze i w Bet-hainidraszu panuje ruch piat-
kowy bachurdéw, ktérzy wbiegajg i wybiegajg ze
swemi biletami ucztowemi, i ktécg sie ze szkolni-
kiem, niechcacym dac¢ im odpowiedzi.

»~Powiadam ci,”“ krzyczy rozgniewany szkdlnik
na Kozminera, — ,nie myle sie, nie ma tu omyiki!
Taubeczka reb Noacha Brala wyraznie mito méwita:
Ty Kozminerze, masz miéc¢ u nidj szabas, a Sempel-

*) Strucle z maki pszennej na szabas.
2) Kodzaj leguminy, na szabas przygotowanej, i w piecu pie-
karskim pieczonej. (Przyp. ti<5m.)



53

burger ma jes¢ u reb Chaima Mykweniceral!”
I z wykrzykiem oburzenia: ,Jak-to, ja sie omyle I*
wybiegt ztamtad.

KoZzminer bardzo byl tém zmartwiony, ze sie
nie stato przeciwnie i pomimowolnie siegnat reka
do kieszeni, aby wydosta¢ rozpacz Kotzebuego;
lecz ktéryz to zyd ma czas rozpaczaé przy pigtku ?

Nawet Lajzer Szlap nie ma dosy¢ rak do rzu-
cania swoich pantofli w glowe tym wszystkim, kt6-
rzy mu dzi$ stojg w drodze, a w tumulcie wielkiego
zajecia piatkowego, ginie i jego stowo, ktorego
echo, przez caly tydzien, wszystkie ajruwy gtoszg
od kornica do korica miasta.

Nogi, poty, rekawy mezkiego rodzaju, wstazki
czepkowe, spodniczki, napiersniki kobiet, — leca,
powiewajg i placzg sie miedzy sobg. Dzieci obalaja
na drodze, koty uciekajg na dachy, koguty nawet
nie moga oznajmia¢ $wiatu swojego madrego kuku-
ryku, jezeli nie znajdujg schronienia na parkanie
lub drazku ajruwu. Gdyz jedném stowem : mamy
pigtek!

Dwa tylko charaktery znajdujg sie w miescie,
ktorych spokdj stale sie opiera falom wiru pigt-
kowego.

Dwa charaktery, oddalone od siebie jak niebo
od ziemi, a w tym jedynym tylko punkcie do siebie
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zblizone, ze pigtek nie czyni na nich zadnego wra-
zenia.

Jeden, niegodziwiec Kerkow, — ktérego nie
bedziemy wiec6j nazywal zegarmistrzem Kerko-
wem, — stoi ze swojemi czarnemi planami, przy

swym czarnym ptocie, uzupetniajgcym ajruw. Po-
niewaz dosy¢ wczesnie jeszcze poznamy jego czyn
obmierzty, przeto nie chcemy wiecoj zagtebiac sie
w przepasé jego mysli.

Drugi, reb Chaim Mykwenicer, albo jak sie
chetniéj mianowat: — ,,reb Chaim syn Magidau —
rozmysla spokojnie w swojéj alkowie nad grubym
foliatem.

Woda Mykwy byta od wczoraj wieczorem jeszcze
dosy¢ ciepta, tak, ze zaktad nie potrzebowat jego
staran. Drzwi Mykwy staty otworem, i wchodzita
i wychodzita niemi kazda osoba pici mezkiej, pra-
gnaca sie zanurzy¢ w Zrddle absolutnie oczyszcza-
jacej wody. — Dusza reb Chaima byta smutnie
nastrojona, i zanurzata sie dzi$ szczegolnie gteboko
w morzu spostrzezen, lezacego przed nim grubego
foliatu, w ktérym szczegotowo i doktadnie jest opi-
sanem, co $wiat caty napetnia, wraz z widzialuemi
i niewidzialnemi duchami, w siedmiu niebach na
gorze, i we czterech zywiotach pod spodem,
a zwlaszcza to wszystko, co sie staje z duszg od
chwili, gdy ja aniot wyprowadza z pod zaszczytnego
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tronu Swietego, do czasu, kiedy znowu zasztuka do
grobu, aby ja przyzwaé przed kraty wiecznego
sgdu ).

Gdy Golda zawiadomita go dzi$ rano, ze ba-
chur zdobi¢ bedzie stét jego w nadchodzacy szabas,
6w smutek opanowat dusze jego; — jakkolwiek
bowiem poczytywat to sobie za wielki zaszczyt,
i z catego serca pragnatby przyja¢ bachura wszyst-
kim tém, co tylko stétjego mogt ofiarowaé, —
trapita go jednak mysl o jutrzejszym szabasie,
w ktédrym radby u siebie nie widzie¢ ani jednego
cztowieka.

Gdyby cata moc woli jego, nie byta juz dawno
ztamang twardym oporem ministra von Altenstein,
nie przyjatby zaprosin Goldy. Tak za$ poddat sie
swemu losowi, i szukat dla swojego smutku pocie-
szenia w grubym foliale ; ta bowiem dobra ksiega
miata dla reb Chaima wyzszg jeszcze warto$¢, ani-
zeli dla innych uczonych catego Swiata; — nietylko
ze wyczytat wszystko co tam bylo zawarte, lecz
takze wyczytat z niéj to wszystko, czego tam i nie
byto, jak np., o barbarzynstwie Altensteina, o piek-
nosci dobrego, poboznego miasta Wronki, i dwoch

*) Pojecia kabalistyczne o $wiecie i duszy cztowieka. (Przyp.
t<5m.)

Fejgela Magii. ®



56

najtrudniejszych obowigzkach Mykwenieera, to jest:
0 oplacie dzierzawnej, i o rozdziale napomnienia I).

Co do Altensteina, znana juz nam ta ciemna
plama na widnokregu reb Chaima. Co sie za$
tyczy optaty dzierzawnej, mozemy zapewni¢, ze
byta regularnie uiszczana, jezeli nie z dochodow
reb Chaima, to przeciez z pilnej pracy jego dzieci.
A o wspomnionem teraz dobrem i poboznem miescie
wWi ielkiém Ksieztwie Poznanski¢m, Wronce, doda-
my tu tylko, ze ono bylo $wiecacg gwiazdg w po-
drézach artystycznych reb Chaima i jego dzieci,
gdyz wronecki kantor o tyle zachwycat sie Golda,
0 ile wronecka rabinowa Fejgelg, a oboje: kantor
1rabinowa, rozbudzili w catej Wronce wspétzawo-
dniczacy entuzyazm, ktory byt bezprzyktadnym i po-
zostat bezprzyktadnym na wieczne czasy.

Wspomnienie o Wronce, z pewnoscig catkiem
by zatarto wspomnienie o Altensteinie, gdyby ostat-
nie nie bylo spowodowato okolicznosci, jaka nas
teraz zajmie, to jest, dopiero co wzmiankowanego
rozdziatu napomnienia.

Kazdy obeznany z pismem S$wietem, wie, ze
w dwdch miejscach znajduja sie grozby najstrasz-

* Ustep z biblii (5 Mojz. 28, 15—68) grozacy lzraelitom
karg za odstepstwo od prawa bozego. (Przyp. ttém.)
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niejsz”\j kary, jaka spotka Izraela za odszczepieni-
stwo. Kiedy wiec w czasie czytania kazdego in-
nego rozdziatu tygodniowego wsynagodze, zaszczyt-
nym jest by¢ przywolywanym do rodatéw, tedy
nie znajdziesz na wszystkich krancach $wiata czto-
wieka, zyczacego sobie by¢ przywotanym do stu-
chania czytania rozdziatow napomnienia, noszacych
nazwe Tochecha. W gminach zydowskich przeto
ptacg osmnascie groszy cztowiekowi nieczutemu
i ryzykownemu, za dobrowolne zgodzenie si¢ na to,
aby byt przywotanym do stuchania tdj prelekcyi
z pisma Swietego.

Tyranski, krzyczacy, stary zwyczaj w F., wkia-
dat obowigzek wystuchania prelekcyi Tochecha na
dzierzawce Mykwy, aze stary zwyczaj w judaizmie,
ma te samg powage co prawo pisane, ktérego nikt
w Swiecie zmieni¢ nie moze, przeto los byt niechy-
bny, ireb Chaim syn Magida, musiat sie podda¢
temuz losowi. Biedny ten cziowiek ptakat przy
tem zawsze gorzkiemi {zami. On, potomek wiel-
kiego cztowieka, Magida, doszedt do tego, ze mu
czytano ustep z pisma Swietego, jaki zwykle dla naj-
gorszego z najgorszych byt przeznaczany !

Poniewaz przyczyng catego tego ztego, zawsze
byt jedynie minister von Altenstein, a w wyobra-
zeniu reb Chaima, byt on najniegodziwszyra z nie-

5*
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godziwcow, nie pozostato tedy biednemu reb Chai-
mowi nic innego, précz pocieszajacej nadziei, iz
wszystko zto, jakiem mu zagrozono, musi wylgcznie
spa$¢ na gtowe tegoz ministra.

Byto to wprawdzie pociecha, ale wyznajmy, —
gorzka pociechg dla tagodnej duszy reb Chaima, bo
do gruntu jego serca nienawi$¢ nie miata przystepu.

Mozna racz6j o nim powiedzie¢, ze radby byt
kocha¢ Swiat caty, tak niemal, jak sam ideat $wiata:
Wronke.

Jutrzejszego wiasnie szabasu, czekat go ten roz-
dziat napomnienia, i dla tego tatwo pojaé, ze nie
maégt by¢ usposobionym do przyjecia bachura, i ze
dzis, ze szczeg6lng gorliwoscia, zagtebiony byt
w swoim grubym foliale, ktéry byt kluczem dla
wszystkiego, co ma zasade w pismie i w tradycyi.

PoznaliSmy wir strumienia pigtkowego w F.,
musimy tedy uprzedzi¢, ze on, jak wszystko co' ma
poczatek, ma takze i swoj koniec. Kiedy stonce,
nie troszczac sie o zegar Kerkowa, przeszto potu-
dnik miasteczka F., i z najwyzszego swego punktu
zaczeto kierowac sie ku piaszczystym gérom w stro-
nie zachodniej, wtedy to ucichty fale wzburzone. —
Szum i balwany przybraty spokojny charakter.
Targ sie skoriczyt. Obalone dzieci staty znowu na
nogach, sptoszone ptastwo znowu przyleciato pode
drzwi mieszkan, dla zbierania robaczywego grochu,
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oddzielonego od zdrowego, uzytego do czalentu I).
Ruch utracit burzliwy charakter jawnosci, i zapano-
wat w spos6b tagodny wewnatrz doméw. Nawet
dym wychodzacy ze wszystkich kominéw, w kt6-
rych gotowano, pieczono, smazono, i duszono,
wstepowat w powietrzu, jakby réwne, Swiatte, i spo-
czywajace filary, a grubsze jego chmury, jakie nie-
kiedy spadaty na ziemie, Swiadczyly dostatecznie,
ze madra przezorno$¢ przewodniczyta odbudowa-
niu miasta po pogorzeli iradzita w kazdym domu
wystawi¢ szabasnik. Jeden dom tylko stanowit wy-
jatek w tdéj mierze, dom dwupietrowy reb Noacha
Brala. Taubeczka przeto wstawita czalent na ju-
trzejszy obiad do pieca Mykwenicera, lecz czarna
Sara, jOj shtuga, niosac tam jedzenie przez ulice,
musiata przyja¢ obelgi Lajzera Szlapa, z przyczyny
wyjatku, jaki czynit dom dwupietrowy. ,,Oto Swiat
dzisiejszy" wotat, ,,dom budowany az pod samo
niebo, a na wystawienie matego szabasnika dla
dwojga ludzi, nie byto w nim miejscal!"

Przytaczamy te mowe jedynie w zamiarze przy-
gotowania czytelnika do poznania skutkéw tego
niedostatku, i aby wskazaé, ze spokd6j na ulicy zno-

*) Potrawa w piatek na sobote przyrzadzana, i gotujaca sie
przez noc catag w piecu piekarskim.
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wu byt przywrécony, skutkiem czego Lajzer Szlap
stat sie znowu panem miejsca swoich popisow.

Czarna Sara zastata Golde z zrumieniong twa-
rzg przed szabasnikiem, zajetg wstawianiem swego
czalentu; Fejgela rozsypujaca grubo piasek na
podtodze w sieni poskoczyta ku niej, dreczyta jg
ciekawos¢ poréwnania dzi§ czalentu reb Noacha
Brala ze swoim. Zagladata do doniczek z ming
znawczyni, a spostrzegiszy kugiel, zawotata weso-
tym gtosem :

,Goldo kochana! Mojego Kozminerka kugiel
jest tak okragty i tak petny, jak twarz jego.u —
Szczesliwosci petna Grolda S$miata sie w duchu.
Przyrzadzita i ona dla swego Sempelburgera kugiel,
ktéry bez watpienia nie miat ani jednego jabtuszka
czy rodzynka mniej, anizeli kugiel bogatego reb
Noacha Brala.

Z zachodem stonca spuscity sie na ten dobry
kahat zastepy aniotéw, gotowych do odprowadza-
nia kazdego naboznego z bo6znicy az do jasniejacej
jego izby szabasowej.

Wszystkie stoty byly nakryte, wszystkie Swiece
ustawione, wszystkie kielichy do btogostawieristwa
przygotowane, wszystkie dzieci umyte, wszystkie
kobiety ustrojone, wszyscy mezczyzni strzyzeni,
wszystkie placki na stotach utozone, wszystkie ryby
ugotowane, i wszystkie ogniska zagaszone. Nawet
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reb Chaim w swojdj alkowie wynurzyt sie z zagte-
bienia w swych foliatach, w ktdérych, obawa przed
rozdziatem napomnienia, gniew na Altensteina
i szczeSliwos¢ na wspomnienie o Wronce, snuly sie
kolejno, jakby w senném marzeniu.

Cata gmina czekata na chwile nadejscia szabasu,
i na podwdjne odzywienie I) przez niego ludzkosci.
Wszystkie uszy wytezone byly, aby ustysze¢ puka-
nie szkélnika, bowiem trzy uderzenia jego w kazde
drzwi, zwiastowaty mitego goscia, Swiety dzien,
w ktérym B 6g odpoczat i cieszyt sie z dziet swoich.

Nagle, wsrod uroczystdj ciszy w czasie zacho-
dzacego stonca i wschodzacego szabasu, rozlegt sie
trzask po catdm miescie, na odgtos ktérego, zadrzaty
wszystkie serca. Nastgpit drugi, i przeczucie wy*
konywajacego sie wiasnie czynu haniebnego, prze-
jeto wszystkie dusze. Trzeci, byt sygnatem do
og6lnego krzyku rozpaczy. Czwarty, piaty, —
a wszystko co miato nogi rzucito sie na miejsce
wystepku. Szosty i sidédmy — i spetnito sie prze-
znaczenie : Ajruw stat sie poset 2.

Niegodziwiec Kerkow I — On to byt wyko-

X Podanie niesie, ze w Sobote, kazdy izraelita otrzymuje
na ten dzien jeszcze jedng dusze. (Przyp. tk<5m.)

2) Zepsuty, a zatem tracacy swe znaczenie jako Ajruw.
(Przyp. ttom.)
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nawcg haniebnego czynu, i do jego to domu rzucita
sie powodz ludu.

Niegodziwiec Kerkow stat czelnie jak zbodjca
z zakasanemi rekawami od koszuli, z twarzg ze
ztosci blada, a czarng od sadzy, trzymajac w reku
wielkie obcegi, dajace sie widzid¢ tylko u kowala.
Temi to obcegami potajemnie i ztoSliwie przygoto-
wat dzieto zniszczenia, zluznit faty i sztachety swe-
go parkanu, — temi to wielkiemi kowalskiemi ob-
cegami, obalit parkan siedmioma gwattownemi ude-
rzeniami, — liczba ta byta pewng i urggata sie
dzietu dni siedmiu, — rozbit sprochniate’ deski,
niszczac zarazem 1ajruw. Temi to obcegami wy-
wijat jeszcze i teraz na okoto, jak gdyby chciat
roztrzaskac¢ Swiat caty w chwili, w ktor¢j ,,skonczo-
ne byty niebo i ziemia i wszystkie ich zastepy!

Jezeli powiemy: wszystkie dzieci znowu zostaty
obalone, wszystko co miato skrzydta schronito sie
znowu na dachy, wszystko co miato rece, szukato
broni, wszystko co miato oddech, wotato na wach-
mistrza i rabina, — wtedy stabe nasze wyrazy majq
tylko wskaza¢ to, co nasze nieudolne piéro skre-
$li¢ nie jest w stanie. Sceny podobnego zamiesza-
nia moga by¢ doswiadczone, moga by¢ przezyte,
ale nigdy nie dadzg sie skresli¢ wyrazami.

Wachmistrz przybyt. Ten dobroduszny czto-
wiek sam przybiegt. Wprawdzie bez patasza, —
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on bowiem takze Swiecit dzien szabasu, chociaz na-
lezat do chrzescianskidj zwierzchnosci, a nawet
rozpoczat go sznapsikiem sobotnim w domach zy-
dowskich, juz od samego potudnia w pigtek; ale
opasany byt oburzeniem przeciw Hamanowi, zowig-
cemu sie Kerkowem. Jednak dobry wachmistrz
nie spodziewat sie¢ wcale takiego haniebnego czynu,
i dla tego, jak i po licznych sznapsikach, taki go
strach ogarnat, ze sie az zachwial, i gdyby go nie
podpart mieszkaniec gminy, diugi Samson, bytby
upadt na ziemie.

Ale i rabin, reb lIcchak reb Symches nadszed#!
Teraz dopiero sie pokazato, iz w czasie gwattowne-
go wstrzasnienia, wiadza S$wiecka bezsilnie upada,
za$ wiadza duchowna, jednédm zaledwie stowem, na
nowo spaja rozpadte czesci Swiata.

Kabin byt obecny! — malutki cztowiek, w dtu-
gim czarno-jedwabnym chatacie. — Podniost reke
i zawotat: ,,Sza!“ nakazujagc milczenie. — | byto
cicho. — A podczas t6j ciszy wyrzekt rabin naste-
pujace zdania, ktorych zasadno$¢ potwierdzi sie
dopiero w dalszym ciggu nasz6j powiesci.

»Ajruw jest posel! — To, co nieprzyjaciel zy-
déw zrzadzit swojemi obcegami, jest przeznacze-
niem nieba. Nie powinniscie zapomnic¢ iz jestesSmy
na wygnaniu! Kobiety majg zapali¢ Swicce! —
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Mezczyzni majg sie udawac¢ do synagogi! — Sza Il —
Na $wiecie panuje szabas!*

Tak mowit. — 1 statlo sie wedle stéw rabina.
Rozdzielili si¢ kobiety i mezezyzni, tamte dla zapa-
lania $wiéc, ci, a miedzy nimi nawet takze dobry
wachmistrz, aby sie udaé do synagogi. Kerkow,
niegodziwiec, sam pozostat przy dowodach swojego
haniebnego postepku. Z obaleniem swojego par-
kanu, zniszczyt wielka, idee, roztracit jednosé¢, obreb
catosci rozdrobnit na sto siedemnascie osobnych
miejscowosci, pojedynczych domdéw miasta F.

W cudowndj Mykwie, wielkie zdarzenie dnia
tego, oddziatato na osobach bardzo rozmaicie w je-
dnaj i tej-ze samdj chwili.

Reb Chaim ustyszawszy co sie stato, otworzyt
na nowo ksiege Swietg, potozyt reke na karcie i wy-
rzekt powolnym, lecz powaznym gtosem, jak ten,
ktéryby naprzéd widziat cienie majacych nastapic
wydarzen: ,Tu jest napisanym ! Wszystko to jest
dzietem Altensteinal®

Dobra Golda tak byta przerazong powszechnym
strachem, ze najlepszy kawatek ryby, jaki wiasnie
przygotowa¢ miata na talerzu dla Sempelburgera,
upuscita na ziemie, iten najlepszy kawatek ryby
stat sie zdobyczg kota, korzystajgcego z tego wy-
padku.

Z Fejgela zaszto co$ szczegdlnego. Dowie-
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dziawszy sie co za wypadek mial miejsce, podsko-
czyta ze $miechem, wzieta jeszcze pare nozy i wi-
delcy, i czysScita je tak spiesznie i zrecznie, ze I$nity
sie, zanim jeszcze szabas rozciggnat swoje nad zie-
mig panowanie.

»~Fejgeleczko® zapytata sie Golda przerazona,
,,CO to robisz, przeciez juz wyczysScitas cztery pary?“

»Patrz“ zawotata Fejgela w miejsce odpowiedzi,
i zwierciedlita filuterng twarz swoje w btyszczacym
nozu, — ,patrz, tak Swiecg sie¢ oczy mojego Kozmi-
nera, charyfka!*

| szabas zapanowal nad Swiatem, nie jako przy-
jaciel samych tylko bogaczy, ale*takze jako przyja-
ciel najbiedniejszych z biedakdw.

Reka Aniota pokoju przesuwata sie po twarzach
mezczyzn, troskg nacechowanych, dla dodania im
powabu, za$ po twarzach zawczes$nie starzejgcych
sie kobiet, dla odmtodnienia ich. Zaopatrzone boga-
tym blogostawieristwem, zastepy Wszechmocnego
szty, niezwazajac na zniszczony Ajruw, od domu do
domu, od izdebki do izdebki, od alkowy do alkowy,
nawet tam, gdzie zaledwie sie jaality dwie lampki
szabasowe, albo dwa ogarki $widc szabasowych.
Gdzie wiecdj Swidc oSwietlato ciasny obrab mieszka-
nia, tam zazwyczaj jasniato wiecej gtowek dziecie-
cych, a aniotowie szabasu, widzac reke ojca i reke
matki, spoczywajace przez chwile na gtéwce kazde-
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go dzieoiecia, ztozyli obok btogostawienstwa tam-
tych, i swoje btogostawienstwo.

Wszyscy atoli aniotowie rozproszeni po catém
miasteczku, nie znalezli nigdzie Swiatlejszego miej-
sca, ani dusz Swiatlejszych od tych, jakie byty
wciasn¢j ubogiej izdebce Mykwy. Na twarzy Goldy
roztozyli sie r6zanemi zastepami, a istote Fejgeli
otoczyli ze stron wszystkich, niby nie wiedzac, gdzie-
by mozna byto najmilsze przy niéj znal6z¢ miejsce.

Tak nimi napetniong byta mata izdebka, ze do-
bry reb Chaim mniemat, iz sie znajduje we Wronce,
a Sempelburger — siedzacy przy stole naprzeciw
Goldy — czut sie przez nich owianym. Twarz jego,
zwykle blada, okryta sie rumiericem, jego wzrok ta-
godny promieniat zywoscig, a serce naprzemian ko-
tysaly, juz to uczucia smutku, juz radosci.

Wedle zwyczaju, przywitano aniotoéw piesnig ,,po-
kéj Wam*®, odprawiono bogostawieristwo nad kieli-
chem, dziekowano za poswiecenie szabasu, myto re-
ce, pokrajano strucle sobotnig, podano do stotu po-
trawe i z ni6j juz kosztowano, lecz wszystko to sta-
fo sie w sposéb cichy, nawet milczacy.

Gdyby zywos$¢ oczu Fejgeli nie zwracata czasa-
mi na siebie uwagi, sgdzonoby, ze wszystko jest
snem.

Jedyuie tylko na twarzy reb Chairna widziano
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jeszcze cichg bole$¢ z przyczyny czekajacego go
rozdziatu napomnienia.

Rzucit wzrokiem na goscia idostrzegt, ze oko je-
go spoczywa na twarzy Goldy, ktéra siedziata w ci-
chem zadumaniu.

W dobréj duszy reb Chaima zaswitata nadzieja,
ze i Sempelburger, by¢ moze, mysli teraz o tryum-
fach, jakie spotykaty mite jego dzieci we Wronce,
i dla tego zadal mu ostroznie to zapytanie : ,,Bachu-
rze, czy byliscie juz we Wronce?“ A gdy Sempel-
burger zaprzeczyt, reb Chaim, podobny do cztowie-
ka zaambarasowanego chwila obecna, od ktérej
chciatby sie gwaltem uwolni¢, obrdcit sie do star-
szej swoj corki, ta zas, na wspomnienie tego ideal-
nego miasta, smutnym wzrokiem spojrzata na ojca.

»Goldo, dziecko moje*, rzekt btagajagcym gtosem,
»,CZyby$ dzi§ nie zaSpiewata melodyi, jakiej sie od
ciebie nauczyt kantor wronecki?*

Z bolem serca, na wyrazenie ktérego, stow zna-
lez¢ nie mogta, obrdécita twarz swoje do ojca, bia-
gajac go wzrokiem, aby jg oszczedzit.

Ojciec za$ widziat w t"m odmowe, tdmbardzidj
dla niego obrazajaca, o ile od wlasnego pochodzita
dziecka. Machngt rekag w powietrzu, jak gdyby
chciat Altensteina i rozdziat napomnienia od siebie
odepchnaé, a nastepnie schylit glowe, peten smutku
i rezygnacyi.
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Fejgela przypatry wata sie uwaznie tej scenie, po-
mys$lata nad tom z chwilke, i w okamgnieniu zajas-
niata wesoto$¢ w dziewczeciu, bo od razu powstat
w jej gtdéwce caty plan bitwy, podtug najrozumniej-
szej taktyki. ,,Bachurze!* zawotata tak wesoto i ocho-
czo, iz wszyscy obudzili sie jakby ze snu, ,,Bachu-
rze, nie zechcielibyscie odpowiedzie¢ mi na pytanie
kobiece?" *)

»Dla czeg6z nie?* odrzekt Sempelburger $miejac
sie, ,jezeli was tylko zadowoli odpowiedZz mezka.”

»Tedy powiedZzcie mi“ zawotata Fejgela, ,cze-
muz w lubej Swietej boznicy nie $piewajg wcale
przed wyjeciem rodatu z arki, a $piewaja, duzo na-
wet, przed wstawieniem go napowrdt do arki?"

Sempelburger nie zrozumiat do czego zapytanie
to zmierza, odpowiedziat wiec na nie niepewnym
gtosem: ,jest to stary zwyczaj, ktory—*“

»,Dajcie pokdj“ zawotata Fejgela, przerywajac
mu, ,,.chcieliby$cie mi da¢ uczong, mezka odpowiedz,
abysSmy kobiety poznaty, o ile jestescie dla nas nie-
pojetymi. Dam wam naprz6d odpowiedz kobieca,
ktorg wyczytatam w mojem Cena-Urena!"

~Wiec prosze" odrzekt Sempelburger $miejac

sie.

*)  Nie wymagajace giebokiego namystu dla znalezienia od-
powiedzi. (Przyp, ttom.)
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»Zanim ustyszano stowo boze,” méwita, ,,dusza
byta milczacg, podstuchujgca, i nieusposobiong do
Spiewania. Ustyszawszy za$ stowo boze, z pisma
Swietego, nabiera ona ochoty do S$piewu, bo staje
sie petng btogosci i swobody! Jak sie wam podoba
ta odpowiedz?"

»Jest ona tak prawdziwg i sprawiedliwa, jak
samo stowo boze,” odrzekt Sempelburger; — ,,na-
lezatoby po nidj zanuci¢ piesn dziekczynng.“

,O nie”“ zawotata Fejgela, ,tak tanio tego nie
nabedziecie, nieprawdaz, kochany ojcze!*

Reb Chaim znowu byt peten podziwienia, i Smie-
jac sie potwierdzit zapytanie corki.

W duchu za$ myslat:  ,Wronecka rabinowa
miata jednak stuszno$é! Goldy z Feigelg poréw-
na¢ nie mozna. Ostatnia powinna by byta by¢
chtopcem!*

Ale Fejgela ciagneta daloj wesoto: — ,Jakze
Golda ma $piewac swoje piesn, kiedyscie, bachurze,
nie powiedzieli nam zadnego uczonego stéwka ze
Swietej ukochanej Tory *? Nieprawdaz Gol-
deczko ?*

Oczy Goldy wyrazaly siostrze tysigckrotne
dzieki, i zwrécity sie na Sempelburgera tak wzru-
szajaco i btagalnie, iz ten niezwtocznie czynit przy-

0 Nauka starego zakonu. (Przyp. ttom.)
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gotowania, aby godnie zadosy¢ uczyni¢ wezwaniu.
Jest-to bowiem w kazdym dobrym domu zwycza-
jem, wyrzeczeniem ojcOw teologicznych uswieco-
nym, iz tam, gdzie najmniej dwoch razem siedzi
przy jednym stole, winno sie rozprawia¢ o nauce
zakonu; osobliwie bywa to zwyczajem, w kazdej
poboznej gminie, iz Bachur, jako go$¢ szabasowy,
winien przytoczy¢ zdanie z pisma $wietego, a szczegol-
niej z rozdziatlu tygodniowego, ktéreby serce go-
spodarza rozweselito i wzmocnito.

Tedy Sempelburger zaczat rzeczywiscie rozpra-
wia¢ o dziale tygodniowym zakonu, — lecz dziat,
tego tygodnia stanowit wiasnie najbolesniejszg stro-
ne, jakg maogt teraz dotkng¢. Spojrzat na reb Chaima
i dostrzegt, ze twarz jego znowu okryta sie smut-
kiem, — patrzat na Golde, ajej oczy, ciezko za-
smucone, utkwione byty w ojcu. Badat twarz Fej-
geli, oczy j¢j przemowity, lecz mowy tej nie zro-
zumiat.

»,Czeg06z ona chce?“ spytat siebie samego, cytu-
jac z roztargnieniem pierwszy wiersz z rozdziatu
tygodniowego, jako temat do ,,stowka*.

Ale Fejgela nie pozwolita mu dalej méwic.

,Dobry bachurze" zawotata: ,musicie pozwolic¢
jeszcze na jedno pytanie kobiece I*

»Na ktore znowu sama lepiej odpowiecie ?* mo-
wit z uSmiechem.
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,O tém dopiero sie przekonamy 1 zawotala.
Oczy reb Chaima znowu wyrazaty podziw.

»,Objasnijcie mi t6z“ pytala sie Fejgela z przy-
cinkiem, — ,,dla czego rozdziat tygodniowy zeszle-
go szabasu, rozpoczyna sie wzmiankg o kobiecie,
a rozdziat tygodniowy przysztego szabasu, zaraz
w drugim wierszu wspomina takze o kobietach, —
czemuz wiec rozdziat dzisiejszy tego nie zawiera 7

Sempelburger znowu byt w ambarasie, nie dla
braku odpowiedzi, ale dla tego, iz nie domyslit sig,
do czego pytajaca wihasciwie zmierza.

»Pozwolcie* mowit tedy, — ,,abym ustyszat na-
przé6d odpowiedz kobiecg, a jezeli nie wystarczy,
dam wam odpowiedZz prawdziwa4

»Dobrzedlodrzekta Fejgela, — ,,dobrze! Usty-
szycie odpowiedz kobiecg!”
Powstata z krzesta, i odezwata sie tonem, po

ktérym mozna byto poznaé, jaka wage przywia-
zuje do tego, do czego wihasnie dazyta tg mowa.
»Nam, biednym kobietom4 rzekta, ,nam Bog,
niechaj bedzie blogostawiony, dat serce stabe, i dla
tego nie umiescit nas tam, dla wyrzeczenia do nas
twardego stowa. — Wam za$ mezczyznom, uzyczyt
silne serca, ktore nie ulegng przy stowach grozby,
gdyz te stowa boskie, sgjakby stowa ojcowskie,
ktére wiasciwie majg pokrzepia¢! Dla tego was
samych tylko tam umieszczono! — Gdybym byta

Fejgela Magid. ®
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mezczyzng", ciggneta dalej, ,,gdybym byta mezczyz-
ng, itakim jak wy uczonym, bylabym wystgpita
mowigc: Na c6z kazecie stowa napomnienia tak
wolj gtowie, ktdérdj serce nie je$¢ juz tak silne ?
Mnie przyzywajcie do Tory, wiem co w tej mierze
mowi, btogostawionej pamieci krél Salomon; ,,,Na-
pomnienie pochodzace z ust Boga, koi rany zadane
rekg wrogal* — a nazajutrz wieczorem, wsrép
Bet-hamidraszu, dowiodtabym w obec wszystkich
Bachurdw i uczonych, zem stusznie uczynita '

Reb Chaim przez chwile byt jakby zdretwiaty
z zadziwienia nad madroscig swojej corki, powstat
z krzesta, i nie wiele brakowato, aby sie j6j uktonit.
Rece i gtos jego drzaty.

»T0 jest Magid, wielki Magid, mo¢j dziadek, po-
k6] jemu. — Fejgelo, dziecko moje! Czy$ tyto
sama moéwita, albo t6z byly to stowa aniota ?“i roz-
warlszy ramiona, zawotat: ,Przystap do mnie’
azebym cie pobtogostawit dzi$ raz jeszcze!*

Fejgela nie mogta sama jedna spetnia¢ wezwa-
nia ojca, Golda bowiem porwata sie z miejsca, rzu-
cita na pier$ siostry i objeta jg rekami, a stary oj-
ciec musiat obie corki razem uscisngé. Ostabiony
niespodzianym wzruszeniem upadt na krzesto, obej-
mujac prawem ramieniem Fejgele, a lewem Golde.

»Reb Chaimie,* zaczat Sempelburger, po nieja-
kiej przerwie, — ,mysle Ze aniot przez Boga zesta-
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ny, nie mogtby sprawiedliwiej ani jasniej mowic,
anizeli wasza corka. — Wstydze sie, iz nie odkry-
tem wczesni¢j tej prawdy, i prosze was abyscie
mnie pozwolili za siebie jutro przystgpi¢ do Tory.*
Starzec kiwat glowg w jedne i drugg strone, nie
znajdujac stéw z zadziwienia; potem patrzat do
kota, jakby dla zapewnienia siebie, ze wszystko co
sie koto niego dziato, nie byto snem; wreszcie opu-
Scit rece i zakryt niemi twarz swoje, jakby chcac
ukrywac to, czego oczy jego wiecej tai¢ nie mogty.
Po chwili dopiero, kiedy dwie duze #tzy stoczyly sie
az na siwg jego brode, wyciggnat prawg reke do
Sempelburgera, w ktérg ostatni uderzyt.
»Bachurze,”“ méwit gtosem nader wzruszonym,—
,»,Bo0ga, niechaj bedzie pochwalony, biore na $wiad-
ka. Na tym tu Swiecie, nie mozesz mi nic lepszego
ofiarowa¢, nad to co$ mi ofiarowatl, i na tym Swiecie
nie moge ci niczem za to odstuzy¢, chociaz radbym
ci da¢ co tylko mozna. Lecz na tamtym Swiecie,
po powotaniu mnie do niego przez Boga, Kiedy be-
de oczyszczony ze wszystkich moich grzechow,
a aniot mnie zaprowadzi do jasnego Gan-Edenu X,
abym miat udziat w zyciu przysztem, natenczas
udam sie do wszystkich blogich cadykim *), za-

i) Eaj.
3) Cnotliwi.
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czawszy od Mojzesza, nauczyciela naszego, ktérego
twarz promienieje jak stonce, az do Szelo-hakodesz,
majacego swoje siedzibe wsrdéd siédmego nieba,
i wstawie sie za wami, azebyscie wraz ze wszystkie-
mi swojemi uszczeSliwieni byli do stu lat zycia, tak
jakescie mnie uszcze$liwili w dniu lubego Swietego
szabasu dzisiejszego!@

Golda upadta na swoje krzesto, i zakryta sobie
twarz, a w oczach Fejgeli Swiecity sie tzy, jakkol-
wiek starata sie wszelkiemi sitami, wstrzymywaé od
ptaczu.

A aniotowie szabasu, widzac ze to sg tzy rozrze-
wnienia, jakie napeiniajg oczy wszystkich, i spo-
strzegiszy zarazem, jak w kazd¢j tezce, coraz wie-
cej Swi¢c gorzato, rozpoczeli na nowo cichy taniec
na okoto kazdej gtowy i w okoto stotu, i w okoto
catej izby, a wkrétce liczba ich tak wzrosta, ze
izba stata sie za ciasna, i wszyscy wcigz przybywa-
jacy aniotowie, napetnili ciemny korytarz az do sa-
mych drzwi, o$wietlonych jasnemi promieniami ksie-
zyca.

Po niejakiej chwili, wszyscy przystuchiwali sie.
Golda bowiem, mitym swym gtosem, zaczeta $pie-
wac piesni szabasu, ,,0 spoczynku i radosci" uzywajac
do tego melodyi, o kt6rg prosit ojciec. Spiewata
sama, powoli, w sposéb zachecajacy do wtérowania.
Gdy doszta do wiersza:
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| niebo i gwiazdy i ziemia i morze,
| zastep aniotdw rozlanych w przestworze —

wtedy aniotowie rozdzielili sie na dwa zastepy,
jeden, melodyi, otoczyt gtowe Goldy i Spiewet z nig
razem, — a drugi, zastep stowa, wiernie sie trzymat
Fejgeli.

Glos Goldy dzwieczat tak petny i czysty, tak
cieplty i z gtebi serca pochodzacy, iz kazden, ktéry
zaledwie jeden ton z jej ust ustyszat, nie widzgc na-
wet jAj twarzy, mdgt do ni6j wymowi¢ stowa piesni
krélewskiej:

Gtosu twojego stodycze,
Zdradzajg wdzieczne oblicze!

Przy bogato krytym stole reb Noacha Brala, sie-
dzial o tym samym czasie KoZminer z rumiefAcem
na twarzy, pochodzacym z zaktopotania: Taubeczka
bowiem, ta wspaniata kobieta, przyjeta go dzi$
z takg grzecznoscig, jakiej nie doznat jeszcze w za-
dnym domu. Nie przywykty do tej wzglednosci
w bogatych domach, byt przez to samo juz nieco
zmigszany ; ale bardziej go jeszcze zaambarasowato,
iz ta mita osoba zadawata mu wiecej pytan, tycza-
cych sie jego osoby, i uSmiechata sie do niego cza-
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sami, zwiaszcza wtedy, kiedy sie zdawatl by¢ pomie-
szanym. Bystremu wzrokowi Kozminera nie uszto
to spostrzezenie, ze reb Noach dzi§ byt powazniej-
szym, anizeli zwykle, i ze nie podobato mu sie po-
stepowanie zony wzgledem niego. Gdy spuscit
wzrok zaktopotany, a nastepnie niespodzianie pod-
niést w gére oczy, schwycit nieraz wspaniatg, pania,
usitujacg spojrzeniem czyta¢ wjego rysach, — na-
tomiast opanowata go znowu obawa, ilekro¢ dostrze-
gat madre, badawcze spojrzenie reb Noacha Brala,
utkwione w nim, a nieraz, i z natezeniem, w jego
zonie.

Najmocniej za$ zarumienit sie przy tych sto-
wach, wyrzeczonych do niego przez Taubeczke: —
»,Bachurze* méwita, — ,jesteScie dla mnie bez wat-
pienia bardzo mitym gosciem, i cieszylam sie
w oczekiwaniu, ze jutro przy obiedzie, wytozycie
nam coskolwiek ze stowa bozego, coby i serce ko-
biece pojmowaé mogto. Lecz wiadomo wam, co sie
dzisiaj stato; Ajruw jest po?el, i nie moge kazac
przynosi¢ obiad do domu. My tu bedzimy musieli
sobie radzi¢, — lecz czy nie bytoby wam nieprzy-
jemnie, gdybym was prosita, azebyscie sie udali tam
na obiad ? Dam zna¢ Fejgeleczce, zeby was przy-
jeta-“

Biedny mitodzieniec! Mégtze on cho¢ stowo
na to wydoby¢, przy takiem biciu serca, przy tém
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ptonieniu, ktére uczut na twarzy, przy takim dresz-
czu, jaki go wskro$ przebiegt? Wyjaknat pare
stow tak pomieszanych i niezrozumiatych, ze musiat
sie zatrzyma¢, — a wtém dostrzegt znowu blask
w oczach Taubeczki, za§ w twarzy reb Noacha
Brala, powage, przeciggajacg nad tym blaskiem jak
obtok.

»Ja to jutro zalatwie z reb Chaimem w héznicy*
rzekt pan domu ze spokojem powaznym, i uwolnit
go tem od odpowiedzi.

Po chwili ciaggnat reb Noach dal¢j. — ,,Jestem
zmeczony, kochana zono, jestem™ — dodat z wymu-
szonym spokojem, — ,jestem za stary do trudu
dnia pigtkowego! — MdadImy sie!*

Po tych stowach, w krétkich zdaniach wymo-
wionych, ipo ulotnédm westchnieniu, zaczat zaraz
»Blogostawiony On i imie jego, ten co zywi $wiat
caly swojg dobrocia,” i tak odprawiat dal6j modli-
twe po stole, czystym gtosem, w spokojném ducha
usposobieniu.

Tylko przy jednem zdaniu modlitwy dodatkowej
na szabas, mianowicie przy wyrazach:

»A W swoj tasce dozwdl, aby cierpienie, zmar-
twienie, lub troska, nie mieszaty nasz6j spokoj-
nosci" — glos jego lekko sie podnicst, jak gdyby
dzi$ wiasnie nabozenstwo jego miato glebsze zna-
czenie.
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Coz takiego, wzruszenie to, w nim wywotaé mo-
gto? — Zazdros$¢?! — o, zkad by magt taki potwor
zagniezdzi¢ sie w piersi tego pogodnego meza, mat-
zonka tak wiernej zony!

Jednakze byt to cien, — wprawdzie cien ulotny,
jak go pismo nazywa, a talmud objasnia ten wyraz:
Lhie jest-to jakby cied muru, ani nawet jak chwie-
jacego sie drzewa, ale jak ciefn lotnego ptaka, prze-
rzynajagcego Swiatto stoneczne.*

Takie cienie przebiegajg w dniach najpogodniej-
szych przez jasne pola i czyste serca! | byt to
cien tak dalece ulotny, iz Taubeczka, ta, zwykle
tak czuta matzonka, niczego nie dostrzegta, i po
modlitwie ucztowdj znowu mowe obrécita do Ba-
chura: ,czy nie chcielibyscie Bachurze, przecho-
dzac, odda¢ pozdrowienie Fejgeleczce, ijej oznajmic,
iz jutro ma sie was spodziewac na obiad?"

Reb Noach powstat od stotu, Kozminer predko
sie oddalit, nieznacznie sie ktaniajac, a w pokoju
zapanowata cisza.

Wtedy Taubeczka podniosta wzrok na swego
meza, a j¢j oko poraZz pierwszy dostrzegto Ow cien
ulotny najego obliczu.

»,Noacbu kochany," wyrzekta swym gtosem Swie-
zym, ,.czy$ tak bardzo dzi$ zmeczonym?"

»W moim wieku" — odrzekt reb Noach seryo.
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»W jakim to wieku? méj mezulku! $miata sie
Taubeczka i trzgsata gtowa.

Usiadt napowrot w swojom  krzesle i mowit ze
surowosciag, jaka mu zreszta byta wiasciwg, lecz
zawsze obcg, w obec kochanej, wiernej zony: ,cze-
muze$ to dzi$ Bachurka wprawita w taki ktopot 7

Kiwata jeszcze gtowa, przytom jednak $miata
sie i przysuneta krzesto blizej swego meza. ,,Czy$
nie odgadt znaczenia plomieni, ktore Swiecity
w pieknej twarzy tego Bachurka? Twarz ta, tak
promienieje mitoscig, jak twoja zawsze promieniata!"

Cierh latajagcego ptaka znowu przeciggnat na
twarzy, oko badato, ale usta byty nieme.

Zona za$ mowita z pogodnym u$miechem: —
»Noachu, serce moje!jezeli sie dowiesz o czom sty-
szatam dopidro wczoraj w Mykwie."

Na te stowa wystgpili dwaj aniotowie szabasu
z gtebi pokoju, gdzie dotad cicho przebywali, i usa-
dowili sie blizko, bardzo blizko przy bokach mat-
zonkow.

~Wczoraj 7 zapytat sie reb Noach — a cieh da-
leko, bardzo daleko ustgpit, widzialny wprawdzie
jeszcze, lecz ciggle znikajacy.

"Aniot z jego strony tak sie do niego przycisnat,
iz musiat sie nachyli¢ ku zonie, za$ aniot ze strony
zony szepnat j6j co$ do ucha, co musiato by¢ tyle
btogiem, ze za przyktadem meza iS¢ zniewolong byla.
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Niespodzianie objeta rekoma szerokg pier§ meza
i twarz swoje ukryta w jego ramieniu.

»Przyszediszy do domu zastatam cie nad ksigzka-
mi, ktoére przygotowate$ do swojej trudnej pracy
dnia pigtkowego, dobry mezu! — a ja bytam wzru-
szong tdm wszystkiém com tam styszata i uczuta,
tak wzruszong, jaka nigdybym by¢ nie powinna."

I znowu oddata sie wzruszeniu, chociaz zdaniem
doktora powiatowego, nie powinna by#a to czynic,
lecz nie mogta przezwyciezy¢ swdj natury, jezeli
miata sie zostaé ta samg dobroduszng Taubeczka.

Reb Noach podniést joj twarz ujawszy ja za
brode, patrzat jej w oczy i radowat sie usmiechem
joj ust i zaptonieniem sie jej twarzy, a cien ulotny
znikt byt zupetnie, nie zostawiwszy po sobie naj-
mniejszego $ladu.

»Musze ci wszystko jeszcze opowiedzie¢" rzekta,
,»,0 Goldzie i Sempelburgskim Bachurze, o serdecz-
nej Fejgeleczce i Kozminskim Bachurze, ktérego
zaptomieniong twarz widziate$. Ach, jest-to tak
przyjemnie i uroczo, jak opowie$¢ z tysigca i jednej
nocy!

I znowu stan jej byt takim, jakim, zdaniem do-
ktora powiatowego, by¢ by nie powinien, co uczut
reb Noach, na piersi ktérego oparta gtowe, dosie-
gajaca kochajgcego serca. Zblizyt twarz swoje do
jej twarzy, tak, ze aniotowie mogli na siebie pa-
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trze¢ po nad glowami matzonkéw; — obaj sie
usmiechali.

»Piekna zagadkal!* rzekt reb Noach. ,,Opowiedz
tylko wszystko, bo cie kocham tak jak to byto
przed dawnym czasem, kiedy byta$ jeszcze niemal
dzieckiem, przed tysiac i jednym tygodniem!”

Matzonkowie wstali, — byty-to dwie wspaniate
postacie, — i wspierajac sie nawzajem, wychodzili
wolnym krokiem z pokoju. Aniotowie patrzali za
nimi, usmiechali sie i odeszli.

A na dworze, nad miasteczkiem, zastali $wiatto
ksiezyca, i cisze szabasowa, i duzo, bardzo duzo
aniotdw, udajacych sie do swego przybytku w gorze;
gdyz aniotowie wieczoru szabasowego sg inni ani-
zeli dnia szabasowego. Pierwsi sg $wiatli i prze-
zroczys$ci, drudzy medrsi i cichsi, tamci usSmiechajg
sie, ci rozmyslaja, tamci kochaja, ci nauczajg |

Tylko w ciasnéj i ciemnej sieni Mykwy, cisneto
sie jeszcze duzo, bardzo duzo aniotdw wieczornych,
bo w izdebce ciggle jeszcze byto petno; Golda bo-
wiem $piewata hymny szabasowe, i zaczynata zawsze
na nowo, Kkiedy po niejakidj przerwie, gtos Fejgeli
zaintonowat.

Czemuz to Fejgela opuscita swoje krzesto,
i przytulita sie do Goldy najéj stotku? Sama
o tom doktadnie nie wiedziata; lecz aniotowie sza-
basowi wiedzieli, szeptali bowiem pie$h synagogalna
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»,Lecho dodi,” $piewang wszedzie, gdzie tylko Izrael
wita dzieri szabasu:

»Przychodz ulubiony,
,DO0 swej narzeczonej;
~Witaj jg mile,

»W szabasu chwile!™

I nadszedt.

Gdy KoZminer wszedt we drzwi, natenczas Fej-
gela nie obrdcita sie do niego twarzg, owszem sze-
ptata Goldzie do ucha: ,przypatrz mu sig, jak pro-
mieniejg jego oczy, loczki i oblicze cate. Mogla-
bym os$lepng¢!" — Przy tych stowach wydobyta
z pod obrusa néz i widelec, ktére juz na dzien ju-
trzejszy dla niego wyczysScita, skoro tylko ustyszata
ze ajruw zostat zniszczony, i odzwierciadlita wszyst-
kie SwiCce szabasowe w blyszczacym ostrzu, tak ze
i oczy Kozminerka o mato co tém nie byly ol$nio-
ne. — Os$wiadczyt reb Chaimowi cel swojego przy-
bycia, i imieniem reb Noacha Brala, ogtosit siebie
gosciem na jutro do obiadu.

Jakkolwiek wypadek ten nie mégt dla ni6j by¢
nieprzewidzianym, pomimo to jednak ramie Fejgeli,
ktérém objeta Golde, drzato tak rozkosznie, wesoto
i znaczaco, ze Golda tdm wszystkiom pobudzong zo-
stata do wesotosci.
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Uszcze$liwiony reb  Cbaim, przyjat swojego go-
$cia z rados$cig i humorem.

»Siadajcie Bachurze!* zawotat ,tu na krzesle
Fejgeli, dzieci siedzg bardzo wygodnie razem.
Przychodzicie jak na zawotanie, bedziemy teraz
mogli odprawi¢ modlitwe ucztowa we trzech® X.

W czasie modlitwy, kiedy Kozminer mogt sie
tylko z boku przypatrywaé twarzy Fejgeli, serce
tego miodego cztowieka gorzato w stopniu tak wiel-
kim, jak wielkg byla owa wiadoma juz rozpacz.
Ale gdy wszyscy powstali, nie wypadato juz inaczéj
czynié, i obie parki patrzaty sobie nawzajem w oczy
tak szczerze i mitosnie, ze aniotowie nie wiedzieli
wcale, komu majg towarzyszy¢ i przy kim pozostac,
az nareszcie goscie sie pozegnali.

Byto juz pézno, kiedy dziewczeta wychodzity
przez sien ciemna na ulice, $wietng blaskiem ksiezy-
ca, aby tam, na fagodnym powietrzu wieczorném,
chtodzi¢ gorejaca twarz swoje. Golda byta mil-
czacy, Fejgela za$ wzruszona do zywego.

»,Goldo I zawotata $ciskajagc namietnie reke sio-
stry, — ,,szcze$liwas ze mozesz rados¢ wiezi¢ w swo-
jém wierném sercu, i zachowa¢ ja dla siebie samdj !

Do odprawiania modlitwy po stole solennie, potrzebna naj-
mniej liczba trzech mezczyzn, petnoletnich pod wzgledem religij-
nym, to jest nie mtodszych jak lat 13. (Przyp. ttom.)
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»A dla niego nie?“ pytata sie po cichu Golda.

»Tak* zawotata Fejgela, ,i dla niego! | to
przeciez znaczy dla ciebie. Ja za$ Goldo kochana,
trace zmysty, i nie moge wytrzymac przez ten jeden
dzien szabasu, ze cata Keliila J) jeszcze o tom nie
wi¢, iz gotowam umrze¢ za kazdy loczek I$nigcego
sie oblicza Kozminera!*

Lecz jakiz strach nastgpit po t¢m wykrzykniku !
Na kamieniu przed Mykwa, z boku drzwi, w cieniu
siedzieli jeszcze obadwaj Bachurowie, i styszeli
wszystko a wszystko. — Przybiegli. — Golda, chwie-
jaca sie, byia przytrzymang przez Sempelburgera,
Fejgela z krzykiem podskoczyta i stata przez chwile
naprzeciw Kozminera z min$ rozgniewana, prawie
grozaca. To, co niedawno dopiero, pragneta wy-
zna¢ calemu Swiatu, o tom nie miat, nie powinien
byt dowiedzie¢ sie zjej ust. — Pomimo to jednak
objat ja swojemi ramionami, tak Ze jej nic innego
juz nie pozostawato do obrony, précz rychto przy-
zwanego w pomoc filuterstwa catego jéj jestestwa.

.Tak to I zawotata, usitujgc, wprawdzie stabo
tylko, wyswobodzi¢ sie z jego objecia, — ,,coscie to
za nabozni Bachurowie, Zze nas dziewczeta straszy-
cie, jak gdyby grzechem byto wychodzi¢ na ulice
dla witania $wiatta ksiezyca!*

x) Kahat — gmina. o
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»Tak, jest to grzechem" odrzekt Kozminer —
»jezeli w szabas przypatrujecie sie ksiezycowi!
Wasze oczy gasza, jego blask Swietny!" %

»Charyfku," odpowiedziata ironicznie, ,jezeliscie
tak nabozni, jak wam wolno usitowa¢ w szabas
rozzarzy¢ w sercu mojém ptomien pochlebstwem!" 3

Biedny Bachur uczut sie zwyciezonym, wpraw-
dzie bronig zartu, lecz poznat, ze w obec takiej
istoty, nie moze korzysta¢ ze sity swojego ramienia.
Uwolnit jg tedy i rzekt tonem rzeczywistego uwiel-
bienia: — ,,Czysta duszo! Ramieniem swojém mo-
ge cie obja¢ i trzymac, lecz jakim sposobem mogt-
bym uchwyci¢ i przytrzymac twego ducha, tak ja-
snego jak stonce!"

,0, idZcie sobie" wymoéwita Fejgela tagodnie:
przeciw ksiezycowi juz grzeszyliscie, a teraz wykra-
czacie takze przeciw jasnemu mitemu storicu "

SAch! wykrzyknat: ,,nie wiem, czy nie mogt-
bym grzeszyé przeciw wszystkiemu!"

,Oby sie Bég w siodmém niebie zlitowal! mo-
wicie tak, ze potrzebaby wam usta zamkna¢!"

Przy tych stowach raczka jéj zblizyta sie o tyle
do twarzy KoZminera, iz uchwycit te reke i z za-
patem przycisnat jg do ust swoich.

¥ J W Sobote nie wolno roznieca¢, ani gasi¢ ogien.
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I c6z to pomogto ? Grzeszne usta nie dajg sie
tak tatwo uspokoic.

Prébowata nawet obiema rekami, ale grzeszne
stowa przeciw dobremu storicu, przeciw mitemu
ksiezycowi, przeciw wszystkim gwiazdom Swietnym,
przeciw ogromnemu niebu, przeciw obszernej zie-
mi, nie mialy konca, i gdy znowu ujat jg za
obie rece, i ze drzeniem wybuchajacym z duszy,
petnej ukrytych plomieni, zawotat: — ,kiedy wy-
mawiam twe imie, padatbym na kolana, jak kaptani
i lud, gdy stysza wymowione imie jedyne, wznio-
ste, Swiete i czyste I* — natenczas biedna
dziewczyna do tego stopnia przelekta sie tym grze-
chem, iz ze strachu zamkneta usta grzesznikowi
tak, ze na chwile mowa i zmysly go opuscity,
a przyszediszy do siebie dostrzegt, ze znikia.

Sempelburger towarzyszyt jeszcze na krok jeden
Goldzie do sieni.

»A ty ze wszystkiom mnie ufasz, serdeczna du-
szo?* zapytat Sciskajgc joj reke.

»Tak! rzekta Golda — ,zupetnie, zupetnie ci
ufam * Pot"m lekko cofneta reke i podazyta za
siostra.

J) W dnia odpustnym, kiedy arcykaptan odprawiat stuzbe
boza, w Swiatyni Jerozolimskiej.
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Starozytne zdanie biblijne brzmi:

»,B0g ludzi prostymi stworzyt, a oni zapuszczaja,
sie w zawikiane domniemania."”

Osobliwém jest objasnienie rabiniczne tego zda-

nia: ,,Bo0g ludzi prostymi stworzyt4" — ,pod tom
rozumie¢ nalezy ludzi pospolitych" — ,,,a oni za-
puszczajac sie w zawiktane domniemaniad — ,to

sie odnosi do adeptéw nauki medrcow."

Dzieh szabasu w pobozném kahale F., dzien
ktéry w naszej powiesci nastgpit po skreslonym wie-
czorze szabasowym, wyraznie miat dazno$¢ uspra-
wiedliwienia wyrzeczenia powyzszego rabinéw.
W tym bowiem dniu, adepci nauki medrcow, tyle
dostarczali przyktadéw swoich gtebokich dociekan,
ze stusznie mogt byé policzony do najpamietniej-
szych dni naszego miasta.

StyszelisSmy juz, jak rabin frankfurcki bardzo
nauczajagco wyttdmaczyt panu senatorowi Jenichen
stowem i palcem znaczenie ajruwu, spodziewamy
sig, ze nasi czytelnicy pojeli, jakim sposobem ten
pierwowzor telegraféw, skutkiem gteboko obmysla-
nych réwnan stopnia wyzszego, jest zupetnie podo-
bny do bramy, muru i domu. Dla kogo to stato
sie zrozumiatam, ten pojmie réwniez i rownanie na-
stepujgce:

Ze nie wolno w szabas nosi¢ ciezaréw, to rozu-
mie nawet lud prosty. Ale co wihasciwie zowie sie

Fejgela Magid.' S *
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cigzarem? to zbadali uczniowie naszych medrcow.
Ze duza skrzynia wazaca centnary, jest ciezarem,
nie trudno to zrozumieé, ale odkrycie: ze skrzynia
znaczy to samo co kufer, a kufer co pudio, a pudio
co tabakierka, wymaga dopiero mndstwa poréwnaw-
czych dociekan, za ktéremi gteboko szpera¢ nalezy.

W naboznym kahale F., nie zachodzita potrze-
ba czynienia tych dociekan, gdyz dawno juz byly
tam znane. Dzisiejszego dnia, — kiedy ajruw byt
zniszczony, jedno$¢ terrytoryalna rozprysnieta,
i krok przez prég sieni, réwnat sie podrézy zje-
dnego obwodu do drugiego, — tego dnia tabakier-
ki wygnane byty z kieszeni do mieszkan ich wta-
Scicieli.

Inacz6j sie stato z chustkami do nosa. Wpraw-
dzie jest to niezaprzeczonym, iz chustka do nosa ty-
le znaczy co przesScieradto, a przeScieradto tyle co
sztuka ptétna, a sztuka ptétna toz samo co paka to-
waréw. Tym sposobem nie mogto to podpasé wat-
pliwosdci, ze transport chustki do nosa przez ulice
w dniu dzisiejszym, byt zaréwno niedozwolonym,
jak transport pak towarowych w kieszeni od sur-
duta z jednego obwodu kraju do drugiego.

Pomimo to, posiada chustka do nosa ten przywi-
I¢j przed tabakierkami, iz nie policzg sie za defrau-
dacye, jezeli sie ja pod odmienng postacig przenosi
przez ulice. Chustka do nosa, obwigzana w miesz-
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kaniu na okoto ciata, przestaje by¢ chustka, do nosaj
a staje sie pasem. Pas za$ jest tak samo ubiorem
jak spodnie, a gdy uznajemy niewatpliwie, ze spo-
dnie noszone wedle swego przeznaczenia, nie sg cie-
zarem, tedy i chustka do nosa, przemieniona w pas,
réwniez nie moze by¢ uwazana za ciezar.

Podtug tego nalezatoby sadzi¢, ze wszystkie
chustki do nosa w S$wiecie tak dalece byty uprzy-
wilejowane przed nieszcze$liwemi tabakierkami, ze
nikomu nie mogto juz przyjs¢ namysl, wynajdy-
wanie na korzy$é pierwszych, nowego jeszcze spo-
sobu transportu. Ale grzeszna ludzko$¢ jest juz
tego usposobienia, iz nie zna miary skoro sie joj
w pomoc przychodzi z utatwieniami w przepisach
zakonu, ijest to rzeczg niezaprzeczona, ze czes¢
kahatu uznata za witasciwsze, chustki do nosatran-
sportowa¢ przez ulice, nie w formie paséw, lecz
w ksztatcie rekawiczek.

JesteSmy dalecy od przyjecia twierdzenia nie-
ktérych, ze tem objawiong bya niegodziwos¢, po-
dobna do tej, jakg Kerkow okazat. Jednakze mu-
simy zarazem przyzna¢, iz zdradliwszym jest twier-
dzi¢: — chusta obwinieta na okoto reki, jest tom
samdm co obuwie na nogi; a ze ostatnie jest dozwo-
lonym w sobote ubraniem, przeto chustka do nosa
owinieta na rece, nie moze byé poczytywang za cie-
zar, ale racz6j za odziez. Mowimy, ze to jest zdra-

7
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dliwem, bo wedle t6j samej zasady, tatwo moznaby
przyjs¢ do wniosku, ze parasol uwaza¢ nalezy za
kapelusz o szerokich skrzydtach, tymczasem zas, jak
wiadomo wedle obliczen najkompetentniejszych
uczonych, do parasola wylgcznie stosowane by¢
powinny prawa i przepisy o namiotach.

Nie zamierzamy usprawiedliwiaé¢ tych z naszego
kaliatu, ktérzy z obwinieta na okoto reki chustka
do nosa, chodzili w sobote rano do Synagogi, ale
cheac ich tylko thdmaczyé, musimy wzmiankowac te
jedyna okoliczno$¢, ze w naszym naboznym kahale
nie mozna byto co do tego punktu wykaza¢ zadnego
statego zwyczaju. Ajruw od wielu juz lat, nie stat
sie niezdatnym, — owszem, powaga jego tyle na-
brata znaczenia w oczach wszystkich chtopow, przy-
bywajgcych na targ co pigtek,, ze bicze swoje, gdy
przez nieszcze$liwe uderzenia na nim zawisty, wo-
leli pozostawia¢ zawieszone na ajruwie, anizeliby
przez targanie mieli sie narazi¢ na niebezpieczen-
stwo przerwania drutu i przyczynienia przez to
swoim kundmanom bolesci tyle gorzkidj.

W pamieci wielu starcéw, zyto jeszcze straszne
wspomnienie owo6j krowy, ktéra, za zycia niegdy
wielkiego Magida, opetang byta od ztego ducha,
i regularnie co pigtek wywracata ajruw. Krowa ta,
zbyt sie wstawita cudami, aby$Smy mieli jg pozosta-
wi¢ zapomnieniu. Urodzita sie w dolinie nad
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Wista, w dniach powszednich dawata bardzo duzo
mloka, i tom odznaczata sie od innych pieciu kole-
zanek, z nig w miasteczku F. wspotczesnych. Ale
musiato co$ zaj$¢ z ta krowa, gdyz wtenczas, kiedy
jej towarzyszki przyjety za zasade, nie dac sie doic¢
przy szabasie, — a gdyby sie nawet do tego ofia-
rowata wystepna reka, nigdy by one nie dawatly
mleka, — pokazato sig, ze krowa ta opanowang by-
ta grzeszng zadza stawania do doju i w szabas;
okazala to nawet tem, ze w szabas oddawata sama
mleko, jak gdyby ja doita niewidzialna grzeszna
reka.

Niedtugo jednak wyjasnito sie, co z nig wiasci-
wie zachodzi. Regularnie co sobota stawata sie
dzika, wybijata drzwi«obory, biegata z rykiem,
ktéry zaniepokoit catly kahat, do ajruwu nad Wi-
sta, i obalata ze szczeg6lnym uniesieniem stup aj-
ruwu. Ze to bylo dzietlem zlego ducha, kazde
dziecko mogto tatwo odgadnaé, — skutek za$ to do-
statecznie stwierdzit, kiedy reb Jekew baal-nes *),
— wspotczesny z tg krowg — przed ktorego wia-
domosciami kabalistycznemi nawet Wielki Magid
miat straszliwy szacunek — podjat sie wypedzic¢
ztego ducha z krowy.

Imiona $wiete, przy tom przez niego uzyte, jak

*) Cudotworca.
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w ogole przy zakleciu ztego ducha, zostaty sie ta-
jemnica, i jak wnosi¢ nalezy, mogty one by¢ tylko
wiadome jego synowi reb Rafaelowi, ktéry jak jesz-
cze sie dowiemy, zyt w naszém miasteczku w cichem
odosobnieniu, i zaledwie przez kilka chwil wycho-
dzit na jaw, kiedy szto o uswietnienie miana cudo-
tworcy! Zaklecie okazato sie¢ bardzo skuteczném,
gdyz jak tylko potem polecit, aby krowa poscita
przez kilka dni, bez przerwy, czemu tdz zados¢
uczyniono, zty duch srozyt sie wécie kle przez pierw-
sze dwa dni, i meczyt biedng krowe tak bardzo,
ze ryk jej na caly kahat dat sie styszé¢. Lecz kie-
dy post nie ustawat, moc cudotwércy nad ztym du-
chem, okazata sie w spos6b niezbity. Nietylko ze
krowa stata sie cierpliwg i nie srozyta sie wiecej,
ale nadal nietkneta sie ajruwu w dzien Sabatu,
i pokutujac za rozlewane mleko w Sabat, wzbraniata
sie odtad dawa¢ mleko nawet w dni powszednie.

Jakkolwiek losy t6j dziwnej krowy, mato wpty-
waja na przygody szabasowe, majace by¢ skreslone
naszym czytelnikom, jednak wzglad na cuda na niej
objawione, nakazuje nam wzmiankowaé przynaj-
mniej o ostatnich chwilach jej zywota, i to w tresci
nader krotkiej.’

Skoro pokutujgce jej postanowienie, niedawac
wiecej mleka, pozostato wniej niewzruszonem, wia-
Sciciel tej stawnej krowy przywotat rzezaka, aby jg
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zarzngt. Rzezak, imieniem reb Pincha3, byt me-
zem najwiarogodniejszym w S$wiecie! Zapewniat,
ze nie napotkat na najmniejszy szczerbek na nozu
szlachterskim, ani t6z na najlzejszy opOr ze strony
krowy, owszem, ostatnia zdawata si¢ okazac¢ radosna,
ulegtos¢. | byta tez ulegty, — gdyz wczasie, kiedy
rzezak zwykta modlitwe odmawiat, i wedle reguty
przepisanej zabierat sie do przerzniecia gardta
zwierzecia, styszat bardzo wyraznie, jak krowa wy-
mowita ,,amen“. Z przestrachu n6z mu wypadt
z reki, i on wraz z innymi, ktérzy krowe przytrzy-
mywali, uciekli z krzykiem. Krowa za$ podniosta
sie, wybiegta w oczach catlego kahalu na miasto,
a nastepnie uciekta do dzikich laséw, zkad wiecej
nie data o sobie zadnych autentycznych wiado-
mosci.

Z owych to czasow, kiedy krowa byta od ztego
ducha opetang i co Sobota niszczyla ajruw, prze-
chodzity do potomnosci niepewne wiesci, jakoby
juz wtedy niektérzy mieszkancy bardzo nabozni
w F., transportowali przez miasto swoje chustki do
nosa, owiniete okoto reki, a zatem w formie rekawi-
czek. W nowszych czasach, zburzenie ajruwu nigdy
prawie nie miato miejsca, a gtéwnie od czasu obje-
cia katedry przez reb lcchaka reb Symches, tenze
nie miat sposobnosci rozwazania i rozstrzygania
kwestyj, tyczacych sie chustek do nosa, a raczej pa-
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sow lub rekawiczek. Dla tego powinnismy w bra-
ku na to statej i pewnej zasady usprawiedliwi¢ tych
z kahatu, ktérzy w tej mierze stali sie winnymi,
w kazdym razie, lekkomys$inego pojecia zakazu bi-
blijnego: diwigania z jednego obrebu w drugi ciezaréw
w dzien szabasu.

Lecz ten.poglad nasz tagodny, ktéry przez roz-
mys$lania historyczne stat sie przedmiotowym, nie
moégt w owym dniu, kiedy czyn sromotny Kerkowa
poruszat jeszcze wszystkie umysty, — nie mogt
w zaden sposéb znalezé przystepu u wszystkich
tych, ktdrzy nosili swe chustki w ksztatcie pasow na
okoto ciata, i wzglednie do tego, uwazali noszacych
chustki na okoto reki, prawie za towarzyszy Ker-
kowa. Dla ludnosci przyzwyczajonej do otwartego,
ustnego i publicznego dziatania, nie byto t6z dziw-
nym, ze nabozni cztonkowie gminy, przy tej sposob-
nosci, nie wstrzymywali sie od wynurzania swoich
mysli stowami, i zaraz przy wstepie do Synagogi,
daty sie stysze¢ gorzkie docinki, w sposéb wiasciwy
wszystkim naboznym, ujmujacym sie sprawy Boga.
W sam”j za$ synagodze rozdraznienie doszto do
tego stopnia, ze reb lIcchak reb Symches, kazat
przed czytaniem rodatéw ogtosi¢, ze po skonczonem
nobozenstwie, bedzie miat kazanie uczone, w kt6-
rem przedmiot ten rozbierze i ureguluje. Ten wi-
dok uspokoit umysty, — zdziatat, ze uzyczono czy-
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taniu rodatow uwagi nalezytej, i przypomniano so-
bie, ze dzi$ jest szabas, w ktérym grozbakary bywa
czytana.

Ale ta whasnie okoliczno$¢ dodata nowego zy-
wiotu wzburzeniu. Reb Noach Bral, ktory jako
przetozony synagogi stat przy rodatach, uderzony
byt wiadomoscig, ze Bachur Sempelburgski zgtosit
sie dobrowolnie o przystapienie do rodatow, dla wy-
stuchania odczytu rozdziatu napomnienia; lecz z te-
go co ustyszal wczorajszego wieczoru od swojéj lu-
boj zony, domyslit sie zaraz przyczyny, a zatom
przyzwolit na to zadanie Bachura uSmiechem, ktéry
wzbudzit nieukontentowanie szkélnika, nie mile pa-
trzagcego na takie nowatorstwo. Kiedy zatom Kan-
tor, zamiast reb Chaima, przyzwat do rodatéw Ba-
chura, i ten z catym spokojem tam sie udawat, po-
wstat w czasie czytania szmer do tego stopnia, ze
odczyt grozby, wedle zwyczaju cicho odmawiany,
prawie catkiem stracony byt dla ucha gminy.

Pod wptywem tych okolicznosci, oczekiwanie
gminy na wykfad uczony, zapowiedziany przez ra-
bina, bardziej zostatlo podnieconym, i mozemy za-
pewni¢, ze reb lcchak reb Symches, i dzi$ zaspokoit
niemate wymagania, jakie duma naszego kahatu,
sprawiedliwie czyni¢ mogta.

NieSmiertelny ten uczony, czestowat obecnych
arcydzietem, jakie dostato sie potomnosci w formie
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niestety zmienionej, ktore jednak godnie zajmuje
miejsce obok wszystkich innych dziet stawnych
autorow spoétczesnych, majacych najwieksze w tém
upodobanie, aby pietrzy¢ pytania niezrozumiate nad
niezrozumiatemi zdaniami biblijnemi, dopoki by nie
staneta cata wieza niezrozumiatych wierszy biblij-
nych, ktéraby nastepnie réwniez sztucznie rozbie-
rang i rozkladang byta, na podziw wszystkich tych,
ktorzy nic w Swiecie nie cenig wyz0j nad dowcipne
stéwko.

Dobry rabin nie mato sobie zadat pracy. Zaczat
od zgrai Koracha, potknietej przez ziemie, znajdu-
jac nadzwyczaj dziwném, dla czego liczba jej wy-
nosita akuratnie dwiescie piecdziesiagt ludzi? Od
tego nierozwiazanego pytania, przeszedt wprost do
skaly, z ktoréj Mojzesz kijem swoim wyprowadzit
wode, i rabin dopéty t6j skaty nie opuscit, dopdki
jej nie zaplatat wsprzeczno$¢ nierozwigzang z pewng
naukg rabiniczng. Wtedy przerzucit sie do oslicy,
na ktoréj Bilaam jezdzit, i dowiodt w sposob nie-
zbity, Zze to rozsgdne zwierze, w chwili gdy prze-
ciskato sie przez dwa parkany, przeoczyto caty ka-
wat talmudu. Tu zostawit za sobg to zwierze wwiel-
kim ambarasie, i zwrdcit sie do teczy, ktdra wysta-
pita po potopie, zadajac jej pytanie, dla czego nie
staneta, na wzér tuku strzelcow, strong wypukiy do
ziemi, aby tym sposobem wiecej uwydatni¢ charak-
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ter swdj grozacy? Niemniej okazaty sie temu wiel-
kiemu méwcy niewyttémaczonemi i inne cuda Swiata
starozytnego, skoro tylko ich opisy wPiSmie Swie-
tem zawieraty wyrazy, ktdéreby inaczej brzmie¢ by-
ty powinny lub mogly. Gmina byta nadzwyczaj
zainteresowang temi dokota napietrzonemi trudno-
$ciami, czynigcemi wszelkie wyjscie z tego labiryntu
wyraznie niemozliwym.

Wtém nagle otworzyt matg furtke, miejscem
z ,,zasad ojcow teologicznych4 wyjetém, — traktuja-
cym o dziesieciu przedmiotach stworzonych przy
stworzeniu S$wiata, w chwili zetkniecia sie konca
Pigtku z poczatkiem Sabatu, i o ktérych dziesieciu
przedmiotach, dziwnym sposobem, przytoczone
wiasnie miejsca biblijne traktujg, jakie razem i po
szczegOle stanowity materyat pobudowanych nie-
zrozumiatos$ci dzisiejszego wyktadu uczonego. Czesé
uczensza gminy dostrzegta juz wdzierajace sie przez
te wazka furtke Swiatto, majace rozjasni¢ wszystkie
ciemne kwestye; a gdy rabin z uniesieniem przy-
wodzit miejsce, gdzie powiedziano, ze w owej fa-
talnej nieszczesnej chwili stwbrzenia, stworzone
takze zostaty i kleszcze, natenczas strumien $wia-
tta, oblewajgcy umysty calej gminy, rozwigzat j¢j
wszystkie trudnosci, gdyz owe kleszcze talmudu,
stworzone w pigtek o zmierzchu, staty widocznie
w zwiazku najscislejszym z kleszczami, ktéremi
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wierutny Kerkow, wiasnie w pigtek o zmierzchu,
dzieta zniszczenia dokonat, zwihaszcza, ze talmud do-
daje, iz jedne kleszcze za pomocg drugich zo-
stajg zrobione, koniecznie przeto pierwsze klesz-
cze musiaty by¢ przy stworzeniu $wiata zdziatane,
tak jak wszystkie dzi$ egzystujagce sa tylko potom-
kami tych pierwotnych.

W samo0j za$ istocie, rabin ijego przyktad har-
monizowaly w sposdb zadziwiajacy z kwestyami
naszej gminy, na porzadku dziennym bedgcemi,
chociaz zdawaty sie bardzo od siebie odlegte, i nie
byto domystu zadnego, jakim sposobem Kerkow
moze by¢ historycznie pietnowany, a chwila obecna
powigzana z przesztoscig. Polotu jeszcze wyzszego,
wyktad nie moégt juz zyskaé, bowiem dal6j i za
granice stworzenia wolno wprawdzie Kabale J) sie
odwazy¢, — a rabin niekiedy pozwalat sobie wy-
cieczki podobne robié, — jednak jest to wzbronio-
nym co$ podobnego czyni¢ w obec dwdch o0séb,
a jeszcze bardziej rozprawia¢ o ttm w publicznym
wyktadzie.

Stangwszy tak na szczycie gorzystych niezrozu-
miatosci, rabin wywijat, z daleko wieksza sztukg
anizeli ztoczyhnca Kerkow, pierwotnemi kleszczami
z dziejow stworzenia, — wyciggat niemi, jedno po

Nauka tajemnicza religii.
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drugiém, wszystkie haki i gwozdzie, za pomoca
ktorych dopiero co, wszystkie dziwy S$wiata watpJi-
wemi uczynit, — ijednym obrotem, niezmiernie
genialnym, usprawiedliwit nietylko zgraje Koracha,
skate Mojzesza, oslice Bilaama i w ksztalcie skrzy-
wionego ajruwu okazujaca sie tecze, lecz przywi6dt
takze: laske Aarona i barana Abrahama, do row-
nowagi z calg massa zdan tajemniczych, — ktérych
tajemniczo$¢ wielu stwierdzato tom, ze ich nigdzie
w zadném z dziet drukowanych, nie mozna byto
wynaleZé.

WidzieliSmy juz, z wielki®*m zadowoleniem, jak
ten malutki maz w diugiej jedwabnej szacie, pod-
czas owc¢j wielkiej chwili zniszczenia, zaklinat kilko-
ma grzmigcemi stowami burze, wstrzgsajagcg Swiat
caly; lecz rozkosza daleko wyzszg byto, widzie¢ go
dzi$, rzucajacego na okoto siebie obiema rekami nie-
zrozumiate wiersze biblijne i zdania tajemnicze, ijak
nastepnie, ten caly Swiat cudéw zrozumiatym i ja-
snym uczynit. To wszystko dostarczato przyjemnos$¢
jakiej ani $wiat obecny, ani potomny, zdajg sie
nie by¢ godnemi.

A wsréd tak wielkiego oczarowania gminy, té m
jasniej wyszedt najaw sens moralny wyktadu. Prze-
dewszystkiem przekonywajgco dowiddt, ze czyn
Kerkow'a jest skutkiem tylko bezboznosci naszej
epoki, objawiajgcej sie w tem, ze kilka kobiet za-



100

meznych w Poznaniu, Toruniu, Bydgoszczy i Chot-
mie, nosi peruczki. Gromit glosno te przestepczy-
nie dla tego, ze nie mialy szczescia byé obecnemi,
i grozit im, ze jeszcze gorsze skutki przyjdg na
Swiat, jezeli nie zdejma peruczek.

Potém dowiddt, ze i dobry kahat F. musi poku-
towac, i ze zniszczony ajruw je3t tylko przestroga,
iz zyjemy na wygnaniu; gdybySmy bowiem nie byli
na wygnaniu, lecz wJerozolimie, posiadalibySmy mur
i niepotrzebowaliby$my ajruwu. W koncu gromit
lekkomys$Ino$é co do noszenia chustek do nosa owi-
nietych okoto reki, i dowiodt, ze to jest grzechem
szczegblnym, za ktory nalezy sie bi¢ w piersi w dniu
odpustnym. Na samym za$ ostatku przywotat zno-
wu Kerkowa zapewniajagc gmine, ze sie koniec jego
zbliza, gdyz napisano ,kto ptot obala, tego zmija
ukasi“ X.

Dobroduszny kahale! Od dawien dawna nie byto
tam zdarzenia, tyle produkujacego wstrzag$nienia, od
dawna nie bylo kazania, dziatajacego tak btogo na
ogo6t. W czasie powrotu ze synagogi, nie byto juz
ani jednej duszy, ktéraby popetnita grzech, za jaki
nalezy sie oddzielnie bi¢ w piersi w dzien odpu-
stny. Chustki do nosa, ktére w drodze do synagogi
petnity obowigzki rekawiczek, zamienity sie razem

*) Eklezyasta 10. 8.



i szczegbtowo wpasy. Ajruw wprawdzie byt posul,
jedno$é obrebu rozdarta; lecz jedno$é lzraela, opa-
sanego chustkami poboznosci, zostata przywrdcong
sitg stowa naszego rabina.

Nikt jednak nie wracat do domu tak uszcze$li-
wionym jak reb Chaim. Twarz jego promieniata
o tyle, ze Golda nie mogta sie wstrzymywac od tez,
gdy jg btogostawit. | Fejgela byta bardzo roz-
czulong, kiedy widziata ojca siegajgcego nagle po
swoj foliant, aby ukry¢ wzruszenie.

Poczciwy reb Chaim! Znalazt on w tym folian-
cie swym wszystko, czego tylko Kkiedykolwiek szu-
kat; byt mocno przekonany, ze ijego prawdziwy
dobroczynica, Sempelburger, tam gdzie$ siedzi, i ze
go tylko teraz nie spostrzega dla tego, ze tzy rado-
$ci przeszkadzajg mu czytaé¢ wyrazy wiasciwe! O za-
prawde, dobry reb Chaimie, znajdziesz go nieba-
wem!

Na dworze przed Mykwa spotkali sie reb Noac h
Bral z zong swojg Taubeczkg, wracajac z synagogi.
Wspaniata ta para matzeriska zwykle dobrze wy-
gladata, szczegbélniej za$ dzisiaj, w stroju szabaso-
wym, a nadto unosit sie nad, nig obok tego duch
przyjazny. — ,,0t6z, tysigckro¢ gotowam przysie-
ga¢, ze to znowu sztuczka Fejgeli, aby Golde
uszczesliwi ¢! — rzekta Taubeczka, petna wesotego
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humoru. ,Musze temu Magidowi zaraz dobre wy-
tozy¢ kazanie.

Reb Noach na te stowa zony roze$miat sie: ,,To
dziewcze posiada gtowke na karku, ze mogtaby ka-
hat przewréci¢ do géry nogami!®

»TY Magidzie!" wotata Taubeczka do wychodzg-
cej naprzeciw niej Fejgeli, — ,chodZz no tutaj!
Oskarze cie przed rabinem, Zze mu uwodzisz Ba-
churéow! Co$ ty dokazywata z tym Sempelburge*
rem?*

,Ja?l“ odrzekta Fejgela nieco zaambarasowana

obecnosciag powaznego zwykle reb Noacha; — lecz
dostrzegta mity usmiech na jego twarzy i dodata:
~Wyttbmaczytam mu wiersz biblijny!" 1 znowu

zamilkta zazenowana, lecz przytdm tak filuterng
ustroita minke, ze az reb Noach nie mégtsie wstrzy-
mac od zapytania:

.l €Oz to za wiersz, Magidzie?" —

»Ten wiersz" z usmiechem odrzekta Fejgela, ,,po-
chodzi od btogostawionej pamieci kréla Salomona.
Czyz on nie napisat wswych przypowiesciach: ,,,lep*
sza otwarta nagana, niz mito$¢ ukryta,” i to zna-
czy: — lepszém jest pozwoli¢ sobie czyta¢ otwarcie
nagane, niz pielegnowa¢ mitos¢ tajng!"

Reb Noach Bral, wbrew powagi, jaka mu byla
zawsze do twarzy, i ktérg na ulicy najmniej lubiat
narazi¢, parsknat tak gtosnym Smiechem z przy-
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czyny tego dowcipnego zastosowania wiersza biblij-
nego, ze w oka mgnieniu zebrat sie koto nich thum
ciekawych. Lecz magz ten powazny upamietat sie
natychmiast. Prowadzac Taubeczke pod reke, po-
stagpit o krok tylko naprzeciw mitdj Goldy, ktéra
wiasnie, zwabiona gtosSnym $miechem, wychodzita
ze sieni, — przywitat jg serdecznym ,,dobry szabas",
co twarz jdj wiekszym anizeli dotagd okryt rumien-
cem, i predkim krokiem udat sie do swego domu,
aby sie rzuci¢ na fotel i raz jeszcze $miaé sie z do-
wcipu Fejgeli.

,»10 dopidro dziewczyna! To dopiero Magid !
zawotat, uderzajagc reka w stét. ,Nie grzeszacy
Taubeczko kochana, jest to dziewczyna, kt6rej mo-
znaby zazdrosci¢ Bachurowi KoZminerowi, gdyby
tv-Taubeczko, serce moje, nie byta przy zyciu!"

Taubeczka rozeSmiata sie gtosno z tego niezwy-
ktego uniesienia swego poczciwego i naiwnego meza,
kazata sobie objasni¢ dowcip Fejgeli dopidro co
ustyszany, lecz jako uczony dla niej niezrozumiaty,
i brata tak serdeczny udziat w zachwyceniu meza,
ze oczy jej znowu sie napeinity tzami uwielbienia
dla dzieci Mykwenicera.

»Serdecznie ukochany Noachu!" rzekta, ,czy$
sie dobrze przypatrzyt twarzy Goldy?"

»Pytanie?!" odpowiedziat: ,,wyglada jak narze-
czona powabna, skromna, i nabozna. Ach!" dodat,

Fejgela Magid. % 8
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lekko wzdychajac, — lecz zakonczyt moéwiac: ,,53 to
mite dzieci!

»Noachu mdj mity!4t odezwata sie Taubeczka
i oparfa sie, petna wzruszen, o szerokie plecy uko-
chanego meza. ,Uczynitam $lub, jezeli Bdg, btogo-
stawione jego imige, wspomni na mnie taskawie.4 —
Ukryta twarz swoje w jego licach i zamilkia.

»Taubeczko mita, znowu sie oddajesz wzrusze-
niom serca!4napomniat ja matzonek.

»Ach! Panie Swiata!4l zawotata modlac sie zuczu-
ciem namietnym : ,jezeli tojest Swietg wolg twoja,
wspomnie¢ na swojg stuge, wiesz tedy, ze$ ty jdj
udzielit serce do wzruszen sktonne, i ze dusza moja
nie przestanie drzy6 od modlitwy, dopoki nie po-
wréci do twojej rekil”

Reb Noach powstat powaznie i podniést zara-
zem tkajacg zone swoje: ,,Taubeczko, serce moje4}
rzekt ze spokojem i pewnoscig: — ,,dzi$ mamy sza-
bas, i dla tego uspokdj sie i ufaj Bogu. Lecz stu-
chaj co méwie. Wiem co za $lub uczynitas. Tak
jak mamy dzi$ Swiety szabas na ziemi, cokolwiek
tAZz uczynisz dla tych dwojga dziewczgt, — to
ja w dwojnasob uczynek twoj dla nich pomnoze!

W izdebce przy Mykwie panowata taka obfi-
to$¢ blogostawienstwa co do stotu i humoru, jaka
bywa u dobrych ludzi, w najrzadszych tylko go-
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dzinach szczescia. Reb Chaim w rzeczy samej wy-
nalazt Sempelburgera, w nieporéwnanym foliancie,
lub co na jedno wychodzi, wczytat go, a gdy
to przekonanie stalo sie dla niego pewnem,
uwielbienie jego dla goscia szabasowego nie znato
granic. Golda wygladata tak, jak ja malowat reb
Noach Bral, a Sempelburger promieniat szczesciem.
Miedzy Fejgela a Kozminerem za$ odegrata sie
scena mitosna w stowkach urywanych, w spojrze-
niach petnych namietnosci i zapatu, w niemych za-
chwytach, w zarcikach, w dasach, w draznieniach
i uniesieniach, stowem, we wszystkich uczuciach,
jakie tylko sg mozliwe dla dusz tak miodych, zy-
wych i szczesciem przepetnionych.

Z poczatku gniewat sie KoZminer na siebie i na
Swiat caty, dla czego przyjaciel jego a nie on sam
wyswiadczyt reb Chaimowi te przystuge przyjaciel-
ska? Styszat takze, jak jego Fejgela méwita co$
do reb Noacha Brala, z czego ten, na publicznej
ulicy, $miat sie rmlzwyczaj gtosno. Co by t6z ona
mu mowi¢ mogfa? Czemu tego przed nim nie po-
wtarza? Miat jg za tak roztropng, ze sobie wma-
wiat, iz go uwaza za gtupca. A moze z niego drwita
tak jak wczoraj Taubeczka zrobita? Biedny mio-
dzieniec! Te mysli tak mu pier§ $cisnety,ze roz-
pacz Kotzebuego wydawata mu sie matg i Smieszng
w poréwnaniu z rozpaczg, temi myslami wywotana.

8
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Gdy zasiedli do stotu, Fejgela znowu nie patrzyta
sie na niego, lecz bawita sie nozem, i ciagle szep-
tata co$ do ucha Goldzie. Reb Chaim zajmowat sie
Sempelburgerem; KoZminer nie tylko ze uwazat sie-
bie za opuszczonego przez opatrznos¢, ale jak sobie
peten gniewu wyrzucat, — ,,za obarczonego klgtwg*
i blizkim byt postanowienia, nigdy i nigdy wiecej
w caldm zyciu swoj*m, ani jednego nawet nie rzu-
ci¢ na Fejgele spojrzenia.

Kiedy jednak raczki Fejgeli przysunety mu néz
i widelce, i wihasnie ten néz blyszczacy, ktérym sie
bawita, natenczas spojrzat jej w twarz, — a dzi-
wne to nieraz bywa spojrzenia dziatanie, — bo
przytem inny wcale zapal odezwat sie wjego sercu,
i'gdyby to byto mozliwdm bytby wprost przeciwny
$lub uczynit, mianowicie: nigdy, nigdy w catdrn
zyciu swojom ani na chwile nie istnie¢ bez t7j
raczki, bez tej twarzy i bez t6j serdecznej Fejgeli!

A gdyjeszcze Fejgela podwineta rekawy, oswiad-
czajac, ze ma zlecenie dzi$ odegrac role pani Tau-
beczki i sama mu ustugiwac, za co miat jej samej
takze swoje ,stéweczko* wypowiedzieé; gdy odsto-
nietg do potowy rekg podata czalent od reb Noacha
Brala pochodzacy, draznigc sie z Goldg, ze nie pred-
ko jej sie uda, tak Swietnie ugosci¢ swego Bachura;
kiedy wychwalata kugiel, ze jest najlepszy w Swie-
cie i pysznita sie, ze zastuguje za niego na osobne
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btogostawienstwo w synagodze, krajgc go przytém
obydwoma wilasnemi raczkami, — innych przeciez
nie miata! — i prosita go swojemi usteczkami, —
nie byto t6z wcale moznosci uzycia tlumacza! —
azeby tylko nie zawstydzit kochanej pani Taubeczki
w tym kuglu sobotnim; — wtedy to, mity Boze,
serce Kozminerka musiatoby by¢ niestychanie twar-
dg skatg, — byc¢ za$ nig nie miato wihasciwie zadne-
go usposobienia, — gdyby przytém wszystkiém nie
miato by¢ upojone nadmiarem szcze$liwosci!

A Golda? — Ona rekawdw nie zakasata, nie chwa-
lita jedzenia, nawet nie wyrzekla ani jednego pra-
wie stowa, a pomimo to ustugiwala Sempelburge-
rowi i ojcu, z taka uprzejmoscig, ktorgby tysiac
jezykdw nie mogto dosy¢ uwielbi¢, albowiem ktézby
Smiat skresli¢ wzrok, tgczacy w sobie szczero$¢ na-
rzeczonej, ze skromnoscig najwyzszg i poswieceniem
bez granic?

A ty, dobry, szczes$liwy reb Chaim? — Stét twdj
nigdy jeszcze nie byt zdobny w dwa kugle podo-
bne, ani twoja izdebka w dwie takie pary, ani t6z
broda twoja w dwie fzy podobne! Zaiste wielki
Altensteinie! gdyby ci byto uzyczondbm widzie¢ na
wiasne oczy te twarz najltagodniejsza, najszczesliw-
sza, i dlacaldj ludzkosci zyczliwa, reb Chaima, ofiary
twego uporu, pojatbys$, ze religii towarzyszy mitosé
i zawotatby$: gdybym nie byt ministrem parnstwa
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Altensteinem, chciatbym zosta¢ reb Chaimem, synem
Magida!

A po stole?

Tak jak dumna nauka badania jezykéw dotad
jeszcze musi sie cofng¢ przed tylokrotnie podnoszo-
nag kwestyg znaczenia wyrazu ,,Czalent”, tak zarow-
no dumniejsza jeszcze nowoczesna nauka przyro-
dnicza daremnie by usitowata wyjasni¢ wiasnosé
usypiajaca kugla sobotniego. Nie wstydzac sie,
trzeba otwarcie przyznaé, ze istniejg tajemnice re-
ligii, tak samo jak tajemnice natury, wobec ktdrych
nawet nowozytni rabini, ktérzy, jako doktorzy filo-
zofiii wszystko wiedzg, znajdujg sie jakby przed
ogrodem na klucz zamknietym! Czdém jest Czalent
moze to tylko by¢ doswiadczonem, a nie objasnio-
nym: przyznajg to nawet grzesznicy, sprzyjajacy
najgorliwiéj naukom doswiadczalnym tego rodzaju.
Sen po kuglu szabasowym jest faktem, ktdry che-
mia fizyologiczna, przy pomocy nawet wszechmo-
gacej zmianie materyi, moze podziwia¢, ale nie wy-
thumaczyc.

Jezeli zatm moéwimy: kahat $pi, prosimy to
przyja¢ jako dowdd powszechnego uzycia kugla,
co jest faktem niezaprzeczonym. Sam w btogim
stanie znajdujacy sie reb Chaim, nie mdgtsie oprzeé
urokowi dwoch kugli na jego stole, izaraz po bto-
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gostawienstwie obiedniem sen go opanowat. Stara
gltowa jego spoczywa na grubym foliancie otwar-
tym, ,w ktorym wszystko stoi". — Obecnie krymka
mu sie troche zsuneta, i swobodni6j umiescita sie
w tekscie, anizeli wszystkie inne rzeczy, ktére reb
Chaim usitowat tam umiescié.

I mitos¢ nie opiera sie ze wszystkiem urokowi
og6lnemu. Ona nie $pi, ale marzy, jak sie o nigj
piesA nad piesniami wyraza: * ,Ja $pie, ale serce
me czuwa!" — Jezeli nie pojmujecie mysli tego mi-
tego wiersza, o natenczas nigdy nie spaliscie zczuj-
ném sercem, nigdysScie nie kochali, nie marzyli!.

A jezeli chcecie mysl te pojac, to przypatrzcie
sie dwom obrazom sennym!

Sempelburger siedzi na krzesle. Otoczyt ra-
mieniem Golde, obok niego stojacg. Ona wszakze
opiera sie tylko lekko ojego ramie, i stoi tak bez-
piecznie, tak ufnie, a jednak tak wyniosle, jakby
wiersz ten jg tylko opiewat: 2) ,Co to zajedna,
ktéra wystepuje z pustyni, oparta na oblubiencu?"

A Fejgela? Nic nie méwi, ani stéwka nawet.
Siedzi ona na krzesle przy nizkiem oknie, a na sto-
teczku u j6j nog spoczywa, lezy, KoZminer, gtowe

*) Piesni Salomona 5. 2.
2) Tamze 8, 5,
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na tonie jej opierajagc. Recejoj chtodzg twarz jego
rozptomieniong, a palce nurzajg sie czasami w jego
loczkach. Oczy obojga wlepione w siebie nawzajem.
Jego oko méwi: ,,Tys mi wydarta sercejedném z twych
spojrzen4ty, a joj odpowiada: ,0O, otocz mng jak
pierscieniem serce twoje, ramie twoje, gdyz mitosé
jest jak Smier¢ gwattowna 141 3

I dobry reb Chaim przez chwile widzi ten obraz
senny. Podnosi glowe, poprawia sobie krymke, dzi-
wi sie, ze Kantor wronecki ma tak tudzace podo-
bieAstwo do Sempelburgera, a jeszcze bardzidj, ze
Wronecka Rabinowa podobng jest do Bachura Koz-
minskiego; ale gtowa jego znowu opada na ksiege.

Spij spokojnie, stary, dobry przyjacielu! Nad
twemi dzie¢mi czuwa czysto$¢ duszy, cnota ojcow,
obyczaje matek !

Kahal $pi, bo mamy sobote po obiedzie; tylko
dobry wachmistrz, to oko zwierzchnosci, czuwa,
postepuje teraz ulicg, dostownie pusta, z obowigzku
stuzby. Musi on budzié¢ szkélnika, bo nadszedt czas
pukania na modlitwe.

Kahat znowu czuwa! A ze czuwa to wskazuje
gwarny ruch w catldm miasteczku po skonczonym
nabozenstwie przedwieczornym.

x) Pie$n Salomona, Roz. 4. w. 9.
*) Tamze, Eoz. 8. w. 6.
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Przestraszajaca jest rzecza, kiedy kleska ogélna
porusza massy wrazeniem ogo6lnym; na odwrét za$
pocieszajacem jest, kiedy w czasie ogo6lnej pomysl-
nosci, ogélna otucha massy ozywia; co wiec o0g6t
takiego kahatu zdziata¢ moze, to pokazato sie z je-
dnomysinosci tej massy naboznej, ktdra po modlit-
wie spacerowata jak jeden czlowiek.

* Nedzny Kerkowie! TyS w gruzy zamienit je-
dno$¢ domoéw, mury, bramy ajruwu; jednos$é dusz
wszakze tobie sie urgga 1 Tryumfujesz nad tabakier-
kami, ktére muszg byC zostawione w domu; ale
chustki do nosa sg teraz jednozgodne, i stanowigc
pas religijny u kazdego biodra, zartujg sobie z twej
ztosliwosci!

Co za site posiada 0go6+?! Nigdy, nigdyby Swiat
tego nie przypuszczat, ze ktéry badz kahat moze
posiadac tyle chustek do nosa! Mezczyzna czy ko-
bieta, mtodzieniec czy panna, dziecko czy niemowle,
nikt nie pozostaje si¢ w domu. na przek6r temu nie-
godziwcowi, a kazde ma chustke na okoto brzucha,
na zto$¢ grzesznikowi. Sam nawet Lajzer Szlap,
wieczny nieprzyjaciel wszystkich chustek, dzi§ pozy-
czyt sobie jednéj od swej zazytej przyjaciotki Estery
Matki Judela; bo to zuch kobicta, rzuca mu regu-
larnie oba pantofle w gtowe, zani m on zdota jednym
ja uraczy¢! Patrz, nosi on na wzor rycerza w szran-
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kach, kolor swoj damy, chustke czerwong zubrania
joj glowy, jako pas w okoto swego zywota.

Zachodzace stoice patrzy na gmine falujaca sta-
dami, grupami, koétkami familijnemi, i w porzadku
nalezytym, nie jak wczoraj w wirze dzikiego wzbu-
rzenia, ale z zadowoleniem sobotnim, i krokiem so-
botnim. Opasani mezowie, opasane niewiasty, opasa-
ne dzieci, w liczbie jakg tylko moga dostarczy¢ do-
my miasteczka, rozsadzonego na sto siedmnascid
terytorydw pojedynczych.

Tu — jak to sie zwykle dzieje w kahale dobrym
i naboznym—zdarza sie jeszcze cud, wobec jasnego
storica sobotniego |

Wielka grupa spacerujacych przechodzi wiasnie
koto domu reb Rafaela Baal-nes '), wnuka owego
wielkiego Cudotworcy, ktéry opanowat krowe, co sie
dopuszczata czynéw, podobnych do czynéw Kerkowa.

Reb Rafael zyje odosobniony w domku swoim jak
cudotworca, W czasie wyboru rabina, byt tegoz za-
palonym przeciwnikiem, teraz za$ nie jest jego prze-
ciwnikiem ale przyjacielem ; wyrzekt sie w sprawach
tych udziatu, utyskujgc nad Swiatem, skazonym co-
raz wiekszym zepsuciem, posci przez p6t tygodnia,
i oblicza ze Zoharu 2) dzien przyjscia Messyasza.

x) Cudotwoérca.
2) Dzieto kabalistyczne.
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Koto jego domku, tajni zwolennicy jego imienia,
nie chcac uchodzié¢ za przeciwnikéw rabina, kraza
z cichem uwielbieniem i bojaznig, a nawet i ci co bez-
warunkowo sg wielbicielami reb lcchaka reb Sym-
ches. Dzieci spogladajg na drzwi tego domku z pra-
wdziwg obawg; gdyz o cudotwdrcy wszyscy—wszy-
scy styszeli, mato za$ kto go widziat, bardzo mato,
chyba gdy ich zaniesiono do niego w przypadkach
ciezkiej niemocy.

I wiasnie przed jego drzwnami musi sie zdarzy¢
wypadek, nieprzewidziany nawet przez dowcip
wszystkich myslicieli religijnych.

Pewna matka, imieniem Gitla Ajzyka, idzie przy
boku swego maltzonka, imie ktérego Ajzyk Gitli,
ona nosi chustke na okoto ciata, on nosi chustke na
okoto ciata, oboje otoczeni wielkg grupg czeladki
obojej ptci, z ktdrej kazde indywiduum nosi chust-
ke na okoto ciata. | rodzicom krok za krokiem po-
stusznie towarzyszy maty Gedalja, majgcy lat 8
wieku, z czapkg nasunietg naboznie na uszy i oczy,
a rece jego igraja swobodnie z weztem chustki, kt6-
rg mu dobra matka obwigzata wiasnorecznie na
okoto brzuszka. Ot6z wiasnie przed samym dom-
kiem reb Rafaela, cudotwoércy, krzyknat nabozny
Gedalja. Oczy wszystkich zwrécity sie na niego !
Biedny ! upuscit swoje chustke do nosa!

Wszyscy staneli zasmuceni, cofajg sie i tworzg
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krag koto biednego chtopca. Ktoby sie mogt odwa-
zy¢ w obec storica sobotniego, i w Swiadomosci
0 zniszczonym ajruwie, podnosi¢ z ziemi chustke
do nosa, ktéra, faktycznie przestata by¢ pasem ?
Tu lezy ciezar, dzi$ nieporuszalny rekami ludzkiemi!
A jezeli ciezar nie ma pozosta¢ na ziemi, jako Swia-
dectwo wydarzonego wczoraj wystepku, dopoki sie
nie okaza gwiazdy na tle rozpostartego nieba, na-
tenczas tylko wachmistrz, albo inny cud jaki, mogt-
by podnie$¢ chustke z miejsca.

Dobry wachmistrz znajduje sie daleko, — jego
chustka doznaje réwniez losu powszechnego, i zaj-
muje miejsce pendenta u jego patasza. Wachmistrz
znajduje sie na drugim koricu miasteczka, przed do-
mem grzesznika Kerkowa, gdzie inna grupa miesz-
kancéw naboznych, oczekuje cudu, ktory takze sie
objawi.

Tu za$ zjawit sie cud, cud prawdziwy, ale rozu-
mie sie, dopiero po kilku twardych do$wiadczeniach
na matym Gedalii, jak to zwykle bywa.

Nasamprzod matka, zywa Gitla*Ajzyka, rzucita
sie na biednego Gedalje, ze swojemi zywemi ramio-
nami:

.Nieszczesny!* wotata, i obie j¢j rece padaty na
uszy syna, ktory starat sie je ostania¢ obydwoma to-
kciami swemi. —,,Z ciebie mam tylko wstyd i sromote,



z twojej przyczyny okrywam wstydem twarz swoje
przed catym kahatem, ty szlamazarny z potamanemi
rekami. Skracasz mi zycie. Ty, karo boska! Jeste$ nie-
szczedciem odziany, jak to trudno znalez¢ od jedne-
go konca Swiata do drugiego! Czeg6z wrzeszczysz?*
krzyczata na niego, aonpodj6j rekami zgrabnemi
w rzeczy samej wydat krzyk przerazliwy, przeszy-
wajacy joj serce matczyne;—ale posréd tego popedu
uczucia wzruszonego, obrécita sie ku swojemu mat-
zonkowi, patrzagcemu zanadto spokojnie na to nie-
szczescie, i mierzyta do niego koricami swego roz-
draznionego uczucia: ,,Tu, tu. Tu stoi twoj chtopiec!
0 ktdorym sobie wmawiasz, ze bedzie messyaszem;
przez caly tydzien mam za nim si¢ ugania¢, a
w Swiety mity szabas takze mi nie daje spokoju.

Co0z stoisz i patrzysz w niebo, czy widzisz tutaj
jak lezy chustka do nosa przed catym kahatem, ze
tez Pan Bog w siodmem niebie nie zlituje sie na-
demna. Ach, Panie Swiata!“

Zmeczywszy rece i U3ta, zaapelowata w ostat-
niej instancyi i.szlochata ku niebu:— ,,Czym ciez-
ko zgrzeszyta, zes mnie tak twardo ukarato takiom
dzieckiem!*

Nieszczesliwa matko ! nie rozpaczaj ! pomoc jest
blizka!

| oto patrz, drzwi domku reb Rafaela cudotwor-
cy otwierajg sie z trzaskiem; maz ten zjawia sie
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na progu i wszyscy cofajg sie przed nim z bojaznia.
Twarz jego jest bialg, broda jego bialg, jego cza-
peczka $wigteczna biatg, kaftan jego biaty, ijego
lejbserdak z cycosami jest biaty i siega az do trze-
wikdw, ktore roéwniez biatg majg barwe. Grupa
ucichta, matka ucichta, nawet Gedalia ucicht, a cu-
dotworca takze milczy i zbliza sie prosto do chtop-
ca, ktéry drzac caly ze strachu, nie mogt sie ruszyé
z miejsca.

Wtedy to reka kosScista cudoworcy dotkneta sie
karku Gedalii, a chtopiec skurczyt sie i padt na zie-
mie, grzbietem na wiasng swa chustke. A cudo-
tworca obiema rekoma ujgt za dwa konce chustki
i milczac, zawigzywat jg z przodu na piersiach
Gedalii, poczym znowu uchwycit za kark Gedalje,
i patrz, chiopiec wstaje, wprawdzie drzy caty, ale
stoi, i pas znajduje sie na okoto jego ledzwi.

Krzyk uniesienia miat sie wilasnie wydrzdé
z piersi obecnych, — albowiem oczy wszystkich
widziaty to, co nie byto do uwierzenia, — lecz cu-
dotworca stoi wyprezony, daje zhak reka, lud uci-
cha, i on odzywa sie gteboko-surowym gtosem :

»Zachowajcie w umyS$le i sercu waszem to, co
tu widziaty oczy wasze! Jest-to nowe rozwigza-
nie pytania religijno - prawnego : jakim sposobem
wolno ‘podnosi¢ w Sobote chustke do nosa! Nie
znajduje sie ono dotagd w zadnych ksiegach Swie-
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tych, ale bedzie tam zapisanym! To rozwigzanie
nie kazdemu rabinowi jest znane.“

Po tych, znaczenia petnych wyrazach, odwrocit
sie, wszedt do swego domu, i nie byt wiecej wi-
dziany !

Stowa te wstrzasnety wszystkimi, koniec za$ zda-
nia igtebokie jego zastosowanie, tak dalece dotknety
zwolennikéw rabina, reb Icchaka reb Symches, ze
milczenie trwato nieprzerwanie; — lecz serce matki
nie mogto sie oprze¢ nawatowi uczu¢ radosnych.
Ptaczaca z radosci Gitla Ajzyka, rzucita sie z roz-

wartemi ramionami na dziecko swoje, — ktére, po-
wodowane fatszywym instynktem, znowu obadwa
tokcie unosito nad uszami swemi, — uscisneta je
z zachwyceniem, i gto$no zawotata: — ,kochany

moj Gedalja, dziecko moje blogostawione, ty$ ko-
rong moja, pociechg mojg w dniach smutku. Cud
na tobie sie okazat, o ktorym sie jeszcze nie $nito
zadnemu rabi! Co za szczescie nas spotkato” —
wotata do meza — ,ze na naszém blogostawionym
dziecku odkryte zostato nowe prawo religijne!
Swiat nam tego pozazdroéci poéki tylko trwaé be-
dzie! — Co ty stoisz i nie biegniesz do synagogi,
aby publicznie ztozy¢ za to dzigki?! — Panie
Swiatal co za faske wyswiadczyte$ mi na tem
dziecku. Zapisanym to bedzie do ksiegi Swietcj,
i dziecko moje, maz mdj ija, bedziemy posiadali
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to szczescie w tom i przysztam zyciu, ze uczeni dzi-
wic€ sie beda, i dysputy prowadzi¢ nad naszg chustkg
do nosa, zaréwno jak to czynig nad w”szystkiem
innem co jest napisandm w twojej S$wietej nauce

i twoich S$wietych ksiegach." — | piescita przytom
dziecko swoje, i wylewata tzy najwyzszego szczescia
matczynego.

Tak, dobra Gitlo Ajzyka! Twoje przeczuwa-
jace serce matki nie zawiodlo ciebie. ldZcie do
niej, i oznajmcie, ze ona, j6j dziecko, jéj maz, i ten
cud, sg juz wiernie zapisane do tdj dobrej ksiegi,
i ze odtad wszyscy uczeni moga nad tom dyspu-
towac.

Jeszcze nie Dbyto czasu dostatecznego, aby cud
wydarzony doszedt do wiadomosci wszystkich ria
ulicy zebranych, gdy z drugiego juz korica kahatu
zawiadomiono o wypadku, wiekszy Cud przedsta-
wiajacym.

»Waz gojuz ukasit!“ Taka pogtoska rozeszia
sie poczawszy od domu Kerkowa. — Lecz pozostato
to tylko pogtoskg. Gdy bowiem przerzynajgce sie
strumienie spacerujgcych zebraty sie przed domem
Kerkowa, okazato sie, ze z nim wecale tak Zle nie
byto.

Ani w domu jego, ani w podworzu, ani w ogro-
dzie $ladu po nim nie widziano, tylko dobry wach-
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mistrz trzymat w rece papier zapisany, nadestany
mu przez Kerkowa, i takowy odczytat zgromadzo-
nej gminie. Lajzer Szlap przerywat mu czytanie
uwagami swemi, ktdre, jak najwyborniejszy komen-
tarz, Scisle sie tgczyty z tekstem piszacego..

Pismo Kerkowa brzmiato. *

~Wachmistrzu, niechce dtuz6j zyé pomiedzy zy-
dami !"

»Niechaj zginie pomiedzy Goimami™ wtracit
Lajzer Szlap.

»-Mam dopicro lat 27.“

,»Oby nigdy nie byt starszym !“ dodat Lajzer.

»Wydalam sie!”

»Niechaj idzie do weza, tym sposobem waz nie
bedzie potrzebowat przybyé¢ do naszego kahatu!"

»Nie bede wiecej kowalem, ani $lusarzem, ani
zegarmistrzem, chce zosta¢ czém inn™m."

»Niechaj sie stanie ofiarg odkupienia grzechow !"

»W Anglii budujg woéz z kominem, do ktdérego
nie potrzeba koni. Tego sie musze nauczy¢!"

,»Chce sie poswieci¢ czarodziejstwu jeszcze!"

.| sprzedajcie méj dom kahatowi za 150 talarow,
z tego mozecie sobie zatrzymac¢ 10 talaréw, a reszte
odeslijcie mi do miejsca, jakie wam wskaze."

»Poslijcie mu do piekta!™

»,OS8wiadczcie kahatowi, ze nie jestem wecale tak
ztosliwym. BadZcie zdrowi, wasz Kerkow."

*

Fejgela Magid.
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,Oby imie jego bylo wymazane !

Zakonczyt Lajzer. — ,,Sadze” zawotat, ,waz juz
go ukasit! Z tego utracit rozum i bigdzi w dzikich
lasach, gdzie przemieszkujg zte duchy i weze!*

Na t"m to wyrzeczeniu Lajzera opierata sie
wies¢, ze Kerkowa ukasita zmija ; my uprzedzamy
tylko, ze los zgotowat mu zemste szlachetniejsza.
Reka Kerkowa skazang byta tysigc kro¢ poprawic
to, co ona zgrzeszyta! — Udat sie w Swiat, stat sie
maszynistg przy lokomotywie, potom przerzucit sie
na mechanika, a teraz buduje telegrafy, — stupy
z drutami, — same, same ajruwy na caty Swiat!

Zachodzgce stonce sobotnie widziato wielu spa-
cerujacych, ktérzy rozmawiali zywo o wielkich dnia
tego wypadkach. W liczbie tych przechadzaty sie
takze, ramie w ramie, GoldaiFejgela, zajete rozmo-
wg, a daleko za niemi szli Sempelburger i KoZminer
rozprawiajac z wielkicm zajeciem.

»Goldo, serce moje,“ rzekta Fejgela trzpiotli-
wie, ,,oddatabym cze$¢ zycia mojego, gdybym mo-
gta posiadaé twdj spok6j pobozny! Patrz, we mnie
ciggle ptonie. Chciatlabym nieustannie wiedzi6¢ co
on mysli, co méwi i co dowodzi tak swojg raczka,
i 0 czém tak dysputuje swojg gtowka, swojemi locz-
kami i swoim bystrym rozumem. — Dla czego
tobie tak nie jest?



»Nie wiem odrzekta w zamysleniu; mnie sie
zdaje, ze go kocham wiecej, kiedy nie moge pojmo-
waé caldj t6j uczonosci, jaka, taki wyborny Bachur
wystudyuje w tych dobrych ksiegach."

~Wiecej kochac¢ ?1* odezwala sie Fejgela, ,,wiecoj
kochaé, tego nie pojmuje! Patrz Goldo, gdybym
nie wiedziata o ile ty Sempelburgera kochasz cat*m
sw™m sercem naboznym, i catg swag dobrg dusza,
nie wierzytabym temu nigdy. Ja nie moge wcale
kocha¢ tego, czego nie widze jasno, czego nie sty-
sze, nie znam i nie posiadam I' A przeciez to nie
jest mojém, tak w zupetnosci mojém!“ — Przy tych
stowach Fejgela przycisneta namietnie reke siostry
do swojej piersi.

Golda milczata z dobrg chwile, nastepnie za$
rzekta tak spokojnie i powabnie, jak gdyby mitos¢
najsilniejsza, nie mogta w nidj nigdy przejs¢ w na-
mietnosc :

»~Fejgelo, serce moje, pojmujesz li naszego Boga
kochanego, w siodmym niebie tronujgcego, i cate
jego dzieto w wysokosci i w gtebi, — ktérez oko
moze go widzieé, ktérez ucho stysze¢ i ktéryz ro-
zum sadzi¢; ajednak go kochamy, tak bardzo ko-
chamy, i powtarzamy codziennie w modlitwie: On
jest Bogiem moim, on jest moim, a dusza moja do
niego nalezy!*

Fejgela staneta zdumiona, i zmusita siostre do
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zatrzymania sie na miejscu. Potdm pociagneta ja
na strone, gdzie nie mogly by¢é dostrzezone przez
nikogo, itu Fejgela rzucita sie siostrze na szyje,
i calowata jg i plakata przy joj piersi: ,,Goldo,
Goldo droga!"™ zawotata, ,stuchaj co ci powiem.
Ze jeste$ piekniejsza ode mnie — to znane $wiatu.
Ze$ lepsza odemnie, o tem zawsze wiedziatam. Ale
jeste$ takze medrszag odemnie! O térn moge twier-
dzi¢ stowami przodka naszego Abrahama: ,,.patrz,
dopiero teraz to poznaje™ ).

,Ja o0 tom nie wiem, kochana siostro!"
odrzekta Golda. Nie lezato to bowiem w jej natu-
rze, aby warto$¢ swoje oceniata, poréwnywajac jg
z warto$cig drugich.

Fejgela jednak ciggneta daloj ze wzruszeniem:
,Dusza twoja jest czystg jak twoje imie, jak ztoto 2),
tak silna i tak miekka i tak bez plamki fatszu. Ja
za$, dobra siostro moja, dusza moja jest tylko ptasz-
kiem 3), ktéry porywa sie raz ku stoncu, a raz do
cienia, to na drzewo, to do wody, troche skacze,
a troche $piewa, juz zaglada do swego gniazda, juz
to patrzy w S$wiat, az fruwajac wpadnie do sieci,
i mocno uwieziony, nie moze sie wiecej oddali¢. —

1 Mojzesza 12. 11.
2) Golda pochodzi od Gold, po niemiecku ztoto.
3) Fejgela od Vogel, po niemiecku ptak. (Przyp. ttom.)
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Ach Goldo nabozna, przytéz tu reke swoje, i patrz
jak mi serce bije, i nie chce wcale spoczg¢ * *

Biedne dziewcze przycisneto reke siostry do bi-
jacego serca swojego!

Golda przestraszyta sie prawie drzeniem serca,
jakie uczula jej reka, lecz zaraz rzucita spokojne
spojrzenie w oko Fejgeli i rzekta : ,filuterna Fej-
gelo! Nie ponizaj tylko siebie ! Zostan tylko taka
sama, jak Bdg, blogostawione imie jego, ciebie
stworzyt, a jeste$ lepsza, daleko lepsza, anizeli my-
§lisz i anizeli mowisz 1*

1 tak jest w istocie !

Innego rodzaju rozmowa toczyla sie miedzy
Sempelburgerem i Kozminerem.

»Ja“rzekt Sempelburger, ,radbym uciec z tego
kahatu i z t6j szkoty talmudyczndj, chciatbym zo-
sta¢ porzadnym nauczycielem, ztozy¢ nalezycie
egzamen, i wzigé¢ do domu swego mojg Golde, aby
tdj duszy poboznéj zgotowaé zycie spokojne, jak na
to zastuguje. Stanie sie przy mnie szcze$liwg, —
bo tego mi tylko niedostaje do mojego zupetnego
szczescia I

,Ja zas“ — rzekt Kozminer, ,walcze ze soba,
i nie wiem wecale, jak sta¢ sie godnym takiej isto-
ty. — Chciatbym zdoby¢ czes¢ Swiata, i joj ofiaro-
wat. — Wiecej uczy¢ sie nie mysle I zawotat pe-
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ten namietnosci, — ,albowiem gdybym posiadat
calg enawet wiedze, nie bytbym jednak tém, czém
ona jestl Dziataé, tworzy¢ musze co$ takiego,
coby serce jej dato niezaleznos$¢ i byt w obec calego
$wiata, jak na to zastuguje!

Sempelburger. patrzat ze smutkiem na swego
przyjaciela; poczym ujat jego reke i rzekt: — ,Fej-
gela sama najtatwiej powie co masz przedsiewzigc,
mozesz si¢ zda¢ na niglu

Storice szabasu dawno juz byto zaszto, i gwiazdy
dni powszednich wystgpity na niebo. Mezczyzni
oddzielili sie¢ od kobiet, — tamci, aby $piewac prze-
Sliczny psalm Dawida, — te, aby nuci¢ pie$n nie-
wiast:

»~Abrahama, lzaaka, Jakdba Boze!

»Niechaj On ludowi swemu dopomoze;

»Aby te siedem dni ptynety w obfitosci,

»W szczesciu, btogim spokoju i poboznosci!

»Kochany Swiety szabas oddala sie, it. d.”
I kochany $wiety szabas oddalit sie.

Tej oSwietlonej blaskiem ksiezyca nocy, KoZzmi-
ner wyszedt podczas pauzy, po odbytej witasnie
modlitwie wieczornej, z Bet-hamidraszu, Sempel-
burger udat sie za nim.

»Patrz,”“ rzekt Kozminer wskazujac na okienko
Mykwy, ,zgasity juz lampke.*4
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— ,Ale czuwajg, jeszcze przy blasku ksiezyca,"
odrzekt Sempelburger.

Przeszli koto Mykwy.

,Co ty robisz?" zapytat Sempelburger.

KoZminer wyciggnat byt Rozpacz Kotzebuego
z kieszeni, i podart kartki na drobne kawatki.

»Chce to rozproszy¢ na wszystkie wiatry" rzekt,—
.54 to prézne stowa, i otem teraz dopicro sie do-
wiedziatem, kiedy serce moje przepetnito sie
szczeSciem."

Rzucit kawatki przeeiw wiatrowi.

»,Nie pojmuje jak mogtem to przy sobie nosic¢
przez caty szabas bez ajruwu," dodat z uSmiechem.

| kawatki te uniesione byly wiatrem po za da-
chy, kominy, parkany i ulice, kilka kawatkow wi-
rowato na okoto mitdj, Swietej Boznicy, i ztamtad
uleciato, a wiekszy kawatek rozpaczy, tancowat we-
soto na $rodku rynku, o ile to tylko mozliwém byto
dla czastki rozpaczy, tak doskonatej.

Bachurowie $mieli sie na ten widok, uscisneli za
rece, i wrécili do Bet-hamidraszu.

I byto tak, jak Sempelburger utrzymywat.

W Mykwie siostry jeszcze czuwaty. Grolda le-
zala w swojém 1ozku, Fejgela wstata ze swego
i siadta na t6zku siostry.

»,Nie moge wcale spa¢, kochana Goldo!" rzekta
Fejgela, ,,serce'moje chce czuwaé i tylko czuwaé!"
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Golda podniosta sig, i objeta siostre ramieniem.

»,Goldo, serce moje!* moéwita znowu Fejgela,
ktora przytulita sie do niej jak dziecko, — ,,Goldo
kochana, czy$ znata matke nasza, ? pokoj jej duszy!"

Po chwili odrzekia Golda: ,,Czy znatam?! —
Sadze ze matke sie wtenczas zna dopiero, kiedy sie
sama jest matkag!

,»Czy$ja widziata dobrze?" pytata Fejgela po chwili.

»Tak!" odpowiedziata Golda zywo wzruszona,
,widziatam jg prawdziwie! Nie jak sie to widzi
twarz ludzkg! niel—,,, jak sie widzi twarz aniota""—
juz sie wi6, i znowu sie nie wi$ jak wygladal!®

| obie dziewczeta ptakaty.

Po matej przerwie pytata Fejgela po cichu: —
»,Goldo, serce moje, powiedz mi, byto to stusznem,
ze Kozminer catowat usta moje?"

».Nie. ma w tém nic ztego!" odrzekla Golda
fagodnie.

»A wczoraj" — odezwata sie Fejgela namietnie,
»pierwszam go usciskata i pocatowata ! Nie bytoz
to niestusznem, Goldo serdeczna?"

»Nic zlego, siostro!" odpowiedziata Golda ta-
godnie.

Fejgela kryta sie jak dziecko w petnem tonie
siostry. Po chwili wyprostowata sie.

»Goldo serdeczna!" zawotata, — ,a twoje czyste
usta tego nieskosztowaly jeszcze?"
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Golda milczata; a Fejgela nie zapoznata tego
milczenia, ktérem chciata jg, oszczedzic.

»Goldo serdeczna," odezwala sie znowu Fej-
gela, — ,,czy$ jeszcze nie zrozumiata wiersza ogni-
stego : — ,,0 pies¢ ranie pocatunkami ust twoich!" ¥

~Mita Fejgelo I'" rzekta Golda, i przycisneta re-
ke siostry do swego serca, ,rozumiem go!"

»A dla czegdz on ciebie jeszcze nie catowat ?"

,»,B0 ma stuszno$¢!"

»A gdyby ciebie objagt i ucatowal!" zagadneta
Fejgela.

Golda przycisneta obie joj rece do swego tona,
i uSmiechajac sie rzekta: ,,I tak miatby stusznos¢ !I"

| siostry znowu lezaty w swoich objeciach.

Po diugiej chwili, gdy obie przystuchiwaly sie
tonom z Bet-hamidraszu dolatujgcym, odezwala sie
Golda:

»Chodz, mita Fejgelo nie bujajmy z naszemi
myslami w nocy po szabasie, jak co$ niedobrego,
potéz sie przy mnie, zanuce ci psalm, ,0 dobroci
Bozej" 2) siedm razy, a wtedy zasniesz !"

Fejgela ustuchata jak dziecko, i Golda $piewata
gtosem swoim petnym i giebokim, w sposéb wcale

1) Pie$n Salomona 1. 2.
2) Psalm 90. w. 17., odmawiany przy udawaniu si¢ na spo-
czynek nocny.
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szczegOlny, wjaki by przed zadnym innym Spiewac

nie mogta: 1 dobro¢ Boza zlej si¢ na nas! i dzieto

rgk naszych wspieraj i utrwalaj, Ty o Bozel“
Spiewata to siedm razy, coraz inaczej, coraz

szczegOlniej, coraz czulej, coraz serdeczniej. Potom

stuchata, wyszta ostroznie z t6zka aby nie obudzic¢

Fejgeli, i udata sie do t6zka ostatniej na spoczynek.
Swieta Goldo !

W cztery tygodnie po tych wypadkach, w czwar-
ty dzien wolnych $wiat szatasow, siedziat reb-Chaim
syn Magida w swoim szatasie, i zadawat swemu fo-
liantowi znowu wazne pytanie co do dzierzawy My-
kwy, gdyz najmilszy gos¢, jeszcze sie nie zjawit.
Dobra ksiega zdawata sie by¢ w niejakim ambara-
sie, ale to nie trwato dtugo; gdyz czarna Sara na-
deszta, potozyta twardy talar na ksiedze, i oznaj-
mita, ze Taubeczka kazata prosié, aby dziewczeta do
nioj przyszty.

Dobry reb Chaim ! Zabrat talar z folianta, z na-
boznym uniesieniem, jak gdyby pochodzit wprost,
(jako zadowalniajgca odpowiedz, na zadane pytanie,)
ze Swietej reki jego najSwietszego ducha opiekun-
czego. Powstat i powtdrzyt dzieciom, co kazata im
oznajmi¢ Taubeczka, matzonka reb Noacha Brala.

C6z sie stato tym dobrym dzieciom? UsSmie-
chaly sie, rumienity sie, spogladaty na siebie, czer-
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wienity sie, Smiaty sie, klaskaty w rece, Sciskaty sie,
catowaly, ptakaty, znowu spojrzaly na siebie, cato-
waly sie, i skakaty i tancowaty do kota w pokoiku,
tak dalece, Zze wszystkie lane przez nie na uroczy-
sto$¢ dzisiejszg Swiece z niemi razem tanczyty, jak
gdyby réwniez odgadty, co Bdg, btogostawione nie-
chaj bedzie imie jego, zestat na serdeczng Taubecz-
ke reb Noacha Brala.

Golda najprzéd uspokoita sie i ztozyta rece: —
»~Serce moje méwi mi, ze j6j prosba spetniona ! Ale
badzmy spokojne i miejmy ufno$¢ w Bogu, bo to
jest dzietem jego!*

Lecz Fejgela zawotata :—, Nie, Goldo serdeczna,
stato sie! Jak uszczedliwiona matka Chana, odzy-
wam sie za naszg Taubeczke: ,Serce moje raduje
sie w Bogu, dusza moja raduje sie w Nim!“ ¥ —
I znowu klaskata w rece, i tafczyta ze swym pod-
nézkiem po pokoju, az zmeczona musiata za-
przestac. *

»Chodz, Fejgeleczko,tt rzekta Golda, — ,,idzmy;
ale przybywajmy zupeinie spokojnie do naszéj do-
bréj opiekunki i oredowniczki '

Jednak twarze ich byty promieniejgce gdy szty
ulica, tak dalece, ze Sempelburger i Kozminer zo-
stali ol$nieni, widzac je przez okno Bet-hamidraszu,

* 1 Samuel 2. 1.
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a reb Noach Bral dostrzegtszy je, gdy jeszcze byly
zdaleka, rzekt do Taubeczki: — ,,0t6z nadchodza,
dzieci z obliczami aniotdéw, zwiastujgcych pomysing
nowine!*

| jak aniot-zwiastun dobrego, stata takze wspa-
niata Taubeczka, jasno-rumiana; a gdy ona trzy-
mata obie dziewczeta obiema rekoma swemi, i reb
Noach Bral wszystkim trzem sie przypatrywat, na-
tenczas tak ciepto mu sie zrobito koto serca, jak to
byto Abrahamowi wowym dniu, Kkiedy siedziat
W progu swego namiotu.

Taubeczka przycisneta obie siostry do swego
serca, i dilugo .tak stata; reb Noachowi nalezato
uktoni¢ sie przed niemi az do ziemi, jak Abraham
czynit przed aniotami.

Nakoniec u$miechneta sie Taubeczka i odezwata
wesoto : — ,, Ty, Magidzie, dla czego spuszczasz
oczy! — przyzwatam was na to, aby serce moje
kapato sie dzisiaj w waszéj czutosci, serdecznie
ukochane dzieci! — | przy tych stowach, skromna
s'wiatto§¢ wiasnej czutosci, na nowo owiata twarz
Taubeczki.

Po matej przerwie reb Noach przystgpit do
wszystkich trzech i przemdéwit swym gtosem mocnym
i pewnym, jak gdyby chciat sam sobie doda¢ odwa-
gi: Taubeczko kochana, zaprositem ci dzieci, aze-
by$ z niemi wesoto gawedzi¢ mogta, jak to serce
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twe pragnie. — Przedewszystkiom za$, niechaj Gol-
da zostanie przy tobie, aja chce sam na sam z Fej-
gelg sie rozprawi¢." — | ujat Fejgele za reke.

»Zostaw mi jg jeszcze chwilke" prosita Taubecz-
ka, i Smiata sie do swego oblubierica. Fejgela za$
szeptata na wpdt gtosno : ,,0to ten usmiech za kto-
rym szperatam w waszom sercu, usmiech, ktéry Bog
wywotat w naszej prababce Sarze. Ide teraz z wa-
szym mezem, i wolam radosnie: ,powrdéce do
was! ¥ — i z wesotg ming poszta za reb Noachem
do pokoju przylegtego.

Tu reb Noach usiadt na fotelu przy stole,
i przyciagnat drugie krzesto do tegoz miejsca. —
»,UsigdZ, usigdz Magidzie! chce z tobg krétko, ale
ostro pomowi¢ I' — dodat zywo, w sposob wcale
niezgodny ze zwykidm jego obejsciem, nieco szty-
wnym i wyrachowanym.

»Chetnie stoje przed wamil!* odrzekla Fejgela
spokojnie; w twarzy jdj jednak igrat caty zastep
planow i mysli, a wszystko to zawiladneto nig
jeszcze zywiej i Swietniej, gdy ulotnym rzutem oka
dostrzegta Sempelburgera i KoZzminera postepuja-
cych ulicg wprost mieszkania reb Noacha.

~-Magidzie!" rzekt tenze, $ledzac za wyrazem

i) Sa to stowa aniota, zapowiadajacego Sarze, ze zostanie
matka. 1 Mojz. 18. 10.
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joj twarzy. ,Sadze ze juz widsz wszystko co mia-
tem do powiedzenia."

~Wiem tylko to, co ja miatam wam powiedzie¢!"
odrzekta Fejgela do duszy wzruszona.

Reb Noach trzast z zadziwienia gtowg i rzek#:

.Wiec dobrze ! méw ty

Ale Fejgela ciggneta dalej z tagodnoscig i pe-
wnoscia siebie: — ,,To coja wiem i mam wam po-
wiedzie¢, jest: — ze nie opuszcze domu waszego
dopoéty, dopdki Bdg nie zesle btogostawienstwa, iz
»»Kazdy co o niom ustyszy radowaé sie bedzie
z namil® %)

Reb Noach tak mocno uderzyt obiema rekoma
w stot, ze az Taubeczka i Golda nadbiegty.

»Taubeczko kochana" zawotat, — ,,myslisz moze
zem co mowit Magidowi czego od niej chce, i co
takze radzit lekarz powiatowy, to jest, azebysmy ja
wzieli do naszego domu? Oby nam BO&g, niechaj
bedzie pochwalony, tak dat nasze szczescie, zem ani
stdbwka jej nie powiedziat, a ona jednak wiedziata
0 wszystkiem!*

Fejgela za$ ciggneta dalej tagodnie i wesoto,
jak gdyby nie przerwano jej wcale mowy: ,stuzyé
wam bede jak stuzebnica, a bede wam pomocng jak
corka, troszczyé sie o was, jak serce matki, bede sie

J 1 Mojzesza 21. 6.



Smiata dzien caly, i myslala za was noc cala.
I zdziatam to, ze miesigce predko uptyng,, i powiecie
jak Jakoéb, przodek nasz : wydajg sie¢ nam zaledwie
Jak kilka dni! A Golda, $wieta moja Golda," —
przy t¢tm ujeta reke siostry, — ,pracowaé bedzie
w domu dwa razy tyle co zwykle, i bedzie Boga
prosi¢ za wami dwa razy tyle co zwykle. | B
btogostawiony niechaj bedzie, wszystkich nas razem
wystucha wedle stéw jego : — ,,1 obdarze taskq te-
go, ktérego mituje."

»Ale reb Noachu Bral!™ moéwita dal6j gtosem
jeszcze tagodniejszym. ,Prosze was! serce moje
obmyslito rzecz dobra; stuchajcie mnie zatem, i do-
brze stuchajcie co wara oznajmig!"

Umilkta i oparta sie o Golde, ktdra stata obok
niéj z gtowa opuszczona.

»Mow, mow, serdeczny Magidzie," rzekt reb
Noach! ,laubeczko kochana,” dodat po chwili,
,UsigdZz tu przy mnie; ateraz moéw tylko wesoto,
mow zrecznie, tak jak to moja Taubeczka lubi!

Fejgela dostrzegta ze lekki dreszcz przebiegt
czutg dusze Goldy. Spojrzata na Taubeczke, i wy-
czytata wjej twarzy wzruszenie catego j¢j jeste-
stwa, i lekkiém poruszeniem glowy, otrzasta sie
nagle z cal6j tagodnej uroczystosci z jakag dotad
przemawiata, a po matdj chwili, zaczeta najczysciej-
szym gtosem prawi¢ filuterstwo swoje w ten sposéb:
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»Reb Noachu! Chce wam zada¢ kwestye uczo-

ng : — Dla czego pismo S$wiete zaczyna sie od wy-
razu ,Bereszys," to jest ,na poczatku™ — i dla czego
nie konczy sie wyrazem ,Tachlis ?" J)

»Tlaubeczko kochana!™ — $miat sie zapytany.

Stuchaj-no tego Magida! Bedzie to kompletna
Drosza 3 w tekscie Kktorej wszyscy razem sie znaj*
dziemy!

.Zebym tak zdrowa bytal" zawolata Fejgela,
»~jak was, waszg kochang Taubeczke, wasz dom,
i nas obie siostry, i tamtych dwoch Bachurow, inasza
Mykwe, i wszystkie dzieci kahatu, ijarmark frank-
furcki i piekne miasto Berlin, i caty kawat Swiata,—
jak to wszystko umieszcze w tek$cie!*

Reb Noach klaskat ze $Smiechem rekoma w ko-
lana, a Taubeczce tzy sie toczyty z oczu, gdyz ra-
djsei tyle swywolnéj nie widziatla u swego meza
przez dtugie juz lata.

Nawet Golda sie uSmiechnefa, i na chwile prze-

*) Wyraz Tachlis oznacza wtasciwie koniec, lecz zarazem
oznacza cel, skutek, albo wiasciwiej jeszcze, cel praktyczny.
W tem ostatniCm znaczeniu bywa najczes$ciej uzywanym i tak ma
by¢ zrozumianym w dalszej mowie Fejgeli, ktéra zamierza wy-
ktada¢ Tachlis-drosza, to jest wyktad uczony, zmierzajacy
do celu praktycznego.

2)  ¥Wyktad uczony.
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zwyciezyta obawe, aby geniusz jej siostry tym ra-
zem nie przekroczyt granic przyzwoitosci.

Ale Fejgela stata tak pewna siebie i spokojna,
i zoczu j6j btyszczal, pomimo catego filuterstwa,
tak zywy strumien mysli powaznych, ze opanowata
na nowo zupetnie usposobienie stuchaczy, gdy po
chwili odezwata sie ze swojg tagodng wesotoscia:

.Nasze mite Swiete pismo jest jak Bdg sprawie-
dliwym, — jak ten, co je nadat. Ono uczy¢ ma
nas ludzi grzesznych, co mamy czynié, i dla tego tak
opiewa: ,Na poczatku trzymaj sie mnie, wtedy ja
jestem ci pomoca, bo ja zaczynam na poczatku, a po-
czatkiem madrosci jest bojazn Panska 1). — Ale
Tachlis, koniec, cel, cel praktyczny, tego nie szukaj
u mnie. ,,Nie chce by¢ topatg, aby nig podko-
pano4 2). — Jezeli, czlowiecze! chcesz znale$¢
tachlis, musisz sobie sam radzi¢!

~Wyborne stéwko,” rzekt reb Noach z calg po-

waga. Fejgela za$ ciggneta daléj, — ,i dla tego
chce méwic o tachlis.”
~MOw, moéw dziecko kochane* — dodat reb

Noach podczas gdy ona na chwilke méwié przestata.
»Przed pietnastu laty“ zaczeta Fejgela na nowo
wolno, ,skasowano szkote reb Chaima syna Ma-

) pPsalm 111. lo.
2) Zasady ojcow teologicznych 4. 7.

Fejgela Magid. 10
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gida. | kahat wybudowat Bet-hamidrasz, i przyjat
dobrego rabina i ucza sie w niin bachurowie gorli-
wie dniem i nocg stowa bozego. Ale Swieta, mita
nauka boza jest dobrg na poczatku, i nie chce stuzyc
za tachlis /*

~Mamze stuszno$¢ reb Noachu ?*

Reb Noach ruszat gtowg cokolwiek powatpie-
wajaco, Fejgela za$ prowadzita daléj swoje mowe :

,1 dzieci kahalu bigkajg sie, chilopcy i dziew-
czeta, i nie majg ani szkolty zydowskiej, ani téz
szkoty niemieckiej, jakto by¢ by powinno, i nie
ucza sie niczego, ni dla tego $wiata, ni dla tamtego
Swiata | | to nie jest tachlis/“

»Pi*awda, prawda, prawda!" wybuchnagt reb
Noach.

»A na Mykwie objawit sie cud, ze nie spalita
sig, i mieszka w nigj reb Chaim syn Magida ze swe-
mi dwiema cérkami. Ale nie dlugo potrwa i objawi
sie wiekszy jeszcze cud, gdy dom sie zawali, a Bog
ocali reb Chaima ijego dzieci, ze wyjdg ztamtad
zaledwie z zyciem! — | to wielki tachlisl Reb
Noachu I czy prawda ?*

~Sprawiedliwa, jak Bog sprawiedliwy!“ odpo-
wiedziat zapytany.

»,Dwoch bachuréw uczeszcza do Bet-hamidra,-
szu“ ciggneta dal6j Fejgela glosem wzruszonym,
»,a BOg, niechaj bedzie blogostawiony, zdziatat to,
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ze te dwie dziewczeta reb Chaima syna Magida
znalazty w ich oczach upodobanie. Jeden bachur,
ktéry jest wielki uczony, rzucit oko swoje na moje
serdecznie ukochang Golde, a dusze ich staty sie
nieroztgczone! A teraz o drugim bachurku, to
eharyfek 2, charyfek, ach charyfek ! mowie lu

Fejgela zamilkta, i w zachwyceniu wywijala ra-
mionami w powietrzu, jakby chciata unosi¢ sie
skrzydtami w wyzsze sfery, kedy zwr6cone byty j6j
twarz i oczy. Ale w tdm potozeniu zostawata tylko
przez chwile, niby obraz .mitosci i zachwytu, —
a w nastepndj .chwili miata juz rece ztozone i.prze-
mowita z najsuchszg otwartoscig serca:

»Reb Noachu, gdybysmy jeszcze przez lat dwa-
dziescia przysposabiaty Swiece dla naszych bachu-
row, a ci rozwikfali noc w noc dwadziescia miejsc
najzawilszych z ksigg naszych w JBet-hamidraszu,
utrzymuje jednak: ze to nie jest zaden tachlis, zaden
tachlis, ijeszcze raz zaden tachlis! — a dla tego
oto Magida, nie jest to zaden a zaden tachlis I* do-
data z filuterng wesotosciag, pokazujac palcem na
siebie sama.

»Jak ci sie podoba ta dziewczyna?!* zawotat
reb Noach z usSmiechem, obracajac sie do Tau-
beczki. ,,Rozum m¢j tego nie pojmuje 1

J Talmudysta umystu bystrego.
10*
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»A teraz reb Noach,” odezwata sie znowu z uro-
czysta powaga, ,o0glagdajmy sie troche w waszym
domu! JesteScie btogostawieni od Boga, btogosta-
wione jego imie, dobrem i zacnoscig, i nadal btogo-
stawi¢ wam bedzie, ze mozna bedzie zawota¢ razem
z Jezajaszem !): ,Raduj sie ty, ktoras jeszcze na
$wiat nie wydata! Rozszerz miejsce twego namiotu
i rozprzestrzen pokrowiec twego mieszkanial" —
Ale mity reb Noachu, nietylko wasz dom sie roz-
przestrzeni! Bedg sie musiaty rozszerzaé wasz
$pichlerz, i wasz sklep, gdyz nie przemdwicie wie-
cdj do Boga, btogostawiony niechaj bedzie, jak
Abraham, praojciec nasz: ,,Po co dajesz mi to, kie-
dy jestem bezdzietny 2 ?“ — Sktada¢ bedziecie mu
dzieki, ze obdarza was taskg za taska, i wynagradza
trudy ojcowskie, btogostawienstwem potomstwa!™

»Jakzeby piekném byto, reb Noachu, jezeli sie
okazecie, jak to nasi medrcy mowili ,piecdziesiecio-
letni sposobny do rady 3, wtedy, kiedy przy was
sie znajdzie drugi ,,dwudziestoletni, zdolny do pra-
cy 4, ktory lata po schodach w goére i nadot,
.w $pichrzu, ktéry pakuje i zawigzuje w waszym

*) Jezajasz 54. 1. 2.

2) 1 Mojz. 15. 2.

3) Zasady ojcéw teologicznych 5. 21.
4) Tamze.
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sklepie i pisze i rachuje i pracuje, dopdki dzieci
nie dorosna, ,jak drzewka oliwne, szczepione koto
waszego stotu J).“

»Reb Noachu luby, nie byltozby to taclilis praw-
dziwy ?

Zacny ten cztowiek patrzat na dziewice z umy-
stem tak powaznym i zdziwieniem tak wielkiem, ze
nie mégt stowa wymowié. Takiemi to byly ciezkie
troski, jakie go zajmowaty pod czas nocy ostatnich,
i przy caldm zadowoleniu duszy, smutkiem go na-
peinity! Milczat i kiwat tylko gtowg w jedne i druga
strong, z utkwionym we Fejgele wzrokiem.

Ale w tdj chwili usmiech radosci rozlat sie po
twarzy Fejgeli, i $cisngwszy rece jedne z drugg, za-
wolata serdecznie: ,Serce moje wymyslito rzecz
dobra, o nidj chce wiasnie prawi¢ w mojem kazaniu,
bedzie ona z pomoca Boga, dla wszystkich ta-
chlisem /*

Potdm znowu zamilkia.

»MOw, ty od Boga natchniony Magidzie!* ode-
zwat sie reb Noach z pokorg prawie: ,,Przystuchuje
sie, jak gdyby prorok przemawiat, bo glosisz mysli
pochodzace z zakatkéw mojego serca.”

Przez dobrg chwile Fejgela zachowata sie spo-
kojnie, nastepnie za$, nagle zawotata wesotym i po-

J Psalm 128. 3.
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krzepionym gtosem; — ,,Kochany méj reb Noach,
pozyczcie mi wasz6j uprzezy.“

,»C0“ rzek} ostatni zdziwiony, ,moje uprzaz, po-
woéz i konie 7

»Tak!“ odrzekta, ,musze jg takze umiescic¢
w moim tekscie.1

Ten dziwaczny przeskok pobudzit znowu tego
godnego meza do gtosnego Smiechu, skutkiem czego
wszystkie lekkie chmury smutku znikly z jego
twarzy.

Fejgela nie byta wecale zaambarasowana, lecz
ciggneta dal¢j w usposobieniu wesotem :

,Od dzi$ za dni czternascie, wyprowadzimy po-
woéz i konie ze stajni, bo jedziecie na jarmark do
Frankfurtu. A na wozie usadowimy tych dwoch
lubych bachuréw koto was. My trzy kobiety od-
prowadzimy was do lasku, za$ po pozegnaniu sig,
Wy pojedziecie, a my we trzy zatrzymamy sie, be-
dziemy za wami patrze¢, az znikniecie naszym
oczom, i bedziemy sie modli¢ za wami z calego
serca: — ,,Oby was Bdg blogostawit i strzegt 1).”
A gdy przybedziecie do Frankfurtu, i zatatwicie
wasze interesa szczeSliwie, natenczas macie wzigé
tych dwéch bachuréw za rece, i poprowadzi¢ ich
do wszystkich znakomitych kupcéw wielkiego mia-

1) 4 Mojz. 6. 24.



sta Berlina, i tak przemowié: — ,,,Wiadomo od
konca do konca Swiata, ze wy Berlinczycy jestescie
wielkimi goimami *), ale ze macie dobre, zydowskie
serca, i*pomagacie wszystkim ubogim dzieciom zy-
dowskim, co rok rocznie do was przybywajg, aby
sie sta¢ czom$ pozytecznym. Otdz mam jednego
bachura, Sempelburgera, ktéry chce zosta¢ dobrym
nauczycielem, ale bardzo dobrym, gdyz on jest wiel-
kim uczonym we wszystkich ksiegach Swietych,
i juz czytat takze bardzo dobre i trudne dzieta nie-
mieckie, w ktoérych sam mysli odszukat. — A tu
jest drugi bachurek, charyfek, ktory ma gtowke,
ze nie mozna podobnej znal6s¢ w Swiecie, on bedzie
sie uczyt w nocy wszystkich wiadomosci, jakie wy-
myslili uczeni niezydowscy, w czasie dnia za$ ma-
cie go ksztatcic na dobrego kupca, bo ma rozum,
i w jednym roku wiec6j sie nauczy, anizeli wy

w siedmiu latach! | macie da¢ obudwom ,krzesto,
stot, Swiece, kawatek chleba do jedzenia i suknie
do ubrania." — Przez trzy lata majg by¢ u was,

a potem zrobig wam stawe w Swiecie!

-Reb Noachu luby! Jezeli tak przemowicie
z catego serca, stowa te wasze takze wejdg do do-

) To znaczy, ze odnosnie do rytualnych przepiséw nie sto-
suja sie do przyjetych ceremonij.
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brych serc wielkich goiméw, a bachurim beds, trzy
lata w Berlinie, my za$ tu bedziemy!"

Gtos Fejgeli drzat nieco ; — zamilkla, a po
chwili otarta lekkag mgte z oczu, ktéra joj wzrok
okryta.

Ale tom S$miglej ciggneta daloj:

,0Od dzi$ za trzy lata powrécg bachurim do do-
mu, i zastang wasz dom blogostawionym. | wy, reb
Noachu, spetnicie wasz $lub przed Bogiam uczynio-
ny i wystgpicie z ofiarowaniem pierwszych pienie-
dzy do budowy szkoly, gdzie majg uczyé po zy-
dowsku i po niemiecku wszystkie dzieci kahatu,
a szkote wybudujg o dwdch pietrach, na miejscu
naszej starej Mykwy. | gdy S$wiat ujrzy Sempel-
burgera z jego dobremi duzemi $wiadectwami rzadu
i Altensteina, gdzie napisanym bedzie, ze moze by¢
dobrym nauczycielem w calym Swiecie, natenczas
wiadomém bedzie, ze sie¢ znajduje w nim wiedza
zydowska i Swiecka, ktOra przyda sie do poczatku
i konca! 1serce mojoj Goldy uszczesliwione be-
dzie bez granic, ze otrzyma nagrode za swg calg
dobro¢, catg poboznos¢, i calg Swietosc.4

Znowu zamilkta, przycisneta reke Goldy do
swego serca, i nastepnie ciggnefa daldj:

»A gdy ia wystuze trzy lata w waszym domu,
jak wierna stuzebnica, ktéra wam chce stuzyé jak
sie Bogu, pochwalone jego imig, stuzy¢ musi, ,nie



143

w widokach zaptaty X,“ i m6j zbawca powréci czto-
wiekiem S$wiattym, ze S$wiattkdm sercem, i rzeknie:
Reb Noachu! jesteScie w piecdziesieciu leciech, ktory
to wiek, jak napisali ojcowie, stuzy do rady, — ja
za$ jestem dwudziestoletni, ktéry stuze do pracy,
uganiajac sie za zarobkiem, — wtedy B4g, btogo-
stawiony niechaj bedzie, uszczesliwi nas obudwdch,
i moje drzace serce rozraduje sie z wami!" '

Po tem dlugo, dlugo milczata. Nastepnie za$
znowu przemoéwita tagodnie: ,Reb Noachu! oto
jest moje dachlis-kazanie M

Reb Noach przez czas dlugi milczat, i krecit
glowa bezustannie w jedne i drugg strone, jak czto-
wiek, ktéry zmystom swoim nie dowierza. — Nako-
niec potozyt szerokg swa reke na stole, i odezwat
sie z najsurowszg powagag :

»Tak jak jutro mamy jeszcze dzien sadu Bo-
zego 2), i daj nam tak Boze, btogostawiony On, do-
bry rok, — jak pewno nie uronie ani jednego wy-
razu z tego wszystkiego, co$ teraz wymowita!"

X) Zasady Ojcow teologicznych 1. 3.

2) Siédmy dzien Swiat szataséw, obchodzony bywa jako dzien
sadu bozego, konczacy peryod rozpoznania czynéw ludzkich za
rok ubiegty i ustalenia przeznaczen na rok nastepny. Peryod ten
trwa od Nowego roku do Hoszana-raba, czyli od d. 1. Tyszry
do d. 20 t. m.
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Zamilkt znowu i myslat. Wiele planéw dal-
szego zycia nakreslita Fejgela, a byty one jasne,
i pewne, i obchodzity los wszystkich, nawet catej
gminy!

W tym dobrodusznym cztowieku, poraz pierw-
szy obudzita sig, jakby mgta otoczona mysl, ze isto-
ty tego rodzaju, w czasach wielkich wydarzen,
i przy sprzyjajacych okolicznosciach, moga zapa-
nowa¢ nad potozeniem i kierowa¢ losami podiug
swej woli, i ze dziecko to, ktére teraz wkasnie mo-
wito, musi by¢ natury spowinowaconej z. wielkiemi
umystami, nazywanemi prorokami boskimi.

Kiwat bezustannie gtowg i szukat wyrazu,
mysli, dla wyobrazenia sobie tego, czego doznawat.
Wreszcie spojrzat na Golde; nie uszto jego uwagi,
jak w czasie moéw Fejgeli, kolor i wyraz twarzy
Goldy ciggtym ulegaty zmianom, a teraz widziat
jasniejacy na niej blask radosci. Te dwoje dzieci
myslat sobie, sg jak Urym i Tumym ¥, — jedna
przedstawia $wiattlo, a druga prawda. Dla tego
chciat takze co$ i od Goldy ustyszeé.

»,Goldo* rzekt z serdecznoscig i powaga. ,Gol-
do, dziecko moje, przybliz sie do mnie.“ — | ona
sie zblizyta. — ,,Goldo,” powtérzyt po chwili, ,co
mnie czyni¢ wypada, o tom juz wiem, i uczynie to,

*)  Wyrocznia za czaséw $wiatyni jerozolimskiej.
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i zpomoca, boska jeszcze wiecej, anizeli ta tu mowita.
Ale powiedz ty mnie, ty z twojg prawda, powiedz
czy nie grzeszy sie tem, jezeli sie zaczyna wierzy¢
w stowa twojej siostry, jak w proroctwa? — Mow
przeciez, dobra Goldo | — Serce twe tak wzruszone
ze ci pozna¢ to na calej twarzy. Mow-ze wiec,
objaw mi wszystkie mysli twoje, i to coja powinie-
nem mysle¢!”

»,Co wy powinniscie mysle¢" odrzekta Golda
spokojnym i jasnym glosem, ,,nie jest mi wiadomem,
ale chce wam da¢ pozna¢ co we mnie zyje: — kiedy
patrze na moje Fejgele, jak ona rychto ulatuje na
skrzydtach duszy, natenczas doznaje uczucia matki,
gdy widzi wesoto wybiegajgce dziecko, a nie moze
za niem podazy¢, ani nie moze dojrze¢, czy tam na
rogu nie lezy kamien. Moze tylko modli¢ sie do

Boga, — blogostawiony niechaj bedzie — *»aby
zlecit swym aniotom opiekowaé sie dzieckiem, i uno-
si¢ je za rece, aby sie nie potkneto *)I““ — x\le gdy

dziecko tak biegajgce, zwraca sie i do domu przy-
biegnie, natenczas matka roztwiera ramiona, i przy-
ciska je do serca i ,,,raduje sie ze drzeniem 2)“* —
albowiem nie potkneto sie! — Drzatam; ale sie

teraz raduje: ona sie dzi$ nie potknetal”

') Psalm 91.11. 12.
2) Podiug Psalmu 2. 11.
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»A jutro?* zapytat reb Noach.

»Wszak co noc modlimy sie do Boga, o zlecenie
aniotom aby sie nikt nie potknat!*

Reb Noach znowu zamilkt i dumat.

Taubeczka za$ podniosta sie teraz z pewnym
wzruszeniem duszy, ktéremu przez caly czas na-
prézno oprzec sie chciata.

»Noachu luby* zawotata ,,nie smué sie tylko, nie
doznaje wzruszenia duszy, juz od czterech tygodni
jestem od tego wolng, jest to tylko S$miech duszy,
ktéra sie we mnie Swiatltg staje, kiedy ten Magid
prawio — Chodz, chodz-no do mnie moja Fejge-
leczko! Czy widsz, Noachu luby, wydaje mi sig,
jakby w czasie wielkiego $wieta radosnego zakonu,
kiedy sie bierze $wiece z oltarza i wstawia jg do
Swietoj arki, z ktorej wyjeto wszystkie rodaty, aby
z niemi tanczyé. Chodz ty $wieco z otarza, i przy-
bliz sie do mego serca 1

Fejgela spoczywata na sercu ukochanej kobiety,
ale jedynie przez chwile. Potdm wyprostowata sie,
i wuroczystem natchnieniu, zawotata, wyciggajac
ramie ku Goldzie:

.Swieca z oltarza! Daje ona wprawdzie $wia-
tto do nabozenstwa, i doznaje takze taski, byé wsta-
wiong na czas krotki do Swietdj arki, jednakowoz
przy$wieca ona tylko ludziom, — zapalajg ja kiedy
sie przychodzi na nabozenstwo, i gaszg kiedy sie
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odchodzi. Lecz inna, zupetnie inna $wieca pali sie
jeszcze w kazdej lub¢j Swietdj szkole ¥, — ta nie
pali sie dla ludzi, i nie przy$wieca Kkiedy inne Swiece
sie palg. Goreje ona w swej cichej szafeczce dr.iem
inocg; jak jest napisanym : ,aby zgaszong nie zo-
stata® — bo ma stanowi¢ ,Swiatto wieczne!" dla
przySwiecania wszelkim duszom, ktére przebywaja
w szkole dniem i nocg, kiedy ludzi tam nie ma! To
jest Swiatto dla wszystkich Swiatet, ktére przyswieca

Swiatu! — Goldo! ty ciche, wieczne $wiatto" zawo-
tata Fejgela — ,nie prawdaz zem sie dzi§ nie
potkneta ?1*

»Nie! nie moje stodkie serce, tys$ jeszcze nigdy
nie zbtadzita!" odrzekta Golda.

L»Alem cie dzi$ napetnita drzeniem?*

Golda milczata.

»A czy$ modlita sie za mng?*

Golda milczata.

»| zawsze za mng modli¢ sie bedziesz

»Tak dobra siostro moja !

Po tych stowach, Golda objeta Fejgele ramio-
nami swemi, gdy tymczasem Taubeczka spoczywata
na piersiach swego ukochanego matzonka.

Synagoga.
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Mamyz jeszcze duzo opowiedzie¢ ?

Po przemowie naszego Magida mozemy tylko
dodac¢ stowami pisma $wietego: ,,i tak sie stato Iw

Po trzech latach powrécito dwdch wspaniatych
mezéw z Berlina. Sempelburger, jako nauczyciel,
jakiego rzadko znale$¢ mozna, peten zamitowania
i przywiazania do powotania swojego, —i Kozminer,
jako gorliwy kupiec, peten doktadnej znajomosci
swojego fachu, a przytém wyposazony nieocenionym
popedem dla wszystkiego co dobre i piekne w za-
kresie sztuki i literatury. Taubeczka wyszta na
ich spotkanie, prowadzac za reke mitego chlopczyka
i z nowa nadziejg pod sercem, i tkajac, zapewniata
wszystkich, ze nie doznaje wiecej wzruszen duszy !

Reb Noachowi nie byto wcale trudno Slub swdj
spetni¢. Siegnat gteboko do kieszeni, aby Mykwe
przebudowa¢ na prawdziwie piekny dom szkolny.
Gmina byta mu wdzieczng, a B6g btogostawit dom
jego ijego interesa, ze one pod pilnym kierunkiem
KoZminera, w rychtym czasie wielekro¢ pomnozone,
Swietnie sie rozwinety.

Mamyz teraz opowiedzie¢ o Fejgeli? Lub téz
o Goldzie? Jak tamta uczyta sie buchhalteryi i li-
teratury niemieckiej u swego Kozminera; ta za$
z ufng wiarg patrzata na Boga i na swego Sempel-
burgera. i nie data rekom swym spoczynku, w sta-
raniach i dziataniach dla wszystkich ? — Musieli-
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bysmy osobng ksigzke o tom napisa¢é ! — A moze
powinniby$my skredli¢ wesela obu par, wyprawio-
ne w czasie lata roku nastepnego? — Mamyz opo-
wiedzie¢, jak Taubeczka swoj tancuch ztoty zarzu-
cita na szyje Goldy, jak drzacg reka stroita kocha-
nego Magida?—Mamyz opowiedzie¢ jak reb Noach,
wiasng reka i wiasnym kosztem urzgdzat i ozdabiat
mieszkanie dla Sempelburgera, a dom Kerkowa dla
KozZzminera? Albo mamyz opisa¢ pochod przez
miasteczko az na plac przed synagoga, gdzie usta-
wiony byt baldachim $lubny? Opowiedzie¢ o gmi-
nie, w ktoérej zadne oko nie pozostato suehom,
kiedy muzykanci do pochodu narzeczonych wygry-
wali tradycyjnego minueta. Albo jak wszyscy
krzykami radosnemi wtérowali dualistycznemu zy-
czeniu: ,dobre szczescie?* Mamyz da¢ obraz ra-
dosci po uczcie w domu reb Noacha, gdy ,dtuga
Mindla“ i ,mala Cfraja“ osobliwy taniec ,lulaw
i esrog D)“ urzadzity. Mamyz to opisaé, jak stara,
bogata Genendla, swojg suknie $wigteczna, ztotemi
galonami o.szyta, zakasata, swoje pantofle 0 wyso-
kich obcasach na rece wiozyta, i w porczochach
przed panng mioda tanczyta, przyklaskujgc w takt

1) Poréwnanie z palma (lulaw) i jabtkiem rajskiem (esrog)
z ktérych pierwsza jest znacznie wieksza od drugiego. (Przyp.

thom.)



sama pantoflami, a reszta kobiet rekami? — Albo
mamyz wskazac, jak przed odprowadzeniem parstwa
miodych na spoczynek, rabi lcchak reb Symches,
osobiscie wyciagnat chustke do nosa z kieszeni, dwa
konce oddal w rece obudwoch narzeczonych, a je-
den koniec sam uchwycit, aby z odwrdcong twarza
zatanczy¢ Bogu mity taniec, przy ktérym, za kaz-
dym razem, gdy rabin dat ku Scianie dyga, muzy-
kant silném pociggnieciem smyczka, ton ze skrzyp-
cow wywotat? — Mamyz wam pokaza¢ mitego Fe-
liksa, starszego syna Taubeczki, jak wachmistrz
przypasat mu swoj diugi patasz, i postawit go na
Srodku stotu ucztowego, ze sie wszyscy Smieli, az
im tzy z oczu ptynety? Lub t6z mamy prébowaé
da¢ wam obraz radosci powstatdj na ten cud nie-
stychany, ze reb Rafael cudotwdérca niespodzianie
sie zjawit, i zatafnczyt kabalistycznego kozaka, na
widok czego, zywa Gitla Ajzyka zawotata: ,tego
kozaka warto zapisa¢ do Swietej ksiegi na pamiec
wieczng! — Alboz mam was zapewni¢ o0 wiekszym
jeszcze cudzie, ze czarrla Sara i Lajzer Szlap za-
warli traktat pokoju w kuchni, przy jednaj piersi
od pieczonej gesi, wedle ktdrego, ,pokdj wieczny“
miedzy temi dwoma mocarstwami miat zapanowac?—
"Wszystko to i cokolwiek innego jeszcze, o czém
cate ksigzki napisa¢ by sie dato, niezérn by byto,
zupetnie niczom, gdybym mogt wam wskaza¢ twarz



151

starego reb Chaima, gdy btogostawit swoje dziec

twarz reb Noacha, i Taubeczki, gdy pierwszy do
méj mowit: ,,Czy widsz, moja serdeczna zono, dzi$
i ja doznaje wzruszenia duszy!" — twarz Fejgeli
gdy milczaca uwiesita sie na szyi KozZminera,
i — twarz twoje, $wieta Goldo, w objeciach twego
matzonkal!
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